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Notlees, documents or advertisements racelved
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Nomination

Appointment

Il a plu & Son Honneur le LIEUTENANT-GOU.
VERNEUR, le 23 avrl 1910, de nommer MM.
Frank Keyes, John Colford, jr, et Arthur Poirier,
conseillers de la muncipalité de Saint-Colomban,
comté des Deux-Montagnes, en vertu des disposi-
tions de 'article 327 du code municipal.

2087

1l & plu & Son Honneur le LIEUTENANT-GOU-
VERNEUR, par ordre en conseil, en date du
146 jour d’svril 1910, d'adjoindre & la commission
de la paix pour le ;

District de Trois-Riviéres. — MM. Télesphore
Brunel et Joseph A. Bourassa, marchands, Alexan-
dre Ricard, boulanger, de la paroisse de Saint-
Boniface de Shawinigan, comté de Saint-Maurice.
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Il a plu & Son Honneur le LIEUTENANT-GOU -
VERNEUR, par ordre en conseil, en date du 19
avril 1910, de nommer M. Ferdinand Marcotte,
cultivateur, de Saint-Jean I'Evangéliste, agent des
t.l.:::.." eb foréts pour la division de Bomn;gu

His Honor the LIEUTENANT-GOVERNOR
has been pleased, on the 23rd April, 1910, to appoint
Meossre, Frunk Koyes, John Colford jr, and Arthur
Poirier, councillors of the municipality of Saint
Colomban, county of Two Mountains, under the
provisione of articles 327 of the municipal code.

2038

His Honor the LIEUTENANT GOVERNOR
has bsen pleased, by order in council, dated the
14th day of April, 1910, to associate to the com-
mission of the peace for the :

District of Three Rivers. —- Messrs. Telesphore
Brunel and Joseph A. Bourasss, merchants, Alexan-
dre Ricard, baker, of the parish of Saint-Boniface
de Shawinigan, county of Saint-Maurice,
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Hie Honor the LIEUTENANT GOVERNOR
has been pleased, by order in council, dated the
19th April, 1910, to appoint Mr. Ferdinand Mar-
cotte, farmer, of Saint Jean |'Evangéliste, lands
and forests agent, for the division of Bonaventure
Kast.
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Avis du Gouvernement

No 3262.08,
DECARTEMENT DE L' INSTRUCTION PUBLIQUE.

Demande délimitation de municipalités scolaires.

Détacher cette partie de la ville de Saint-Pierre,
connue eomme lo gquariier ouest, ainsi que le terri-
toire joignant i l'est du terrassement du C, P. R.,
érant les numeros de cadastre 914 et 915, de la
paroisse de Lachine, de ln municipalité scolaire des
villes et parvisss de Laciine, comté de Jacques-
Cartier, et 'annexer a la municipalité scolaire
protestante du Corenu Saint-Pierre, comté d'Ho-
chelaga, pour fins scolnires, 2049

Avis est donné an public qu'en vertu de la loi des
compaguies de Québee, 1907, ila été accordé par
le Lieutenant-gouverncur de Ia provinee de Québec,
des lettres patentes, on date du 2le jour d'svril 1910,
constituant en corporation MM, Gerald Saunders
Fogarty, gérant, Edward Joseph O'Connor, docteur
en médecioe, Walter Lindlay Barlow, docteur en
médecine, John Hyde,comptable,et Charles Kdwards
Hyde, agent d'i umeubles, de la cité de Montréal,
dans les buts suivants :

Faire les affaires d'immeubles et faire les sffuires
d'une compagnie de terrains et en rapport avee
iceux, conduire les aflaires d'une compagoie de ter-
reins et acguérir par schat, bail, échunge, octroi,
concession ou wutreme.t, et posséder, subdiviser,
tracer des lots & bitir, rues, terrnins, carres et au-
trement, améiorer, développer, louer, wvendre,
transporter, échapger, louer et en disposer autre-
ment et en général faire le commerce de terrains et
d'immeubles de toute sorte et description, solt vas
cant, améliorer ou autrement, et aussi tous droits,
t tres ouinté éts y ayant rapporr, et les hypothéquer
ou garsntir sur toute partie diceux, garantir ou
engager toute propriété mobilidre et immobiliére de
toute sorte ou description ou toute partie d'icelles,
et tous droits et priviléeges que la compagnie peat
considérer nécessaires pune les fing de ses aflaires
et daus et sur telles terrains et immeunbles ou toute
partie d'iceux, faira ériger, construire, hiitir, mectre
en opdration -t maintenir ces chemins, rues,
ruelles, ponts et ateliers, mouling, appareils, manu-
factures et toutes autres biitisses, travaux et amé-
liorations qui peuvent &tre « onsidéres uriles en rap-
port avux fins de la compagnie, y compris la cons-
truction dana et sur telles terrains ou toute partie
d’iceux, de trottoirs draiuage. aquédue, égouts,
matériel d'éclairage et accessvires, et toutes les
autres améliorstions de nature i angmenter la va-
leur de la propriété de la compaguie ou sucune
partie d'icel e, et employer lo capital ou tous autres
fondsde la _eompagnie pour telles fins ou nucune
d’icelles ;

Faire des avances su moyen de préts pour les
fins de coustruction, ou autres améliorations sux
acquérenrs ou bullours de toute purde de la pro-
priéré de la compaguie ot aider au moyen d'avances
ol autrement & ls construction es maintien de che.
ming, rues, poits, trottoirs, ouvrages hydrauliques,
¢gouts, matériel d'éelnirnge et sutres améliorations
caloulées & rendre In propriété de la compagnie plus
accessible ou & nugmenter sa valevr :

Faire les affsires comme ugents d'immeubles, ex-
perts, estimateurs, courtiers d'immeubles, entre-
preneurs et constructeurs et faire en général les
affuires d'agences d'immeubles, y compris l'entre-
prise de recherches, évaluations, ventes, échuuges
et autres semblables, et négocier des baux et toures
sutres furmes de contrat en rapport aux immeubles ;

Prendre et posséder des hypothéques, obligations
et charges pour garantir le paiement du prix d'a-
chat de toute propriété vendue par la compagnie ou
tout argent dfi i la compagnie par les acquéraurs
ou Avances par ls compagnie aux acquéreurs pour
les fins de construction ou autres améliorations ;

Acquérir par achat, bail ou autrement, et prendre

Government. Notice

No. 3252.08.
DerarTnexT or PusLic INstRucTiON.

Application to fix boundaries of school municipalities,

To detach that portion of the towa of Saint
Pierre, known as the west ward, as well as the
territory adjoining east of C. P. R., embankment,
being cadastral numbers 914 and 915, of the parish
of Lachine, from the school wunicipality of the
town and parish of Lachine, Jacques Ourtier
county, and to annex it to the protestan: school,
municipality of Coteau Saint Pierre, Hochelaga
county, for school purposes.

Pu' lic notice is hereby given that,under the Que-
beo Companies Act, 1907, letters patent have been
insued by thejLieuterant Governor of the provinoce of
Quebee, bearing date the 21st day of April, 1910,
incorporating Messrs Gerald Saunders Fogarty,
manager, ward Joseph 'Connar, doctor in
medicine, Walter Lindley Barlow, doctor in
medicine, John Hyde, accountant, and Charles
Edwards Hyde, real estato agent, of the city of
Montreal, for the following purposes :

To carry on & real estate business and to do
busiess us & Jand company, and, in connection
therewith, to earry on the business of a land
company, and to acquire by purchase, lease, ex-
change, grant, concession or otherwise, and to held,
subdivide, lay out in building lots, streets, lands,
squares and otherwise, to improve, develop, rent,
sell, convey, exchange, lease and otherwise dispose
of and generally deal in lands and real estate of all
and every kind and description, whether vacant,
improved or otherwise, as also sny right, title or
interest therein, snd to mortgage, bLypothecate or
pledge same or auy part thereof, to pledge or pawn
all personal or movable property of any kind or
description ur any part thereof, and any rights and
privileges that the company may consider necessary
for the parposes of its business, and in and upon
such lunds and real estate or any part thereof, to
mmke, erect, construct, build, operate and maintain
roads, streets, lanes, br dges snd factories, mills,
plants, manufacturing and all other buildings and
works and improvements that msy be considered
advisable in rhe connection with the purposes of
the company, including the construction in and on
such lands, or any part thereof, of sidewalks,
drains, watermnins, sewers, lighticg plant, and
secessories, and all and any other 1mprovements of
a nature to enhance the value of the company’s
property or any part thereof, and to use the capital
or any other fund of the company for such purposes
or uny one of them ;

To make advances by way of loans for building
purposes, or other improvements to purchasers or
lessees of any part of the company's property and’
aid by way ofp:lvanoes or otherwise in thé cons-
truection and maintenance of roads, streats, bridges,
sidewnlks, water-works, sewers, lighting plants and
other improvements csleulated to render the com-
pany’s property more accessible or enhance its
value ;

To carry on business as real estate agents, ex
valuators, reslty brokers, contractors and builders,
and do & general rea' estate agency busineas,
including the undertaking of investigations, va-
luations, sales, exchanges and the like, and nego-
tiate leases and all other forms of contract in respect
of real estate ;

To take and hold morigages, hytotheol. liens and
charg s to secare the payment of the purchase price
of any property sold by the company or any money
due to the company from purchasers or advances by

the company to purchasers for building purposes or
\other improvements ;
* To acquire by purchase, lease or otherwise, and




toute ou aucune psrtie de l'entreprise des aflaires,
propriéeé, actif ou obligations de toute personne,

été ou compagnie faisant toutes affaires en tout
ou en partie que catte compagnie est autorisée &
faire ou possédant une propriété utile et propre aux
fins de cette compagnie ;

Entrer en arrangement pour le partage des pro-
fits, amalgamation, consolidation ou union d'inté-
réts, co-opération, risque conjoint, conc-ssion réci-
proque ou sutre arrangement de méme nature, avee
toute personne, compagnie ou compagnies faisant on
engagdes ou sur le poiut de faire ou &tre engagées
dans toutes affaires ou transactions que cette com-
pagnie est autorisde vu engagée b faire ou faisant
des atfaires ou ayant des objets en tout ou en partie
semblables & ceux de cette compagnie ;

Acheter, prendre en échange ou en paiement ou
autrement acquérir, tenir et posséder, et durant la
teneur d'iceux exercer tous les droits et privileges
des porteurs et propriétaires d'iceux, et vendre,
avec ou sans yarantie, et faire le commerce d'ac-
tions, obligations, débentures ou autres garanties
de toute autre compagnie ou compaghies, ayant des
buts ou objets en tout ou en partie semblables &
ceux de cette compagnie, ou faisant toutes affsires
capables d'étre conduites directement ou indir-cte-
ment pour le bénéfice de cette compagnie, st établir,
promouveir ou autrement aider toute telle autre
compagnie ou compagnies ;

Emettre des actions acquittées, obligations, dében-
tures ou autres garanties pour le paiement, soit en
tout ou en partie de toute prepriétd, meubles et
immeubles, droits de propriété, bail, affaires, fran-
chises, entreprise, pouvoir, privilege, licence ou
concession que cette compagnie peut légalement
acquérir, et émettre des actions acquittées, obliga-
tions, débentures ou autres gar nties de la compa-
gnie en paiement ou partie de paiement d'iceux on
en échange d’actions, obligations, débentures ou
autres guranties de toute autre compagnie faisant
des affsives semblables ou en rapport aux affaires de
cette compaguie ;

Vendre, lover, échanger, girantir tons on au-
cune partie de Ia propriécté, droits ou entreprise de
la compagnie et hypot équer ses immeubles, pour
telle considération que la compagnie jugera a pro-
Hon, et en particulier pour actions, obligations,

ébentures ou autres garanties de toute amtre com-
ie ayant des objets en tout ou en partie sem-
lables i ceux de la compagnie, et emprunter on
prélever de I’arqent sur le crédit de la compagnie ou
par I'émission d'obligations, débantures ou autres
garanties ou autrement, en disposer ou en faire le
commerce autrement ;

Préter de I'argent et garantir I'exécution de con-
trats et sussi 'accomplissement de toute obligation
ou entreprise de toute autre compagrie dans la-
quelle la om::lmgnie est intéressée et accepter com-
me garantie de tel prét et garantie toute siireté qui
pevt &tre offerte par telle personne ou compagnie,
y compris les actions et débentures de telles autres
compagnies.

Tirver, faire, accepter, endosser, escompter et
émettre des billets promissoires, lottres de change,
mandats, débentures, garantice ;

Distribuer en espéces ou autrement, selon qu'il
sera déoidé, tout I'actif de la compagnie parmi ses
membres et en particulier les actions, obligations,
débentures ou autres garanties de toute autre com-
gagnie formée pour prendre tout onaucnue partie

e l'actif ou obligations de cotte compagnie et rem-
bourser aux actionnaires de la compagnie, si ¢'est &
propos, toute partie du capital de la compagnie,
pourvu que toutes les obligations de la compagnie
auront 6té payées ;

Acquérir et prendre de ** The Fogarty Company,
Limited " tous les immeubles maintensut en la
possession de la dite compagnie, et de les payer en
actions sequittdos iou autrement, selon que cette
compaguie jugera & propos ;

De temps & autre faire sucune ou plus des aflaires
et choses ci-dessus mentionnées et exercer tous tels
droits et priviléges et en jouir, et faire tous tels

FREILI NS OO S

to take over the whole or any part of the under:
taking business, property, sasets or lisbilities of
any person, partnership or company earrying on
any busin ss in whole or in part which this gom-
pany is authorized to carry on or possessed of pro-
perty suitable and proper for the purposes of this
company ;

To enter into any agreement for sharing of
profits, smulgamation, consolidation, or u ion of
inwreltfs. co-operation, joint adventure, reciprocal
concessiun or other arrangement of a liks nature,
with any person or company or co npinies carrying
on or engaged in or about to earry on or engaged in
any business or transsction which this company is
authorized to engaga in or carry on, or haviug objects
altogether or in part similar to those of this com-
pany §

To purchase, take in exchange, or in payment or
otherwise acquire, hold and own, and whils: holling
same to eiercise all the rights and priviluges of
holders and owners thereof, and to sell, with or
withoat guarantee, and deal in the shares, bonds,
debenvures, or other securities of any other com-
pany or companies, having purposes or ohjects
altogether or in part similar to those of this com-
pauy, or carrying on any business capable of being
conducted vo as directly or indirectly to benefit
this company, and to establish, promote or otherwise
assist any such other company or companies ;

To issue paid up shares, honds, debentures or
other securities for the payment, either in whele or
in part, of any property, real or personal, movable
or immovable, property rights, lease, business,
franchise, undertaking, power, privilege, license,
or concession, which this company mxy law fully
acquire, and to issue fully paid shares, bonds, debent-
ures o other securities of the company in payment or
part payment of or in exchange for shares, bonds,
debentures or other securities of any other company
doing a business similar or incidental to the busi-
ness of this company ;

To sell, lease, exchange, pledge, or otherwise dis-
poss of, or deal with all or any part of the preperty,
rights, or undertaking ef the company, and
mortgige and hypothecate its real estate for such
consideration as the company may thing proper,
an i, in particular, for shares, bonds, debeuntures, or
other securities of any other company having
objets altogether or in part similar to those of the
company, nod to borrow, or raise money upon the
oredit of the company or by the issue of bonds, de-
bentures or other securitivs or otherwise ;

To lend money and guarantee the performance
of contruets, as also the performance of any obliga-
tion or undertaking of any other company in which
the eompany is interested and to sccept as security
for such loan and guarantee sny security that may
be offered by such person or company, including
shares and debentures of such other compunies ;

To draw, make, accept, endorse, discount snd
issue promissory notes, bills ef exchange, warrants,
debentures, securities ;

To distribute in specie or otherwise as may be
resolved any asseta of the @omipany among its mem-
bers, and particularly the shares, bonds, debentures,
or other securities of any other company formed to
take over the whole, or any part of the assets or
liabilities.of this eompany, and to return to the
shareholders of the company, if considered advisa-
ble, any part or portion of the capital of the com-

ny, previding all the lisbilities of the company
E:\re been previously paid off ;

To acquire and take over from the Fogirty Com-
pany Limited all the immoveable properiy and real
estate now held by the said compny, aud to pay
for same in fully paid up shares, or otherwise, as
this company may consider advisable ;

From time to time to do any one or more of the
ncts and things herein set forth and to exercise and
enjoy all such rights and privileges, and to do all

\
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autres nctes et objets en rapport ou avantageux i
I'sequisition des susdita objets ou sucun d'eux,
aussl faire toute affaire ou abaires ayant rapport
aux fins et objets ci-dessus mentionnées, et que la
compagnie peut conduire ses nﬂ'ilrol, sous le nom
de ** The Fogarty Realty Company, Limited ", avec
un capitsl 1otal de cent mille pisstres ($100,000.00),
divieé en mille (1000) actions de cent piastres
(£1000.00) shucune.

La principals place d'affaires de la corporation,sera
dans la cité de Montréal.

Daté dn buresu du secrétaire de la prevince, ce
vingt-uniéme jour d'avril 1910, _

JOS. DUMONT.,

2039 Sous-secrétaire de la province.

Avis est donné au puolic qu'en vertu de la loi des
comprgnies de Québee, 1907, il & 6té accordé par le
licutenant gouverneur de Ia province de Québec,
dea letires patentes en date du 22 avril 1910,
constituant en corporation MM, Dopat Osear Ed
mond Denault, commergant, de Sherbrocke, John
Stewart et Richard Harbeck, commergants, Va-
lentin Trahan, commergant de bois, et Pierre Tra-
han, entrepreneur, de la ville de St-Jean, P. Q,
dans les buts saivants :

Le commerce d'épiceries, de farine, foin, grains,
provisions (denrées) et auties produits agricoles ;

Bitir, ncquérir, posséder et exploiter des moulins
pour moudre les graina ot faire la fleur et y faire
tout commerce en découlant et a’y rattachant géné-
ralement.

Bitir ot posséder des entrepots et faire le com-
merce de gros en général ;

Produire et développer des pouvoirs électriques
ou autres selon qu'il serait nécessaire ou utile aux
bescins de la compagnie.

Entrer dans des entreprises, avoir des intérits
communs, ou tout autre entente pour le partage des
profits ou autrement, avee quiconque se livre ou
sur le point de se livrer i un commerce amalogue A
celui que la compagnie sera autorisé de faire.

Acquérir par achat bail ou autrement et prendre
* as a going concern ” le commerce établi, dans la
ville de Saint-Jean, dans la province de Québec,

such other acts and things as are incidental or con-
ducive to the attainments of the above objects or
any of thein, us also to carry on any business or
businesses germane Lo the purposes and objects
above set forth, and the company may conduct its
business, under the name of ** T{w Fogarty Realty
Company Limited ", with a total capital stock of
one hundred thowsand dollara (8100.0&). 00), divided
into one thoussnd (1000) shares of one hundred
dollars (£100.00) each,

The chief plece of business of the corpoeration, will
be in the city of Montreal,

Dated from the office of the provinecial secretary,
this twenty first day of April, 1910,

JOS. DUMONT,

2040 Deputy Provincial Secretary.

Public notice is hereby given that, under the
Quebes Companies Act, 1907, letter patent have
been issued by the Lientenant Governor of the
province of Quebec, bearing date the 22nd day of
April, 1910, incorporating Messrs. Donat Qscar
Edmond Denault, trader, of Sherbrooke, John
Stewart and Richard Harbeck, traders, Valentin
Trahan, wood dealer, and Pierre Trahan, contractor,
of the town of Saint Johns, P. Q., for the following
pUTrpoReEs :

To carry on business in ries, flour, hay,
grain, provisions (food stufls) and other agricultural
products ;

To build, acquire, nold and operate grist-mills
for grinding grain and making- flour and carry on
any trade attached thereto or connected therewith
generally ;

To build and own warehouses and earry on a
wholesale business in general ;

To produece and develop electrical power or other
a8 it may be necessary or useful for the needs of the
company ;

To enter into undertakings, have common in-
terests or any cther understanding for tho sharing of
profits or otherwise with any person carrying on or
about to carry on a similar business to that this com-
pany will be authorized to earry on ;

To acquire by purchase, lease or otherwise and
take over as a going concern, the business establish-
ed in the town of Saint Johns, in the province of

par la société ** Stewart, Denault & Cie,"” société en
commandite ayant gon sidge d'aftsires en la dite
ville de Saint Jean, de m&mne acqu:rir et posséder
tout autre commerce établi par une autre personne
ou tout corps incorporé, de nature semblable & celui
pour lequel autorisation est présentement dem indée
et d'émettre des parts acquittées pour le paiement
total vu partiel ;

Acquérir, par achat ou sutrement tous terrains
néeessaires aux fins ci-dessus, sous le nom de
» Stewart, Denault & Company, Limited,” avec un

apital total de guarante-cing mille piastres (845,-
0),00), divisé en quatre cent cinquante (400) ac
ions de cent pisstres ($100 00) chacune.

La principaie place d’aflaires de la corporation,
sera dans la cité de Saint Jean, P. Q.

Daté du burean du secrétaire de la province, ce
vingt-deuxicme jour d'avril 1910,

JEREMIE L. DECARIE,
Secrétaire de la province.
S —

Avis est donné au public qu'en vertu de la loi des
compagunies de Québec, 1907, il a été acc rdé par
le lieutenant-gouverneur de la province de Québec,
des lettres patentes en date du 256é&me jour d'avril
constitusnt en corporstion MM. Gerard Lomer,
murshand, Gerald licll Lomer, étudiant, Vincent
Simpeon, comptable, Thomas Barnard Gould, solli-
citeur, et Thomas Joeeph Coonan, secrétaire, de la
cité de Montréal, daus les buta suivants :

Manufacturer, scheter et vendre des fournitures
de manufactures, moulins, ateliers et chemins de
fer, y compris toutes affaires et choses nécrssuires
ou utiles et ayant rapport & la fourniture, I'équipe-
ment, l'érection, la construction et la mise en opé-
ration de tous les susdi s objets, et en faire le
ommerce ;

20561

Quebee, by the company ** Stewart, Denault & Oie,”
a limited ermeuhip. having its place of business
in the said town of Saint Johns, and also to acquire
and hold sny other business established by any per-
son or any incorporated body of asimilar nature to
that for which autorization is now prayed for, and
to issue paid up shares for the total or partial pay-
ment of same,

To acquire b'i purchasé or otherwise any land
necessary for the aforesaid purposes, under the
name of **Stewart, Denault & Company, Limiced,”
with a total capital of forty five thousand dollars
(845,000.00), divided into four hundred and fifty
(460) shares of one hundied dbllars ($100.00) each.

The chief place of business of the corporation,
will be in the city of Saint Johus, P. Q.

Dated from the effice of the secretary of the
province, th's twenty second day of April, 1910,

JEREMIE L. DECARIE,

2062 Provineial Secretary.

»
—

Public notive is hereby given that, under the
Quebec Companies Act, 1907, letters )atent have
been iseued by the Lisutenant-Governor of the pro-
vince of Qusbec, bearing date the 26th April,
1910, incorporating Messrs. Gérard Lomer, mer-
chant, Gerald Bell Lomer, student, Vincent Simp-
son, accountant, Thomas Barnard Gould, solivitor,
and Thomas Joseph Coonan, secretary, of the city
of Montreal, for the fullowing pu 8

To manufacture, buy, sell, and deal in factory,

mill, workshop, and railway supplies, including all
matters and things necessary or convenient for and
incidental to the fornishing, equipping. building,
constructing und putting into operation of any of

the foregoing ;
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Agir comme agents pour les manufacturiers et
commergants de tous les susdits articles et sans
limiter 1'étendue ou I'intention des pouvoirs deman-
dés r‘r les présentes, pour conduire une agence
générale et affaires & commission en rapport avee
toutes marchandises, machines, rails, matériels,
fournitures, obj-ts fixes, dquipement ot néoessités ;

Acheter, tenir, posséder des stocks, obligations
ou débentures de toute compagnie faisant les mémes
affaires, ou en auvcune maniére concernant la classe
d'affaives pour lesquelles 'incorporation est mainte-
nant demandée, sous le unom de **Gerald Lomer,
Limited”, avee un eapital total de vingt mille
piastres ($20,000,00), divisé en deux ceuts (200)
actions de cant piastres (§100.00) chacune.

La principale place d'wffaives de la corporation,
sera dans la cité de Montréal.

Daté du bureau du secrétaire de la province, ce
vingt-cinquiéme jour d'avril 1910,

JOS. DUMONT,
Sous-gcerétaire de la provinee.

20563

Avis est donné au public qu'en vertu de Ia loi des
compagnies de (Québec, 1907, il a ét4 accordé par le
lieutenant-gouvernenr de la province de Québec,
des lettres patentes, en date du 25s jour d'avril
1910, constituant en corporation MM. Joseph E.
Brochu, avocat, de Providence, Arthur Laberge,
agent, de Central Falls, dans le Rhode Island, un
des états-unis d’Amérique, Juseph A. Auger, agent,
J. Alphonse Lefebvre, employé civil, et Philias
Corriveau, avocat, de la cité de Québec, dans les
buts suivants :

Acheter, posséder, développer, vendre, amélio-
rer, ot en disposer autrement, des terrains, mines,
droits de forces hydrauliques et priviléges, des con-
oessions forestiéres, des subventions, d'azheter et
disposer des actions dans toute vompagnie ; de
méme que fabriquer les pites de beis, et le bois de
conatruction et d'en faire le transport ; de faire
aussi commerce général comme négociant 6t manu-
facturier suivant ls loi ; d'acquérir pur achat ou
autrement aux conditivns qui peuvent intervenir
entre elles, les droits et oblizations que la compa-
goie ** Le Crédit Foucier Canadien”, de Provi-
dence, organirée en vertu des lois de I'état du Rhole
Island, Kiats-Unis, peut avoir dans Ia province de
Québec, et en disposer, d'acyuérir, posséder, amé-
liorer, vendre et disposer des terrains pour des fins
de eolonisation, sous le nom de ** La Compagnie
du Crédit Agricole ", avee un capital total de cent
mille piastres (8100,000.00, divisé en mille (1,000)
sotions de cent piastres (£100.00) chacune,

Ls principale place d'affaires de la corporation,
sera dans la cité de Québec,

Daté du bureau du secrétaire de la province, ce
vingt-cinquidéme jour d'avril 1910.

JOS, DUMONT,

2069 Sous-searétaire de la province.
No 500-10.

DérARTEMENT DE L'INSTRUCTION PUBLIQUE,

En conformité des dispositions de l'article 96 de
Ia loi de I'Instruction publique, le Surintendant
dunne avis qu'une demande lui a 6té adressée a
I’effet de détacher de la municipalité scolaire de La
Conception, dans le comté d'Ottawa, les biens-
fonds ayant au cadastre officiel du canton Clyde, les
Nos 1 jusqu'a 8 du ler rang ouest de la Riviére
Rouge, les Nos 1, 2, 3, 4 du 2¢ rang ouest du can-
ton Clyde, et d'annexer ce territoire & la municipa-
lité scolaire de Coupalville, dans le comté de Terre-
bonne. 1941
La premiére publication du 16 avril 1910 est nulle.
No 750.10.

DEPARTEMENT DE L'INSTRUCTION PUBLIQUE.

Quebec, 20 avril 1910.
En conformité des dizpositions de l'article 96 de
la loi de I'Instruction publique, le surintendant
donne avis qu'une requéte lui a étd adressée i l'effet

To act &s agents for manufacturers of and dealers
in any of the foregoing articles and without limiting
the scope or intent of the powers herein applied for
to carry on a general agency aad commission
business in connection with all mercantile goods,
machinery, rails, plants, furniture, fixtures, equip-
ment and requiraments ;

To buy, hold, own and dispose of stocks, bonds
or debentures of any company carrying on business
similar, or in any way related, to the class of
business for which incorporation is now sought,
under the nama of ** Gerald Lomer, Limited," with
a tolal capital stock of twenty thousand dollars
(820,000.00), divided into two hundred (200) shares
of one hundred dollara (8100,00) each,

The principal placa of business of the corporation,
will be in the city of Montreal,

Dated from the office of the provineial seecretary,
this twenty fifth day of April, 1910,

JOS, DUMONT,
Deputy Provincial Secretary

—

2064

Public notice is hereby given that, under the
Quebec Compnnies Aet, 1907, letters patent have
been issued by the Lieutenant Governor of the
province of Quebee, bearing date the 26th day of
April, 1910, incorporating Mesars, Joseph E. Bro-
chu, advoeats, of Providence, Arthur Lasberge,
agent, of Central Falls, in Rhode Island, oune of the
united states of Ameries, Josaph A, Auger, agent,
J. Alphonse Lefebvre, civil employee, and Philias
Corrivenu, advocate, of the city of Quebee, for the
following purposes :

To purchase, hold, develop, sell, improve and
otherwise dispose of lands, mines, waterpower,
rights and privileges, forest grants, subsidies ; to
purchase and dispose of the stock of any company ;
snd also to manufacture pulp and lumber and ship
the same, to carry on also a general busiuess as
trader and manufacturer according to law ; to ac-
quire by purchinge or otherwiszs, on the conditions
agread on, the rights and obligations that the com-
pany ** Le Crédit Foucier Cunadien,” of Providence,
organizzd under the laws of the state of Rhode
Island, unired states, may hsve in tha province of
Quebec, and dispose of same ; to acquire, hold, im-
prove, sell and disposs of land for colovization pur-
poses, under the name of ** La Compagnie du Cré-
dit Agricole,” with a total capital of ene hundred
thousand dollars ($100,000.00), divided into one
thousand (1000) shares of one hundred dollars
($100.00) each.

The chief place of business of the corporation
will be in the city of Quebec.
Dated from the office of the Provincial Secretary,
this twenty fifth day of April, 1910.
JOS., DUMONT,
2060 Deputy Provincial Secretary.
No. 500.10

DePARTMENT OF PUBLIC INSTRUCTION.

In conformity with the provisions of article 96 of
the Education Act, the Superintendent gives notice
that application has been made to him, to detach
from the echool municipality of La Conception, in
the county of Ottawa, the lota bearing on the offi-
cial cadastre of the township Clyde, the Nos. 1 to
8 of the 1st western range of the Riviére Rouge,
the Nos. 1, 2, 3, 4 of the 2nd western range of the
township Clyde, and to annex such territory to the
school muncipality of Coupalville, in the county
of Terrebonne, 1942

First publieation of the 16th April, 1910, is nnll,

No. 750.10.
DerarTMENT OF PUBLIC INSTRUOIION,

Quebec, 20th April, 1810,
In conformity with the provisions of article 96 of
the Education Act, the superintendeut gives no'ice
that application has been made to him to detach




de détacher de la municipalité scolaire de Ville-de-
Saint-Louis-de-Mile-End, dans le comté d'Hoche-
luga, les biens fonds compris dans les limites sui-
yantes, savoir : & 'ouest, I'Avenue du Pare, au nord,
I'Avenue Bernard, au sud, 1'Avenue Mont-Royal,
et d’annexer ce territoire & la municipalité scol ire
d'Ovtremont, dans le méme comté,

Cotte aunexion ne devant prendre effet que le ler
juillet prochain, 1911, 2023.2
No. 411,10,

DEPARTEMENT DE L'INSTRUCTION PUBLIQUE.

En conformité des dispositions de U'srticle 96 de
la loi de Vlustruction publique, le Surintendant
denne avis qu'une demande lui a été adressée, a
I'effet d’ériger en mupicipalité scolaire distincte,
sous le nom de Sairt-Jacques le Msjeur de Wolfus.
town, dans le comté de Wolfe, le territoire compris
dans les limites agsignées i la municipalité de Swint-
Jaeques le Majeur par proclamation du lieuts nant-
gouverneur an conseil, en date du 7 mai 1909, svee
en plus les biens-fonds ayant an eadastre officiel de
la paroisse de Saint-Julien de Wolfestown, les Nos,
16b, 16, 17h, 1€a, 17a et 17¢, tous les lots primitife
Nos, 18, 19, 20 et 21 du 4e rang dy esuton de Wol-
festown, dans le méme comté,

1930.2
No 510.10.
DEPARTEMENT DE L'INSTRUCTION PUBLIQUE.

En conformité des dispositions de 'article 06 de
la loi de U'lnstruction publique. le surintendant
donne avis qu'une demande lui a été adressée a
I'eflet de déiacher de la municipalité scolsire de
Chénier, les biens-fonds ayant au cadastre offi iel
de la parcisse de Chénier, dans 'e comté d’Avtha-
baska, les Nos 107 et suivants jusqu'd 137 inclusi-
vement du Iléme rang du canton de Tingwick et
d’annexer ce terrimiresh. la municipalité scolaire de
Saint-Médard de Warwick, dans le méme comté.

1965.2

Avis est donné au public qu'en vertude la loi des
compagnies de Québec, 1007, il a été accordd par le
lieutenant-gouverneur de la provinca de Québec, des
lettres patentes, en date du I8e jour d’avril 19810,
constituant en corporation MM, Issie Préfontaine,
gentilhomme, Charles B, Gordon, manufacturier,
James Gordon, marchand, de la c¢ité de Montréal,
Ovide Bronillard, gentilhomme, de Diummondville,
et Joseph R. Duckett, gérant, de la cité de Mont-
réal. dans les buts suivants :

Chercher et explorer des mines et minéraux ;

Faire toutes opérations par lesquelles on peut
miner, fouiller, charrier, laver, passer au crible,
fondre, épurcr, broyer ou traiter, de guelque suire
maniére gue ce soit, le sol on les terres, les roches
ou les pierres, dana le but d'en extraire des miné-
rais g eleongues ; donner une valeur marchande &
ces minérais par quelque procédé que ce soit, et les
vendre ou autrement en disposer :

Acquérir, louer, posséder et aiéner des mines,
errsins miniers, droits de mines, droit de préemp-
tion, on tout autre intéiét en iceux ; des appareils
mécaniques, des brevets d'invention ou le droit de
se se1vir de ces appareils ou des inventions breve-
tées, se rapportant aux objets susdits ;

Construire, entretenir, mettre en opération et
exploiter sur ses propriéiés ou sur celles dont elle a
le contibe, des lignes de 1élégraphe ou de télé-
phone, jetées, digues, biez, canaux, pouvoirs hy-
drauliques, pouvoirs électriques et autres, aque-
dues, chimins, usines, bitiments, moulins, entre-
pO'8 et hangarde nécessaires on utiles pour ses opé-
rations, et de laver ses minérais avee pompes hy-
draunliques ;

Construire, waintenir et mettre en opération un
chemwin dv fer, un tramway ou un chemin de gra-
viers ou macadamisréd'aucune de ses mines jusqu'snx
eaux navig:bles le plus proche on chemin de fer ou
chemin public, pourvu que tels chemin de fer,

from the school municipality of Ville-de-Saint-
Louis-de-Mile-End, in the county of Hochelags,
the lots comprised within the following limits : on
the west, Park Avenue, on the north, Bernard
Avepue, on the south, Mount-Royal Avenve. and
to annex such territory to the school municipslity
of Outremont, in the same county.

Such annexation to take effect only on the firat
July next, 1911. 2024
No. 411-10.

DepPARTMENT oF PuBLic INsTrRUCTION.

In eonformity with the provisions of article 96 of
the Edusation Act, the superintendent gives notice
that application has been made to him, to erect
into a separats school municipality, under the
name of Saint Jacques le Majeur de Wolfestown,
in the county of Wolfr, the territory comprizsed in
the limits assigned to the municipality of Saint
Juegues le Majenr, by proclamation of the Lieute-
nant Governor in Council, dated the 7th May, 1909,
with moreover the lots bearing on the official ca-
dastre of the parish of Saint Julien de Wolfestown,
the Nos, 15b, 16, 17b, 1€a, 17a and 17¢, all the pri-
mitive lots Nos, 18, 19, 20 and 21 of the 4th range
of the township of Wolfestown, in the same county.

1940
No. 510,10.
DepARTMENT oF PUBLIC INSTRUCTION,

In conformity with the provisions of article 96 of
the Edueation Act, the superintendent gives notice,
that application has been made to him, to detach
from the school municipality of Chénier, the lota
bearing on the officiul cadastre of the parish of Ché-
nier, in the county of Arthabasks, the Nos. 107
and followine to 137 inclusively of the ITth rav
of the township of Tingwick, and to snuex suc
territory to the school mumicipality of Saint Médard
de Warwick, in the same county. brer

Public notice is hereby given that, under the
Quebec Companies Act, 1907, letters patent have
been issued by the Lieutenant Governor of the
province of Quebee, bearing date the 18th day of
April, 1910,incorporating Messrs, Isuie Préfontaine,

entleman, Charles B. Gordon, manufac'urer,

ames Gordon, merchant, of the city of Montreal,
Ovide Brouillard, gentleman, of Drummondville,
and Joseph R. Duckett, mansger, of the city of
Montreal, for the following purposes ;

T prespect and explore for mines and minerals.

To earry on all operations by which the soil,
earth, rocks snd stones may, for the purpose of
vxtracting any mwinerals whatever, be mined, dug
for, raised, washed, cradled, smelted, refined,
crushed or treated in any manner ;

To render such minerals merchantable by any
means whatever, and sell or otherwise dispose
thereof ; :

To acquire, lease, possess and alienate mines,
mining lands, mining rights, preemption rights or
any interest therein, mechanical contrivances,
patent rights of invention or the right to make use
of such apparatus or patent rights connected with
the aforesaid purposes ;

‘'o build, maintain, operate and exploit upou its
own property or upon those under its contral, tele-

raph and telephone lines, embankments, dams,
ﬁun, canals, water powers, eleotric and other
powers, water works, roads, factories, buildings,
mills, warehouses and stores necessary or useful to
its operations, and to wash hydraulically its
minerals ;

To build, maintain and operate a railway, a
tramway or & gravel or macadamized road from any
of its mines to the nearest navigable waters or
provided such railway, tramway
used exclusively for the more

railway of highwa
or road lh.ln.‘l.l buy'




tramway cu chemin toient employés exclusivement
pour le travail lo plus avantageux des mines at le
transport du fret depuis et jusqu'avx dites mines ;

Fanvriquer, acheter et vendre toutes espéces d'of-
fets, marchandises, outils et appareils requis par la
compagnie ou par ses employés et ouvriers ;

Construire, acquérir, posséder, affedter, et em
ployer les navires nécessaires pour ses opérations et
pour transporter ses produits ;

Construire, acquérir, posséder, sffréler et em-
ployer toutes dragues et autres machines néces<aires
ponr ses opérations ;

Counatruire, acquérir, poaséder et mette en opi-
ration des fondeurs et autres machines nézessaires
pour ses opérations ;

Acquérir, vendre, éshanger, loner, en tout ou en
partie, des mines, terrains miniers, droits de mines,
droits de préemption, ou tout sutre intérd: en iceux
ou en disposer autrement, appareils mécaniques,
droits de patente d'invention ou le droit d'emnloyer
tels appareils ou droits de patente en rapport avee
les susdita objats, et de vendre, louer en tout ou en
rt\rtie tous les bens. entreprize, propriétd privi-
eges, franchises, coatrata ou droits queleonques,
ou en disposar autrement, et recevoir en paiement
d'iceux, eén tout ou en partie, des actions, ubliga-
tions, débentures ou antres garanties dmises par
aucune compignie miniére ou autre compagale
constituée en verta do cette loi et les posséder on
en disposer ;

Acquérir l'actif, l'entreprise, les biens, priviléges,
franchises, contrata ou droits d'une personuve oun
d'une comjagnie exergant une industrie ou faisant
un commeres que p ut exercer ou faire une compa-
gnie constituée en vertn de cette loi, et les payer,
au moyen d'actions libérées en tout ou en partie si
elle le désire, et se charger des dettes et charges y
aflérentes ; et de les posséder ou en diaposer, pair
vente, échange, tail ouautrement, en ls maniére ci-
dessus mentionnée ;

Les actionunaires n'encourront aucune responsa-
bilité an dela du montant du prix qui aura été payé
ou qu'il aura été convenu de payer i la compaguie
pour ses setions ;

Faire tous les actes et opérations qui sont un ac-
cessoire de ceux ci-dessus dnumérés, on qui peuvent
faciliter la réalisation des fins de sa constitution en
corporation, sous le nom de ** The Dominion Gold
Fields of Canada,” avec un eapital total d'un million
de piastres ($1,000 000.00), divisé en un million
(1,000,000) d’actions d'une piastre (81 00) chacune.

La principale place d’affaires de ls corporation,
sera daus la cité de Montréal.

D.té du burean du secrétaire de la province, ce
18e jour d'avril 1910,

1967.2

JOS DUMONT,

Sous secrétaire de la province.

Avis eat donné au public qu’en vertu de la loi des
compagnies de Québec, 1907, il a été accordé par le
lisutenant gouverneur de la provinee da Québee, des
lettres patentes, en date du 18Be jour d’aviil, 1910,
conatituant en corporation MM. Robert Cooper
Smith et Frederick Henry Markey, couseil en loi
du Roi, John Findlay, courtier d'immenbles, Wil-
liam Gilbert Pugaley et George Gordon Hyde, avo-
cats, de la cité de Montréal, dans les buts suivants ;

Acqudrir, posséder, tenir, louer et vendre des
terres, prapriétds et bitisscs de toute niture et
espéce, et en disposer ; .

Acheter, vendre, acquérir et autr t possdder
des hypothéques, débantures et abligations, droits
de toneurs de baux et baux sur ou girantis sur im-
meubles, terres foncibres ou bitises, et agir comme
agents pour la vente, 'achast, 'scquisition on dispo-
sition d’aucun des susdits objets ;

Construire et ériger dea bitisses et faire dea
avances au moyen de prits aux acquéreurs ou loca-

taires d'aucune partie de la propriéié de la compa-
gnie dans le but de conatruction on autres amélio-
rations, sous le nom de *‘ Westlea Realty Com-

mines and the
conveyance of freight toanl fro o the sams ;

advantageous working of the

To manufacture, buy and sell all kinds of goods
merchan lise, tools and apparatus required by the
company or ita servants or workmsn :

To build, aejuice, poissss, chctor and employ
tne vesfels necessary for its operations and fur the
transport of its products ;

To build, atquire. posess, charter and amploy
all dredees and other machinsry necessary for its
Opsrations ;

To build, acqiire, pissess anl operate amelters
and other mschinery necessary for its operations ;

To ncquire, sell, exchangas, lease or otherwise
dispose of in whole or in part, mines, mining lands,
mining rights, preemption rights or any interest
therein, mechanicl ecoatrivances, patent rights of
invention or the right to make use of such appara-
tus or patent rights connected with the aforesaid
purposes and to sell, lease or otherwise dispose of
in who'e or in part, any assets, coterprise, proper
ty, vrivilegea, franchises, contracts or rights whas-
soever Lnd to receive in psyment for same in whole
orin purt, shares, honds, debentures or other se-
curities issued by any mining company or other
company constituted under this .ot and hold the
same or dispose thereof ;

To acquire the assets, enterprise, property, privi-
leges, franchises, contracts or rights of any prrson
or company carrying on any industry or business
which 4 company constituted under this act may
earry on, and pay for the same hy paid up shares in
whole or in part, if it su desire and undertake the
debts and charges appartsining therero, ana to
hold same or dispose thereof by sale, exchange,
lease or otherwise, in the mannér above stated ;

That the shareholders incur no personal responsi-
bility in excess of the amount of the price paid or
agreed to be paid to the company for its shares ;

To do all such acts and operations as are acces-
sury to thoss above mentioned or which may faci-
litate the stiainment of the objects for which 1t was
incorporated, under the name of ** The Dominion
Gold Fields of Canada ', with a total capital stock
of one million dollars (81,000,000.00), divided into
one million (1,000,000) sharss of ona dollar ($1.00)
vach.

The principal place of business of the corporation
will be in the city »f Montreal.

Dated from the office of the secrctary of the pro-
vinee, this 18th day of April, 1910,

JOS. DUMONT,

1968 Deputy Provineial Secretary.

Public notice is hersby given that, under the
Quebec Companies Act, 1907, letters patent have
boen issued by the Lieutenant Guvernor of the pro-
vince of Quebee, bearing date the 15th day of
April, 1910, inwr;mmliu% Messrs. Robert Cooper
Smith snd Frederick Hanry Markey, Kiag's
Counsoels. John Find'ay, real estate broker, William
Gilbert Pugsley and Georgs Gordon Hyde. advo-
cates, of the city of Montrea', for the following
purposes : X

To acquire, own, huld, let, lease, sell and dispose
of land, property aud buildings of whatsoever
nnture and kind ;

To buy, sell, scqiire and otherwise hold and
mortgnges, debentures and honds, lessshoid rights
and leases upon or secured upon real estare, land
property or buildings, and to act as agents for the
sale, purchase, acquisition or disposal of any of tae
foreguing ;

To construct and erect buildings, and to make
advances by means of loans to purchasers or
tenants of any part of the company's preperty for
the purpose of conatruction or other improvements,
under the name of ** Westles Realty Company ",



http://lea-.es

ny,” avec un capital total de dix mille ghltm
($10,000.00), divisé ex cent (100) actions de cent
piastres ($100,00) chacune.

La prucipale place d'sffaires de Ia corporation,
sera dans Ja cité de Montréal. E

Dsté du bureau du secrétaire de la province, ce
18e jour d'avril 1910.

JEREMIE L. DECARIE,

1927.2 Secrétaire de la provinee,

Avis est donné av public qu'en vertu de la
loi des compagnies de Québec, 1807, il a éé
accordé par lo lieutenant-gouverneur de la prov nce
de Québec, des lettres patentes en date du 18 avil
1910, constituant en corporation Dime Malvina
Godbout, epouse séparée de biens de Pierre Pros
yere Giguére, Pierre Prospere Giguére, plombier,
.lluaeph Laurent Letarte, comptable, Alexandre
Giguére, électricien, Lucien Giguére, ferblantier,
Edgar Julien, plombier, ¢t Eugéue Giguére, collee
teur, de la cité de Québee, dans les buts suivants :

Faire le commerce de ferblantiers, plombiers,
couvreurs, poseurs d'appsreils de chauffige a 1'csu
chaude ou & la vapeur, d'é.ectricité et de ce qui
peut se rapporter & ce genre de commerce ; en
outre d'scheter ou d'scquérir des propriéiés ; de
contracter pour la construstion des biitisses ; d'hy-
pothéguer ou vendrs les dites propriétés, sous le
nom de ** La Compagnie P. P. Giguére, Limitée ",
avec un capital total de vingt mille piastres ($20,-
000.00), divisé en hait cents (800) actions de vingt-
cing piastres ($25.00) chacune.

L prinsipale place d'aflaires de la corporation
sers dans la oité de Québee,

Daté du burean du secrétaire de la province, ce
dix-huitieme jour d'avril mil neuf cent dix.

JEREMIE L. DECARIE,
1936.2 Secrétaire de la province

Avis est donné au public qu'en vertu de la loi des
compagnies de Québee, 1907, il a éré nccordd par le
lieutensnt-gouverneur de la provines de Québee,
des lettres patentes en date da 1% jour d'avril
110, constitusnt en corporation MM. Alvin Krnest
Woodworth, temeur de livres, Arthur Chariers,
William R. Ford, Alfred B, Wright, commis, et L.
J. Armand Mathieu étudiant en droit, tous de la
cité de Montréal, dans les buts suivants :

Etablir et faire les uflsires de manufacturiers et
commergnts de toute sorte de suera brillé pour co-
lorer communément appelé ** Caramel " ;

Manufacturer ou faire ls commerce, comme agents
ou autrement de toute sorte de matériels de brus-
serie, machines et appareils ; sucre, houblon, géls-
tine, céréules, riz et autres substances ;

Manufacturer, acheter et faire le commerce de
toute sorte d'appareils, machines, instruments, ou-
tils, fournitures, procedés et choses. requis par la
compagnie ou par ses clients ou employés ou capa-
bles d'dtre employés en rapport avec ses opérations ;

Acheter ou acquérir autrement, employer et pos-
séder tous droits de patente, licences, marques de
commerce, droits de propriété, concessions et autres
semblables, conférant un droit exclusif ou non ex-
clusif ou limité d'employer, ou tout secret ou autre
information quant & aucune invention, ou en géné-
ral toute invention qui paut paraitre & la compa-
gnie capable d'8tre conduite avantageusement en
rapport avec ses affaires on opérations, et en dis-

LT
l:il"nire toutes autres afaires soit manufacturdes ou
autrement, qui peuvent parsitre & la compagiie
capahles d’étre convenablement conduite en rapport
avee les affaires ou objers de la compagnie ;

Iixercer aucun des susdits pouvoirs svit comme
principal ou comme agent ;

Acquérir les entreprises, 'actif ou propriété de
toute personne, soeiété ou corporation faisant les
mémes affaires ou y ayant rapport ; acquérir et
posséder des actions, obligations ou autres gsranties
de toute sutre compagnie ou corporation ayant le
pouvoir de faire des aflaires semblables, et durant
la possession d'iceux exercer tous les droits et

. :’ Y =T * ‘I::;j;‘g‘ﬁw--:i‘ o .

with a total capital stock of ten thousand dollars
$10,000.00), divided into one hundred (100) shares
of one hundred dollars ($100.00) each,

The principal p'ace of business of the corporation,
will be in the city of Montreal,

Dated from the office of the Provincial Secretary,
this 18th day of April, 1910,

JEREMIE L. DECARIE,

1928 Provincial Secretary.

Public notice is hereby given that, under the
Quebec Companies Act, 19&. lotlers patent have
been issued by the L eatennot Guvernor of the pro-
vinee of Quebee, bearing date the 18th day of April,
1910, incoporating Dame Malvina Gudiuut. wife

common as to property of Pierre Prospére Gigudre,

Pierre Prospére Giguére, plumber, Joseph Laurent
Letarte, accountant, Alexandre Giguére, électri-
cian, Lucien Giguére tinsmith, Edgar Julien, plum-
ber, and Kugdne Gigudre, collector, of the city of
Quebee, for the following purposes :

To carry on the bumness of tinsmiths, plumbers,
roofecrs, installers of hot water and steam heating
apparatus, electricity and anything relating to such
kind of business ; and moreover, to acqnire or pur-
chase properties ; to contract for the construction
of buildings ; to hypothecate or sell the said pro:
perties, under the name of ** La Compsgnie P. P.
Gigudre, Limitée ", with a total eapitsl of twenty
vhousand dollars (8$20,000.00), divided into eight
hundred (800) shares of twenty five dollars (£25.00)
each.

The chief place of business of the corporation
will be in the eity of Quebec.

Dated from the offies of the provincial secretary,
this 18th day of April. 1910,

JEREMIE L. DECARIE,

1936 Previnciul Secretary.

Public notice is hareby given that under the
Quebee Companies Act 1907, letters patent have
been issusd by the Lieutenant Governor of the pro-
vinee of Quebee, bearing date the 19th April, 1910,
incorporating Messrs. Alvin Ernest Woodworth,
bookkeeper. Arthor Charters, William R. Ford,
Alfred B, Wright, clerks, and L. J. Armand Ma-
thien, student at law, all of the city of Montreal,
for the fellowing purposes :

To establish and carry on the business of manu-
fucturers of and dealers in all kinds of burnt sugar
colourings commercially known as ** Caramel " ;

To manufacture or deal in, as agents or otherwise,
all kinds of brewing wateriels, machinery and
plan ; sugars, hope, ising'ass, corn, rice and other
substances ;

To manufacture, buy. sell and deal in all kinds
of plant, machinery, implements, tools, apparatus,
processes and things required by the company or by
its customers or employees or capable of being used
in connection with its operations ;

To purchase or otherwise acquire, use, held and
dispose of any patent rights, licenses, trade marks,
copyrights. concessions and the like, conferring an
exclusive or non-exclusive or limited right to use,
or any secret or other information as to any inven-
tion or generally any invention which may seem to
the company capable of being profitably dealt with
by it in connection with its businesa or operations ;

To carry on other business whether manufactu-
ring or otherwise, which may seem to the company
capahle of being conveniently carried on in connect-
ion with the businesa or obj ots of the company ;

To exercice any of the above powera either as
principsl or as agent :

To acquire the undertakings, assets or property
of any individual, firm or corporation carrying on
a similar business or business incidental thereto ;
to acquive and hold shares, bonds or other sscur-
ities of or in any other company or corporation
havin wer 'o carry on similar business, and

while holding the same to exercise all the rights



http://hj.it

91

pouvoirs de propridtaire y compria le droit de

voter ; placer tout surplus des argents de la compa-

s:ia dans le rachat de ses propres obligations on
bentures ;

Vendre et louer In propriété et entreprise de la
compagnie ou toute partie d’icelles et en particulier
pour actions, obligations, débentures ou garanties
de toute autre compagnie ayant des objets en tout
ou en partie semblables i cenx de cette compagnie ;
s'amslgamer avee toute autre et entrer en aucun
arrangement pour le partage des profits ou union
d'intéréts avec toute personne ou compagnie faisant
ou engagée dans ou sur le point de faire ou engagéde
dans toutes affaires ou transaction semblables &
celles que cette compagnie est autorisée i faire, et
de prendre ou acquérir autrement des actions ou
garantios de toute telle compagnie, et de vendre,
posséder, émettre de nouveau avec ou sans garantie
ou en faire le commerce autrement, ou en disposer
autrement ;

Payer pour tous meubles ou immeubles, droits,
actif, franchises ou privilbges acquis par la compa-
gnie en argrnt ou en obligations ou stock de la
compagnie, ou partie dans I'un ou partie dans l'au-
tre ; distribuer parmi lea actionaaires de la compa-
gnie en espéce toute propriété de la compagnie, et
en particulier toutes sotions, débentures ou garanties
de touteautrecompagnieappartenanta la compagnie
ou que la compagnie peut avoir le pouvoir de dispo-
ger ; créer et émettre toute partie du fonds social de
la compagnie comme stock préférentiel, es donner
aux porteurs de tel stock préférentiel telles priorités,
préférences et avantages et les soumettre & telles
limitations et cenditiens quant au rachat, transfert,
vote ou antrement selon qu'il peut étre déverminé
par la compagnie ;

Faire toutes sutres choses en rapport ou utilea a
I'acquisition des susdits objets ou aucun d’eux, sous
le nom de ** Canada Caramel Company, Limited ™',
avec un capital total de vingt mille piastres (§20,-
000.00), divisé en deux. cents (200) actions de cent
piastres ($100 00) chacune,

La principale place d'aftaires de la corporation
sera dans Ia cité de Montréal,

Daté du bureau du secrétaire de la province, ce
dix-oeuvieme jour d'evril 1910,

JOS. DUMONT,

Sous-secrétaire de la provinee,

Avis est donné au public qu'en vertu de la loi des
compagnies de Québec, 1807, il a été accordé par le
lieutenant-gouverneur de Is province de Québec,
des lettres patentes, on date da 9 avril 1910, cons-
titusnt en corporation MM. Joseph Adolphe Tes-
sier, avocat et M. P. P., Narcisse Gélinas, mar.
chand, Charles Gauthior, boucher, Joseph Napoléon
Lord, comptable, Joseph Arthur Trudel, notaire,
Joseph Arthur Dufresne, hételier, Sylviano Dugal,
comptable, de la cité des Trois-Rividres, Jos. E,
Biron, manufacturier, de Sainte-Geneviéve de Bs-
tiscan, et Théo. Daoust, architect, de la cité de
Montréal, dans les buts suivants :

1969.2

Faire le commerce général d'hitelier, vente des
liqueurs, acheter, vendre, hypothéquer et autre-
ment aliéner pour les besoins généraux de la dite
compagnie, sous le nom de ‘* La Compagoie de
I'Hétel Dufresne des Trois-Riviéres ", avec un
capital total de soixante et dix mille piastres
($70,000.00). divisé en sept cents (700) actions de
cent piastres ($100.00) chacune,

La principale place d'affaires de la corporation,
sera dans Ia cité de Trois-Riviéres,

Daté du burean du secrétaire de la province, ce
neaviéme jour d'svril 1910,

JUS, DUMONT,

Sous-secrétaire de la province,

1013.3

T I N T AT

and powers of ownership thereof including voting
power ; to invest any surplus moneys of the com-
pany 1n the redemption of its own bonds or deban-
tures ;

To sell, lease or otharwise dispose of the property
snd undertaking of the company or any part thereof,
and in particular for shares, bonds, debentures or
securities of any other company having objects in
whole or in part similar to those of this company ;
to amalgamate with any other company and to enter
into any arrangements for sharing of profits or
union of interests with any person or eompany
carrying on or engaged in or about to ecarry on or
engage in any business or transaction similar to
those which this company is authorised to engage in
or carry on and to take or otherwise sequire shares,
or securities of any such ecompany, and to sell, hold
reissue with or without guarantee or otherwise deal
in the same ;

To pay for any moveable or immoveable proper-
ties, rights, asseta, franchises or privileges acquired
by the company in cash or the bonds or stock of
the company, or partly in one and partly in
the other ; to distribute smong the shareholders
of the company in kind any property of the com-
pany, and in particular any shares, debentures
or securities of any other company bel nging to
the compwny or of which the company may have
the power of disposing ; to create and issue any part
of the capital stock of the company us preference
stock, and to confer upon the holders of such
preference stock such priorities, preferences and
advantages and to subject them to such limitationa
and conditiona as to redemption, transfer, voting or
otherwise as may be determined by the company ;

Ta do all such other things as are incidental or
conductive to the attainment of the above objects
or auy of them, under the mane of **Canada Cara-
mel Company, Limited "', with a tetal eapital stock
of twenty thousand dollars (§20,000.00), divided
into two hundred (200 )shares of one hundred dollars
{($100.00) ench.

The principal of business of the corporation will
be in the city of Montreal.

Dated from the vflice of the Provincial Secretary,
this nineteenth day of April, 1910,

JOS. DUMONT,
Depuly Provincial Secretary.

Public notice is hereby given that, under the
Quebec Compnnies Act, 1907, letters patent have
been issued by the Lieutenant Governor of the
province of Quebec, bearing date the 9th dur of
April, 1910, incorporating Messrs. Joseph Adolphe
Tessier, advocate and M. P. P., Narcisse Gélinas,
merchant, Charles Gauthier, butcher, Joseph Napo-
léon Lord, accountant, Jeseph Arthur "Trudel,
notary, Joseph Arthur Dufresne, hotel keeper,
Sylviano Duvgal, accountant, of the city of Three
Rivers, Jos. E. Biron, manufacturer. of Sainte
Geneviéve de Batiscan, and Theo. Dasoust, archi-
tect, of the city of Moutreal, for the following pur-
poses :

To carry on the general business of hotel keeping,
sale of liquors, to purchase, sell, hypothecate and
otherwise alienate or the general needs of the said
company, under the name of ** La Compagnie de
I'h6tel Dufresne des Trois-Riviéres,"” with a total
capital of seventy thousand dollars (370,000.80),
divided into seven hundred (700) shares of one
hundred dollars (§100 00) each.

‘The chief placa of business of the corporation,
will be in the city of Three Rivers.

Dated from the office of the secretary of the pro-
vince, this ninth day of April, 1910,

JOS, DUMONT,
Deputy Provincial Secretary.

1660
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Avis est donné au public qu'en vertu de la| Puoblic notice is hereby given that, under the

loi des compagnies de Québee, 1907, il & été necordd

r le lieutensnt-gouverneur de la provinee de Qué-

e, des lettres patentes en date du 20e jour d’avril
1010, conatitunnt en corporation Dame Eiizaboth
Emms Sat, veuve de feu William McWiIliam.
George Edward  MeWilliam, Williim  Leopold
McWillinm et Alfred Lyell McWilliam, confiseurs
ot pourveyeurs, et Charles Clande MeWillinm,
vommis, de lu ci'é de Québee, dans les buts sui-
cants

Faire les affaives de o nfiseurs, pourvoyeurs et
boulangers dans toutes leurs branches respeetives ;

Acquénr comme une affaire en opération les
affuires maintenant conduites dans la cité de Québoe
par Dame Eligabeth Emma Sait, veuve de feu Wil
lism McWillikm et Goo ge E. MeWilliam, sous les
nom et raigon de ** Willinm MeWilliam & fils ",
comme confiscurs et pourvoyeurs, cnsemble avec
tous les droits ot propriéiés y ayant rapport, et
se charger detoute oun aucune des n{l]ightinll:i
d'icelle, et de les payer complétement en argent en
stock Jc(illilTé ou sutrement ;

Tenir, youseéder, ériger, ucquérir par achat on
autrement, et vmployer, metire en opéraunn et
masintenir des manufactures, moulins, magasins,
entreplts, msisons, boutiques, fourneaux, four-
naises, boulargeries, machines, travaux et fourni-
tures nécessuires sux aflaires de 1y compaguic ;

Acquérir par achat ou autrement toutes pro-
priétés, meubles et immeubles, [ranchises, droits
ou privileges, qui peuvent brre nécessaires pour les
fins de la compagnie et en disposer en aucuns
maniére ;

Acheter, vendre, manufacturer, « changer, louer,
importer, exporter et faire le commerce e toutes
sortes d'articles et objets qui peuvent &tre requis
pour les fins d'sucune des dites affaires ou qui peu-
vent parsitre capables d'Gtre conduits avee profil
en rapport avee sucune des dites affaires ;

Agir comme agent pour toute compagnie, corpo-
ration, société ou personne faisant aucune des aflai.
res ou entr: prises ci-dessus mentionnées ;

Manufacturer et produire la vapeur, le gsz et
I'électricité pour chauffage, éclairage et pouvoir
povr les tins de la compagnie ;

Demander, obte: ir, enregistrer, acheter, lover ou
acquerir autrement, et tecir, employer, posséder,
metire en opération et introduire, et vendre, céder
des marques de commerce, noms de commerce,
patentes, inventions, améliorations, procédés em-
ployés en rapport avec iceux ou garantis par lettres
patentes de ia Puissance du Canada ou ailleurs, ou
autrement mettre a profit les marques de commerce,
noms de commerce, patentes, licences, procédés sus:
dits et autres semblables, ou toute telle pripriété
ou droits, ou en disposer sutrement ;

Prendre ou aequérir autrement et posséder des
actions duns tou ¢ sutre compagnie aysut les mémes
objets en tout ou on partie semblables & ceux de
cette compagnie, ou faigant des aflaires capables
d'étre conduites directement ou indirectement pour
le bénéfice de la compagnie ;

Acquérir des actions du fonds social de la compa-
gue, les posséder ou en disposer selon que les ofii-
ciers de la compagnie jugeront & propos ;

Vendre toute partie des entrejrises, biens et pro-
priété soit meubles ou immeubles de la compagnie
pour telle considération que la comprgnie jugera a
propos, et en disposer ;

S'smalgsmer, partager les profits, s'unir, co-opé-
rer svec toute personne ou personnes ou compagnie
engagées ou sur le point de faire toutes aflaires que
Ia compagunie est autorisée a taire ;

Tirer, faire, accepter, endosser, escompter, exécu-
ter et émettre des billets promissoires, lsttres de
change, connaissements, procurations et autres
instruments négociables ot transférables ;

Empruunter de l'argent pour les fins deas affuiras
de la compagnie et hypothéquer tous ou aucune
partie des immeubles de la compagnie comme ga-
rantie du_paivment de tous préts qui peuvent btre
faits minsi ;

Quebse Companies Act, 1007, letters patent have
been issued by the Lieutenant-Governor of the pro-
vince of Quebec, bearing dawe the 20th day of
| April, 1910, incorporating Dame KElizabeth Emma
 Sait, widow of the late William McWilliam, George
| Edouard MeWillinm, William Loopold MeWilliam
and Alired Lyell MoWilliam, confectioners and
caterers, and Charlea Claude MeWilliam, clerk, of
| the city of Quebes, for the following purposes ;

To carry on the business of confectioners, cate-
rers and bakers in all their respsctive branches ;

To nequire as a going concern the business at
present carried on at the city of Quebe:, by Dame
Elizaboth Emma Sait, widow of the late William
MeWillinm and George E. McoWilliam, under the
firm vame of “Willism MeWillinme & Son", ss con-
fectioners and eaterers, together with all the rights
and properties in relation thereto, and to assume
all or any of the linbilities in connection therewith,
and to puy for the same wholly in ecash, paid up
stock or otherwise ;

To have, own, erect, nequire by purchase or
otherwise and to use, operste and maintain, manu-
factories, mills, stores, warehouses, dwelling hcuses,
shops, ovens, furnaces, bakehouses, machinery,
works and appliances necessary for the company's
business ;

To nequire by purchase or otherwise any property
real or personal, liberties, mghts or privileges,
which may be necessary for the purposes of the
company and to dispose of the sams in any manner ;

To buy, sell, manufscture, exchange, let on hire,
import, export and deal in all kinds of artic.es and
things which may be required for the purposes of
auy of the said businesses or which may seem capa-
ble of heing profitably deslt with in connection
with any ot the said businesses ;

To act as agent for any company, corporation,
firm or person carrying on any of the businesses or
undertakings herecofore mentioned ;

To manufsocture sand produce steam, gas and
electricity for heat, light and power for the pur-
poses of the company ;

To apply for, obtain, register, purchase, leasa or
otharwise acquire, and to hold, use, own, operate
and introduce, and to sell, assign or otherwise dis-
pose of any trade marks, trade names, patents,
inventions, improvements and processes used in
connection wilR or segured uuder letters patent of
the Dominion of Canada or elsewhere, or otherwise
turn to acevunt any such trade marks, trads names,
patents, licenses, proccsses snd the like, or any
such property or rights ;

To take or otherwise ncquire and to hold shares
in any other company having objects wholly or in
part similar to those of this company, «r carrying
on business capable of being cond.cte i so as to
directly or indirectly benefit the company ;

To acquire shares of the capital stock of the com-
pany and hold or dispose of the same as to the offi-
ocers of the company may seem best ;

To sell and dispose of any part of the undertakings
asscts and property whether moveable or immo-
veable of the company for such consideration as the
company may think fit ;

To wnmalgamate, share profits, unite, co-operate
with auny person or persons or company ergaged in
or about to carry on any business which the com-
pany is authorized to carry on ;

To draw, make, accept, endorse, discount, execute
and issue promissory notes, bills of exchange, bills

of lading, warrants and other negociable and tiaus-
ferable instruments ; .
To borrow money for the purposes of the compa-
:{l business and mortgage the whole or any part
the company’s real estate as security for the pay
ment of any loans which may be so made ;
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Faire toutes autres affaires (manufacturdes ou
amtrement) qui peuvent paraitre & la compaguie
d'8tre conduites convenablement ou en rapport avee
aucune des affsires ci-dessus mentionndes, ou caleu-
lées, directement ou indirecrement, pour augmenter
In valeur d'icelle, ou rendre profitable aucan des
biens ou droits de la compagnie, et faire tous les
actes et exercer tous les pouvoirs en rapport & la
mise en opération des objets pour lesquels la com-
[.v:gniu est incorporde, et nécessaires pour autoriser

compsgnie A mettre en opération sea entreprises
avee profit, sous le nom de ** William MceWil-
liam, Incorporated,” avee un capital total de qua-
rante mille piastres ($40,000.00). divisé en qustre
cents (400) wctions de cent piastres ($100.00)
chacune,

La principale place d'affaires de la corporation,
sera dans la eité de Québec.

Daté du bureau du secrétaire de la province, ce
20e jour d’avril 1910,

JEREMIE L. DECARIE,
Secrétaire de la province,

1989.2

No 800-10.

DEPARTEMENT DE L'INSTRUCTION PUBLIQUE.

Québec, 22 avril 1910,

En conformité des dispositions de 'article 96 de
la loi de I'Instruction publique, le surintendant
doune avis qu'une demande lui & été adressée i
I'effet de sétacher de In municipalité scolaire de
Saint-Roch-Nord, comté de {Juébec, le territoire
suivant : au nord la limite nerd des Nos 589, DB,
DB4, BB1, 680, HGT, HARG, H08a, HOB et 509, inclusive-
ment, du oadastre officiel de Saint-Roch-Nord ; &
Pest le chemin public longeant le No 737 du cadas-
tre officiel do la parvisse de Beauport, le chemin
public en face de i'asile, et la ligne de division en-
tre les Nos 580, 600 du cadastre officiel de Saint-
Roch-Nord ; & 'ouest le chemin public de Québec a
Charlesbourg, longeant le No 509 du cadastre
officiel de Saint-Roch-Nord ; su sud, la riviére
Saint-Charles en suivant la ligne de basse marde &
I'est du pont Dorchester, et la ligne de haute marée
& l'ovest du dit pont, et d’'ériger ce territoire en
municipalité scolaire distincte, sous le nom de
Limoilon, 2021.2

EXTRAITS DES REG-I-JEB ET REGLEMENTS
DU CONSEIL LEGISLATIF.

Relatifs aux a;z'_s de Bill Privés

53. Toute demande de billa privés qui sont pro-
swmenb du ressort de la Législature de la province
© Québec, suivant les dispositions de l'acte de
I'Amérique Britannique du Nord. 1867, clause 53,
ur la construction d'un pont, d'un chemin de fer,
'un chemin i barriéres, ou d’une hgne télégraphi-
que ; soit pour la construction ou Jamélioration
d'un hiivre, canal, écluse, digue ou glissoire, ou
autres travaux semblables, soit pour l'octroi d'un
droit de traverse, la construction d'usines ou tra-
vaux pour fournir du gaz ou de l'eau,l'incorporation
de professions, métiers ou de compagnies a fonds
; incorporation d’une cité, ville, village, on
autre municipalité,'imposition d’aucune taxe locale,
la division d'aucun comté, pour toutes autres fins que
celle de la représentation en psrl-ment on d’aucun
canton, le changement de site d'aucun chef-lien,
ou d'sucun buresu local, les réglements concernant
toute commune, le re-arpentage de tout canton,
ligne ou concession, ou pour octroyer & qui que ca
s0it des droits ou priviléges exclusifs ou particuliers
ot pour la permission de fsire quoi que ce soit yui
sonmit compromettre les droits ou la propriété
‘autres inlividus, ou se rapportant & une classe
particuliére de la société ; ou poor faire aucun
amendement d'une nature semblable & un acte
intérieur,—exge la publication d'un avis, spéeifinat
clairement et distinctement Ia nature et l'objet de
la demande, saveir :
Un avis inséré pour la Gazette Offieiclle,en frangais

To carry on any other business (manufacturing or
otherwise) which may svem to the company capable
of buing conveniently curried on in eonnection with
any of the above spevified businerses, or calenlated,
directly or indirectly, to enhance the value of, or
render profitable any of the company's properties or
rights, and to do all aets and exercise sll powers
incidentul to the due carrying out of the objects
for which the company is incorporated, and neces-
sary to enable the company to profitably carry on
its undertakings, under the name of ** William
MoWillinm, Ineorporated ", with a total capital
stock of forty thousand dollars (240,000.00), divided
into four hundred (400) shares of one bundred dollars
(8100.00) each.

The principal place of business of the corpora-
tion, will be 1n the city of Quebec.

Dated from the office of the provincial secretary,
this 20th day of April, 1910,

JEREMIE L. DECARIE,
090 Provincial Secretary.
No. 800 10,
Dervanrmest or Preuic INstrueTion,

Quebee, 22nd April, 1910,

In conformity with the provisions of urtiele 96 of
the Education Act, the Superintendent gives notiee
that spplication has been wade to him, te detach
from the school municipality of Saint Roch North,
county of Quebee, the following tecritory : on the
north the northern boundary of Nos. 581, 68D, D84,
681, 580, 567, 566, BOBa, 508 and H0Y,inclusively,of
the official eadastre of Saint Roeh North ; on the
the esst the public road running along No. 737 of
the official cadnarra of the parish of Beauport, the
public road facing ths asylum, and the division line
between Nos 589, 600 of the official cadastre of
Saint Roch North ; on the west the public road,
from Quebec to Charlesbourg, running along No.
509 of the official cadastre of Saint Roch North ; on
the south the river Saint Charles, along low water
mark to tne east of Dorchester bridge and high
water mark to the west of the said bridge, and to
erect such territory into a separate school muniei-
pality, under the name of Limoilou. 2022
EXTRACTS OF RULES AND REGULATIONS

OF THE LEGISLATIVE COUNUIL

Relating to notices for Privale Bills,

53.—All application for private bills, properly
within the 1ange of the powers of the Legislature o
the Provinee of Quebee, according to the provisions
of the act of British North America, 1867, clause 5
whether for the construction of a bridge, a railway,
a turnpike road er telegraph line, the construction
or improvement of a harbor, canal, lock, dam or
slide, or other like works the granting of a right
of ferry, the construetion of works for supplying
gns or water, the incur}mmtiun of any particular
profession or trade, ur of any joint stoek companies,
the incorporation of a city town, village or othar
municipality, the levying of any local assessmen.
the division of any county, for -purposes other
than that of representation in parliament, or of
any township, the removal of the site of any
county, town, or of local offices ; the regulation or
any common the resurvey of any towuship, line
or concession, or otherwise for granting to the
individual or individuals any exclusive or peculiary
rights or privileges whatever, or for doing any
matter or thing which in its operation would affect
the rights or property of other parties, or relate to
any particu'ar class of the community or for
making any amendment of & like nature to any
former act,—shall require a notice, clearly and
distinctly specifying the nature and object of the
application, to be published as follows, viz -

A notice inserted in the Official Gazette, in tke
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en anglais, et dans un journal publié en anglais

dans un autre publié en fran dans le district

uquel s applique la mesure demandée, ou dans
'une ou l'antre langue, s'il 0’y & qu'un seul journal
eu s'il n'y existe pas de journal, Ia publication
dans les deux langues) se fera dans la Gazelte
Officielle ¢t dans le journal d'un distrlet voisin.

Ces avis seront continués, dans chaque cas, pen-
dant une période d’su moius un mois durant l'inter-
valle de t¢ nps dooulé entre la cléture de la session
précéder e In prise en considération de In pétition.

54.- Avant d'adresser & I+ chambre sucune péti-
tion. .mandant la permission de présenter un bill
privé pour Ia construction d'un pont de péage,
les persoanes se proposant de faire cette pétition,
devront, en donuant avis prescrit par s régle ord-
cédente, et de }a méme msniére donner aussi avis
des péages qu'elles ne proposent d'exiger, de I'dten-
due du privilege de Ia hanteur des arches, de
I'egpace entre les culées ou piliers pour le passago
des radeaux et navires, et mentionner aussi si elles
mt I'intention de construire un pont-tournant ou
non, et les dimensions de ce pont-tournant.

60.- -Les dépenses et les frais occasionnés par des
bills privés conférant quelque privilage exclusif, ou
pour tout autre objet de profit ou pour 'avantage
d'un particulier, d’une corporation ou d’individus,
on pour amender ou étendre des actes antérieurs,
de maniére & conférer des pouvoirs additionnels, ne
doivent pas rbtomber sur le public ; conséquemment

parties qui désirent obtenir ces bills sont obligées

de payer au bureau des bills privés la somme de deux
cents piastres, immédiatement apres leur premiere
lecture. Tous cas bills dowvent &tre rédigés dans les
langues snglaise et frangaise, par ceux qui lea
dewandent, et imprim is par U'entreprenenr de l'im-
pression des bills de la hambre, et 260 exemplaires
en francais et 100 en .nelais de cas bills doivent
btre déposés au bureau des bills privéds, et #'il y &
des amendements, lors de 4 seconde le.vure, qui
uécesasitent une réimpression du bill, ceux qui en
demandent In passation devront déposer au buresu
des bills privés 200 exemplaires en frangais, et 100
an anglais, da bill tel qu'amendé ; et de plus, aucun
de ces billa ne doit étre soumis su comité des Bills
Privés avaat la production d'un certificat d'un des
fliciers en loi constatant que le projet de loi a été
xaminé et jugd conforme aux lois générales et aux
réglements de cette Chambre, ni &tre u pour la
troisibme fois avant que le greflier n'ait regu un cer-
tificat de l'imprimeur du Roi, déclarant qa'il lui a
été fait remise du cofit de limpression de 250
exemplaires de la version anglaise de l'acte, et de
500 de la version frangaise, pour le gouvernement

Le promoteur doit auss payer u comptable de
a Chambre une somme de $200, eten sus le cofit

de l'impression du bill dans le volume des statuts,
de déposer le regu de ces paiements entre les mains
du grefler du ecomité, auquel le bill est renvoyé.

51 un ememphnire du bill na pas été dépesé encre
les mains du greffier au moius huit jours avant l'ou-
verture de Ia session. et si la pétition n'est pas pré-
sentée dans les premiers huit jours de la session, la
somme & étre payée au comptable sera de cing cents
pisstres, s'il s agit d'une compagnie de chemin de

or, de tramway, de télégraphe, de téléphone,
d'éclairage, d'octroyer une charte & une cité ou a
ane compagnie & fonds social, ou d'amenaar telle
charte, ot de trois cents pisstres dans les autres cas
2.—L'honoraire payable lors de sa seconde lec-
ure d'un bill privé, n'est payé qu'a celle des
chumbres ol 1l & été présenté, mais lee frais d'im-
pression doivent btre payés dans chaque chambre.
R. CAMPBELL,
1645 G.C. L.

ASSEMBLEE LEGISLATIVE.
Bills privés
bl. 1.uis damande de bills privés dont la matidre
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english and french languages, and in one news
per in the english, and one newspaper in the

rench lang in tll:o district affec i?ri]:: hobl:}:
languages, if there but one paper ; or if there
no paper published therein, then (in both .

ges) in the Official Gazette and in a paper published
in an adjoining distriet,

Such notices shall be continued in each case for a
period of at least one monch, during the interval of
time between the closo of the next preceding
session and the consideration of the petition,

64, —Before any petition praying for leave of
bring in a private bill for the erection of a toll
bridge is presented to the house, the person or
persons intending to petition for such bill shall
up giving the notice prescribed by the preceding
rule, also at the same time, and in the same manner,
give notiee of the rates which they intend to ask,
the extent of the privilege, the height of tae atches,
the interval between the abutmentws or piers for the
passage of rafts and vessels and mentioning also
whether they intend to erected drawbridge or not
and the dimensions for the same.

60.--The expenses and costs attending  private
bills giving an exclusive privilege or for any otner
object of profit, or private, corporate, or individual
advantage, or for amending extending or enlarg-
ing any former acts, in such manner as to confer
additional powers, ought not to fall on the publie,
accordingly, the partiea seek g to obtamn any suck
bill shall be required to pay into the private bill
oftice the sum of two hundred dollars, immediately
after the first reading thereof. All such bills
shsll be prepared in the english and french lan-
guages, by the parties applying for the same, and
printed by the contractor for printing the bills of
the house, and two hundred and fifty copies thereof
in franch, and one hundred in english, shall ba
filed at the private bill office, and if any amend-
ments be made at the second reading, which shali
require the reprinting of the bill, the parties
seeking to obtain the passing of the bill shall file
the private bill office two htundred and fifty addi
tional copies in french, and one hundred copies in
the english language, of the bill as amended : and
moreover, no such bill shall be submitted to the com.
mittee on starding orders and private bill before
the production of a certificate from one of the

aw officers that such bill has een sxamined and

n found to be in conforwity with the general
laws and the rules of this House, nor shall it be
read a third time until a certificate from the King's
printer shall have been filed with the elerk, that t
cost of printing two hundred and fifty of the act in
english and five hundred copies in french, for the
government, has been paid him.

The applicant shall also pay o the accountsnt of
the House & sum of $200, and further more the
cost of printing the bill for the Rtatutes, and shall
lodge tl!):l:mmt for the same with the Clerk of the
OO oy the BiM have ot boen Sepetited i bh

a cepy of the Bill have not o] in the
hands c¢:~.fl:'t.ll.t-:“ clerz at lmd ight oefh:l'a the
opening of session, if the petition have not
been presented within the firat eight days of the
session, the amount to be paid to the accountant
shall be fivs hundred dollars, if it relates to a rail-
way, tramw 'y, telegraph, telephone or lighting
company, to incorpcrate a city or joint stock com-

ny, ortoamend 8. n  of incorporation, and of
three hundred dollazs in all other cases.

2.—The fee psyable on the second reading of
anyprivata bill is paid only in the house in which
such b'll eriginates, but the costa of printing the

sams a paid in each house.
R. CAMPBELL,
1646 C. A
LEGISLATIVE ASSEMBLY
Private Bills

61. All application for Private Bills, proper.y
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tombe dans les sttributions de la Légialature de
Québee, conformément i V'eaprit de I'Acte de I'Amé
rigune Dritannique du Nord, 1867, soit pour la
construction d un pont, d'un chemin de fer, d un
tramway, d'un chemiu A barriéres, ou d'une ligne
élégraphique ou téléphonique, soit pour la construc.

ion ou l'amélioration d'un hAvre, canal, dcluse,

digue, glissoire, ou autres travaux semblables ; soit
ur la concession d'un droit de passage d une rive

I'autre, soit pour l'incorporation d'une compagnie
& fonds social d'un commerce ou d'un métier parti-
culier, soit pour l'incorporation d'une cité, ville,
village, ou autre municipalité, soit pour le préléve-
ment d'une cotisation locale, soit pour la division
d'une municipalitd ou d'un comté, pour des fins
autres que celle de la représentation dans Ia Légia-
atare, soit pour le changement de chef-lien, ou le
déplacement des bureaux publies d'un comté, soit
pour le réarpentage d'un canton, ou d'une délimi-
tation ou concession de caniton, soit pour concéder

un ou plusieurs individus des droits ou privileges
exclusifs ou particuliers, pour les autoriser i faire
quoi que ce eoit pouvant aifecter lea droits ou la
propriété d autres personnes, ou pouvant concerner
une classe particuliére de Ia sociétd, ou pour faire
un amendement de méme nature & une loi déja en
vigueur, doit 8tre précédée d'un aviz établissant
clarrement at distinctement la nature et l'objet de
a demande.

2. Cet avis doit, sauf dans le cas dc sorporations
existantes, #tre signé de la part de ceux qui font la
demands, et doit 8tre publié dans la Gazette Officielle
ue Quebee, en anglais et en frangais, ainsi que dans
an journa frangais et dans un journal anglais du
distric que le bill concerne ; et #'il n'y a ni journal
frangais ni journa anglais dans ce district, alors
I'avis doit 8tre publié dans un journal frangais ou
dans un journlrluln'.l d'un district voisin,

3. Daus chacun de ces cas, cet avis doit btre re-
publié sans interruption, pendant su moins un
mois, dans l'intervalle, antre la cléture de la session
précédents et la prise en considération, de la péti-
tion ; et des exemplaires des journaux contenant la
premiére ot In derniére insertion de l'avis doivent
8tre envoyés au greffier par ceux qui l'ont publié,
afin 3'8tre dépoaés au bureau du comité des Ordres
permanents.

52 Loraqu'il a'agit d'un bill autorisant la cons-
traction d'un pont de péage, la partie ou les partiea

ni se proposent d'en faire la demande doivent,
Em.n I'avis prescrit par la régle précédente, indiquer
les taux de péage qu'elles ont l'intention d'exiger,
I'étendue du privilige qu'elle réclament, la hau-
teur des arches du pont, 'espace entre les piles et
les culées ponr le passage dea navires ou des trains
de bois ;et, de plus, si leur intention est de cons-
troire un pont-lévis, elles doivent le spécifier et
faire connaitre on méme temps les dimensions dun
pont-lévia.

57. Quand il est présenté un bill pour confirmer

ez lettres patentes ou ane convention, copie certi-
fide de cette convention ou de ces lettres patentes
doit y 8tre annexde,

““2. Les bills pour constitution de cités oun de
v.iles, oo de ccmpagnies a fonds social, ou de com-
pignies de chemins de fer |ou de compagnies d'as-
surance], no doivent contunir, en su:de clauses spé-
ciales ev de rigueur, que les dispositions déroga-
towres aux Statuts refondus concernant les corpora-
tions de villes, [on & la lov des cités et villes, 1403),
oud la loi des clauses des co: s &
fonds social, ou aux dispositions des Baf’utl refon-
dus concernant les chemnins de fer [on & s loi des
assurances de Québec], saivant la circonstance; mais
ila dorvent mention .er, dans chaque cas particulier,
la clause du statut yénéral a laquelle on veuat déro-
ger, et la remplacer par une clause nouvelle. La
pétition devra alléguer lea raisons particulibres pour
motiver l'introduction le ces changementa

4, Tous les bills autortsant ia conssruction de
chemins de fer, chemins & barridres, lignes de télé-
geaphe on de téléphone, devront mentionner
terminus, ainsi que I'indication de la route i suivre ;

the subjsct of legislation by the Legislature of
Quebec within the perview of ** The British Norta
Americs Act 1867,"” whether for the ercotion of a
Bridge ; the making of a Railway, Tramway, Turn.
[ &6 lload, Telegraph or Telephone Line : the
construction of improvement of a Harbor, Canal,
Lack, Dam, Slide, or other like work ; the granting
of aright of Ferry ; the incorporation of any parti-
calar T'rade ar Calling, or of any Joint Stock Com
pany ; the inocorporation of a City, Town, Villago
or other Municipality ; the levying of any local
Assgsament ; the division of any Municipality or
any County for purposes other than that of the
representation in the Legislature ; he removal the
site of a County Town or of any local Offices, the
re-survey of any Township, or of any Township
Line or Cuncession ; or for granting to sny wdivi-
dual or dividuals any esclusive or peculiar Rughte
or Privileges whatever, or for doing sny matter or
thing which in its operation would aftect tha rights
or property of other parties, or which relste to ang
particular class of the community ; or for making
any Amendment of a like nature to any existing
Act,—shall require a Notice clearly and distinctly
specifying the nature and object of the application

2 Such Notice, except in the case of existing
Corporation, shall be nignod on behalf of the Appli-
cants, and shall be publuhal in the Quebec Offici
(fazelte, in the english and french languages, and
in one newspaper in the english, and in one news-
paper in the french language, in the distriot affect-
ed ; and in defsult of either of such newspaper in
such distrioct, then in a similar newspaper pablished
in an adjoining distrier,

3. Such notice shall be continued, in each case,
for & period of at least one month during the inter.
val of time between the close of the next preced-
ing Session and the consideration & the petition
and copies of the newspaper containing the first and
last insertion of such notice, shall be sent by tha
parties who inserted such Notice to the Clerk o
the House, to be filed in the office of the Committee
on Standing Orders,

52. In the case of an ntended application for
Private Bill for the erection of a ‘Full-bridge. the

rson or persons intending to petition fur anch

ill, shall, in the notice prmribeﬁy the proceding
Rule, specify the Rates which they intend to ask,
the extent of the privilege, the height of the arches,
the interval between the abutments or piers for the
pasasge of rafts and vessols, and also whether 1t
intended to erect & drawbridge or not, and the
dimensions of the same,

57. When any Bill for confirming any Letic s
Patent or Agreement ia introduced, a certified copy
of such Letters Patant or Agreement must be
attached to it.

** 2. Bills for the incorporating of Cittes or 'owus,
or of Joint Stock Companies, or of Railway Com
panies, [or of Insurance Companies], shall contain,
in addition to the special and sbsolutely necesssry
clauses, only such provision: as may dersgate from
the provisiona of the Revise: Statutes raapootins
Town Corporations, [or frax the *‘ Cities an
Towus' Act, 1803,”] or fron the ** Joint Stock
Companies’ General Clanses Act, ' or from the pro-
visions of the Revised Statutes re: pecting Railway,
[or the Quebec Insurance Act], as the case may be,
but sha specify in each spemal instance the Clause
ot the Goneral Act which Is sought to be departed
from and shall replace the same by a new Ulause
Specis: grounds shall be set forth in the Petition
for the introduction of such provisicus.

8. Al Bids authorwing the baoiding of any
railway turnpike road, telegraph or telephone linex

108 | shall mention the terminal points, with a geners)

indication of the route to be taken, and those incor-
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ot los bills relatifs A la constitution en tion
o,

des compagnies de pouvoir électrique ydrauo-
ligue de?rg?nt apécifier clairement les privil
inux A elles conférds, ainsi que les noms des

ooalités o elles veulent opérer.

Les plans des routes do ces chemins de fer,
chemins & barriére, lignes de télégraphe ou de
éléphone, et la sicuacion des ateliers des compa-
nles de pouvoir électrique et hydraulique devront
8btre produita devant le comité auxquels ces bills
seront soumis, et ce comitéd ap pourra procéder
svant leur produection

4, Les hlls pour amender des statuts en vigueur

dolvent eontenir les clauses nouvelles que l'on veut |

apbstituer aux anciennes, et les amendements doi-
*ent btre énonoés entre croshets,
6. Tout bill & Veffer d'sutoriser |admiesion a
exarcice de la profession d'avocat, de notaire, de
médecin, d'arpenteur, d'architecte, d'ingénieur
vivil, de chimiste ou de dentiste doit contenir, au
préalable, une déolaration portant jue ce bill a été
pprouvé par le bureau ou conseild la profession
dans laguelle lo requérant désire entrer, Kt le
cumité des billn}nri\’éa ne devra procéder A 'examen
tel bill gqu'spres production d'une copie authen-
ique de l'approbation de 1 autorité compétente,

Une copie certifiée de la résolution du bureau
ou consell d'administration, approuvant tel bill,
devra étre adressée au greflier, en méme temps que
la copie du bill pour étre soumise au comité des
bills privés.

*“ ba. Les exemplaires des bills privés, déposés
entre les mains du greflier, seront transmis sans
délai su bureau des officiers spéciavx en loi pour
exsmen ; et aucun (el bill ne pourra &tre conwdéré
par le comité des bills privés avant ls production
d’un rapport d'un de ces officiers constatant que le

rojet a été trouvé conforme smux Régles de la
ghsmbre ndiquant en que il déroge aux lois
générales,

6. Les auteurs d'un bill qui ne l'auront pas
redigé conformément & la présente régle devront le
recommencer et le faire imprimer de nouveau, a
leurs frais.

58. Toule personne qui demande i présenter un
bill privé iui conférant un privilege on profit exclu-
sif, ou un avantage personnel ou collectif,-ou deman-
dant quelqu'amendement & un statut en vigueur,
doit déposer entre les mains du greflier, quinze jours
avant 'ouverture de la session, un exemplaire de
ce bill en frangais ou en anglais, et remettre en
méme temps su comptable de Ia chambre une
somme suflisante pour payer l'impression de cing
cents exemplaires en francais et de trois cert cin-
quante exemplaires en anglais, de plus §2 par page
d’'impression pour la traduction et cinquante centins
par page pour la correction et la revision des
épreuves. La traduction doit 8tre faite par les

iciers de la Chambre, et I'impressien par l'entre-
preneur des impressiens

**2, Le péritionnaire doitaussi payer su comptable
de la Chambre une somme de deux cents piastres,
outre le prix dimpression du bill dans le volume
dos Statuts, et déposer le requ de ces paiements
entre les mains du  effier du comité auquel le bill
est renvoyé.

Ces palements do vent étre faits immédiatement
apres la deuxiéme lecture du bill et avant que le
cumité le prenne en considération,

** 3. Bi un exemplaire du bill n'a pas é1é déposé
entre les mains du greflier, au moins quinze jours
avant 'ouverture de ls session, et si la pétition n'esy
pas présentée dans les premiers cing jours de -la
session, la summe A étre payée su comptable sera
de cing cents pinstres, s'il s'agit d'une compaguie
de chemin de fer, de tramway, de télégraphe, de
téléphone ou d’éeluirage, ou d'octroyer une charte
& une compagnie & fonds social ou d’amender telle
charte, ou d’amender une charte de cité ou de
ville, et de trois cents piastres dans les autres cas.

** Ja. Siun exemplaire du bill n's pas été déposé
entre les mains du greflier, au moins trois semaines

porating Eleotric and Water Power Companies, anal!
clearly specify the particular privilege conforred,
with the namesa of the places in which they are to
be exercised

Plans showing the rootes of such Railways,
turnpike roads, Telegraph or Telephone lines, and
the positions of the works of any Companies shall
be produced bafore the Committee to which such
Bills are referred, and until so prodaced, the sald
Commirtte shall not proceed thereon.

4. Bills for amending ex sting Acta shall be
ramed 80 as to replace Clauses sought to be amended
|by new Olauses, indicating the Amendments
between bracleeta.

6, Every Bill to authorize s d misslon to the prac-
tice of the professionof advocate, notary, physiciap,
surveyor, srchitect, civil engineer, chemist or
dentist shall contsin a stat« ment in the preambles
that such Bill has been ajprouved by the Board or
Council of the profession which the petitioner de
gire to enter. And the Private Bills Committee
shall not proceed with any such Bill until an
suthentic cupy of the formal resolution of the
Board or Council, approving of such application be
produced before the Committee.

A certified copy of the resolution of the board
or council of management,aporoving such bill,shall
be sent to the clerk at the same time that the copy
of the bill in order that it may be submitted to tEo
Private Bills Uommittee.

“ ba. All mriu of Private Bills deposited to the
| hands of the Clerk, shall be sent without delay to
| the Special Law Officers for examination, and no
| such Bill shall be submitted to the Commttee on
| Private Bills before the production of a report
[ from one of such officers certifying that such Bill
[ hae been found to be in conformity with the rules
of this House, and indicating in what manner it
derogates from the general laws.

6, Bills which are not framed in accordance with
this Rule shall be re-cast by the promoters and:
reprinted at their expenses,

58. Any person seeking to obtain any Private
Bill, giving any exclusive privilege or profit, of
corporate advantage, or for any amsndment of y
existing Act, shall deposit with the Clerk of the
House, lifteen days before the opening of the Session
a copy of such Bill in the English or French lan
guage, and shall, at the same time, deposit with the
Accountant of the House s sum sufficient to pay
for printing 250 copies in English and 500 copies in
French, an also $2.00 per page of printed matter
for the traunslstion and fifty cents per page for
correcting and revising the printing. The transla-
tion shall be made by the officers of the House and
the printing shall be done by the Contractor.

‘* 2, The appucant shall also pay to the ae
countant of the House a sum of two hundred dollars
and furthermore the cost of printing the Bill for
the Statutes, and shall lodge the receipt for the
same with the Clerk of the Uommittee to which
such Bill is referred.

Such paymente shall bse made immediately after
the second reading and before the consideration of
the Bill by such Committee.

3. If a copy of the Bill have not been deposited
in the hands of the Clerk, st least fifteen day before
the opening of the seasion, and if the petition have
not been presented withir the first five days of
the session, the amount to be paid to the acconntant
shall be five hundred dollars,if it relate to a railway,
tramway, telegraph, telephone or lighting compsny,
or it it incorporate & joint stock company or smend

auch act of incorporation or to amend the charter of
a city or town, and of three hondred dollars in all

mhu&u If the Bill ha:
i a of the Bi ve not been depos.
mof the Clerk, at least three weoks

ited In the
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avant l'ouverture de Ia session, lorsqu'il s'agit
d’octroyer ou de refondre une charte de cité ou de
ville, le bill ne sers pas examiné par les officiers
spéciaux en loi, ni imprimé et ne pourra 8tre consi-
déré par la Chumbre ou sucun de ses comitéa,”

L. G. DESJARDINS,

1647 Greflier de 1'Assemblée Légialative.

— — s

Demandes & la Législature

CITE DE QUEBEC

HOTEL DE VILLE
Bureau du greflier de la cité.

Québec, b février 1910,

Avis public est par le présent donné que la cité
de Québac s'sdressera i In législature de cette pro-
vinge, 4 sa prochaine session, pour demsander cer-
tains amendements & sa charte d'incorporation,
pour obtenir l'antorisation d'emprunter deux ceut
mille piastres (§200,000) pour le cofit de travaux
permanents & &'ra fa ta dans le quartier Limoilou,
vingt mille piastres (820,000.00), pour l'aequisition
de terrains ot droits de servitude en rapport avec
Paqueduc de la cité ; quinze mille piastres ($15,000,-
00) pour se rembourser du cofit de travsux per-
manents faits & la Cote d'Abraham et d'indemunités
et frais payés en rapport avee ces travaux ; soixunte-
douze milla piasires pour le pavage de la rue Saint-
André, et quatre-vingt-treize mille piasires pour
auires améliera'ions permanentes ; pour modifier la
maniére de décider les plaintes faites contre les livres
de cotisation ; pour protéger davantage l'eau de
I'nqueduc contrs les impuretés ; pour 'autoriser &
faire, & certaines conditions, des trottoirs permsa-
nents et uniformes dans les rues ; i forcer les com.
pagnies de télégraphe, de téléphone, de lumiere
électrique & construire des eanaux souterrains pour
leurs fils : & faire un emprunt suffisant pour muni-
cipaliser le service d'éclairage de la cité, et fuire le
commerce de lumiére, de chaleur et de pouvoir ; &
conatruirs, ou aider i la construction d'un pont ou
de ponts sur la riviere Saint-Charles pour commu-
niquer avec le quartier Limoilou, et & emprunter
pour cette fin une somme n'excédant pas cent mille
piastres, et pour autres fins.

Par ordre,
H.J.J. B. CHOUINARD,

047-6 Greflier de la cité,

Avis public est par le pré:ent donné que demande
mera faite a |a législature de ln province de Québec,
i sa présente session, pour l'incorporation de **La
Ligue Anti-Tuberculeuse de Québec”, ayant son
priucipal bureau i Québee, et ayant pour objet de
combattre la tuberculose et de lutter contre ses pro-

grés.
Québec, 24 mars 1910,

16563.5

Avis est par les présentes donné qu'une demande
sera faite a la Législature de la provinee de Québec,
i sa présente session, par Ia ** The Investment
Trust Compauy Limited ", corps politique et incor-
poré, ayant 4 pringipale place d'sffaires en la cité
de Montréal, dans la province de Québec, pourla
passation d'un acte l'autorisant i faire affaires dans
la province de Québec, i agir comme fidéicommis-
saire, curateur, procureur, cxdeuteur, liquidateur,
receveur, administrateur, agent et tuteur, et i rece-
voir et garder toute propriété meuble ou imm-uble
commise i la garde de la compagnie relativement a
tout fidéicommis dont la compagnie pourra se
charger, ou étre chargée d'exéeuter, & exercer tous
autres pouvoirs conférés aux autres compagnies
similaires en cette province, et pour autres fins,

H. A, VETT, C. R.,
Procureur de la requérante,
Daté ce 20 avril 1010. 2009.2

before the opening of the session, if it relate to the
incorporation of any ity or town or to the conso-
lidation of any such sct or incorporation, such Fill
shall not be examined by the Special Law Offio: ra
or printed nor shall it be taken into consideratin
by the House or any of itsa Committees."

L. G. DESJARDINS,

1648 Olerk of the Leginlative Asse bly.

Applications to the Legislature

CITY OF QUEBEC.
CITY HALL,
City elerk’s office.

Quebee, Hth February, 1910.
Public notice is hereby given that the city of
Quebec will apply to the provincial Legislature, at
its next session, for cercain amendments to ita char-
ter of incorporation, to wit : for authorizition to
borrow two hundred thousand dollsrs ($200 000.00)
to pay for works of a permanent nature to be exe-
cuted in Limeilou ward, twent thousand dollars
(#20,080.00), vo purchase the land and riguts of
servitude in connection with the city waterworks ;
fifteen thousand dollars ($15,000,00) to reimburse
the city treasury for the amount of works of a
permanent nature executed in cdte d’Abraham and
indemnities and costs paid in connection with the
enid works ; seventy two thousand dollars for the
paving of Saint Andrew street, and ninety three
thousand dollars for other permanent improve-
ments ; to modify the mode of deciding complaints
made zgainst the assessors’ books ; to better protect
the water of the city waterworks against pollution ;
to authorize it 10 make, on eertain condicions, per-
manent and uniform sidewalks in the streats ; to
compel telegraph, telephone and electric light com
panies to construct underground passages for their
wires ; to contract a suffictent loan to municipalize
the hghting service of the city and carry on the
business of light, heat and power : to construct, or
aid in the coustruction of s bridge or bridges ovar
the Saint Charles river, to commumecate with Li
moilou ward, and to borrow for such purpose a sum
not exceeding one hundred thousand dollars, and
for other purposes,
By order,
H. J. J. B. CHOUINARD,
9438 City clerk.
Public notice is hereby given that application
will be made to the Legislature of the provinece of
Quebec, st its present session, for the incorporation
of ** La Ligue Anti-Tuberculeuse de Québec ™, hav-
ing its heud office at Quebee, and its purpose being
to struggle against tuberculosis and its progress,
Quebec, 24th March, 1910, 1654
Notice is hereby given that applieation will be
made to the Legialature of the province of Quebec,
at its present session by the Investment Trust
Company, Limited, a body corporats and politie,
haviug its principal place of business in the city of
Montreal, in the provinee of Queb:e, for an act to
authorize it to carry on its business in the province
of Quebec ; to accept the position ef trustee,
curat.r, assignee, executor, liquidutor, recviver,
administrator, agent and tutor, and to receive and
hold &il property moveable snd immoveable commit-
ted to the company in connection bto any trust
undertaken by or committed to the compnuy ; to
exercise such other powers as sre conferred upon
similar companies in this province, and for other

purposes.
H. A. LOVETT, K. C,,
Solicitor for applicant,
Dated 20th Aprii, 1910, 2010
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Avis Divers

Miscellaneous Notices

Avis est par le présent donné que la Compagnie
Mutuelle d'Assurance contre le feu de la paroisse
de Saint Pierre de Broughton s'cst conformée nux
dispesitions de In loi des assurances de Québec, et
quarante personnes su meins ayant signé leurs
noms dans le livre de souscriptions pour la somme
de vingt-cing mille piastres ou plus, est constitude
en coips politique et incorporé, en vertu de la
section 6 de lu loi des sesuranc:s de Québec, &
Edouard VI1I, chapitre 69,

Donoé confirmément i 'article 58, de la loi des
assurances de Québee, & Saint-Pierre de Broughten,
¢ vingt et unieme jour d'svril mil neof cent dix,

NAPOLEON LEMIEUX,
2029 Secrétaire.
CON.ERNANT “THE DOMINTION EXPRESS-
MEN BENEFIT SOCIETY",

La furmation d'une association mutuelle de bien-
faisance, sous le nom de ** The Dominion Expreas-
men Benefit Society "', dans le but de percevoir des
contributions et les distribuer sux membres en
boune position, leurs veuves, enfants ou ayant
droit, dans le cas de muladie, accident ou déces, et
en cas de décés pour dépenses de funérailles, a été
autorisée par ordre en conseil, en date du 21 avril
1910.

Le principal bureau de l'association est &
Montréal,

Donné conformément i 'article 65 de la loi des
assurances de Québec, 8 Kdouard VII, chapitre 60,
ce 22¢ jour d'avril 1910,

Pour le trésorier de la provinece de Québec.

WILLIAM CHUBB,
Surintendant des assurances, P. Q.
Branche d'Assurance,

IMpartemont du Trésor.

22 wyril 1910, 2041

Avis est par le présent donné, conformément &
la loi mtitulée : ** Loi pour venir en aide A certains
corps religieux, " (Q. 1905, chap. 21), une requéte
sera présentée au lieutenant-gnuverneur en con-
seil, par ** Tabernacle Baptist Church, Montreal,”
demandant l'incorporation en verta de la dite loi,
et que la dite requéte sera ainsi présentée le vingt-
troisitme jour de mai prochain 1410,

CUSHING & BARRON,
Notaires publics des requérants.
Montréal, @ avril 1910, 1819.3

Provinee de Québec, -
District d'A rthabaska. } Cour Supérieure.

No 137.

Azilda Bouullette, épouse de Louis Lachance,
entrepreneur, de In ville de Bluck Lake, diment
autorisée @ ester en justice, Demanderesse ;

v3

Le dit Louis Lachance, Défendeur.
Ume action en séparation de biens a été intentée

en cette cause, le 19avril 1910,

GIROUARD, BEAUDRY & GIROUARD,
Procureurs de la demanderesse
Arthabaska, 19 avril 1910, 2007
FProvince de Québee, y
Di:trict du Saint-Hyacinthe, } Cour Supérieure,
Nu Hb.

Dams Mélina Hébert, de la paroisse de Saint-
Hugues, district de Saint-Hyacinthe, dépouse
commune en biens de Zacharie Petit div Beau-
chemin, cultivateur, du méme lien, et duement
autorisde i ester en justice, Demanderesse ;

ve
Le dit Zacharie Petit dit Beauchemin,

Défendsur.
Une action en séparation de corps et de biens a

Notice is hereby given that the Mutual Fire
Insurance Company of the parish of Saint Pierre
de Brougton haviog complied with the provisions
of the Quebec insurance act, and forty persons at
least having signed their names in the subseription
book of the amount of rwenty five thousand d llars
or more, is constituted a body politic and incorg:-
rated, in virtue of seection VI, of the Quebec
insurance act, 8 Edward V1I, chapter 69,

Given pursuant to article 58, of the Quebee
insurance act, at Saint Pierre de Droughton, this
iwenty firat day of April, 1910,

NAPOLEON LEMIEUX,
2030 Secretary.
CONCERNING “THE DOMINION EXPRESS-
MEN BENEFIT SOCIETY ".

The formation of the mutusl benefit association,
under the name of **The Dominion Expressmen
Benefit Society ', for the purpose of the collection
of contributions and distribution of same to mem-
bers in good standing, their widows, children or
assigns, in the event of illness, accident or death,
and in case ef death for funeral expenses, has been
u;thoriznd by order in council, dated the 21st Apnl,
1910.

The head oftice of the association is at Montreal.

Given pursuant to article 65 of the Quebec Insu-
rance Act, 8 Edw. V1L, chap. 69, this 22nd day of
April, 1910,

For the treasurer of the province of Quebec.

WILLIAM CHUBB,
Superintendent of insurance, . Q.
Insurance Branch,
Treasury Department,

22nd April, 1910. 2042

Notice is hereby given that, in accordance with
the act, entitled : ** An act for the relief ef cer-
tain religious bodiea ", (Q. 1905, chap. 21), a peti-
tion will be presented to the Lisutenant Governor
in council, by ** Tabernacle Baptist Church, Mon-
treal ”, praying for incorporation under the said
act, and that the said petition will be so Srmntod
on the twenty third day of May next, 1910.

1 CUSHING & BARRON,
Notaries public for petitionera.
Montreal, 8th April, 1810, 1820

Provinee of Quebee, :
Disteict of artiabacks, | Superior Court.
No. 137.
Azilda Boutillette, wife of Louis Lachance,
contractor, of the town of Blake Lak: duly

authorizaed @ es er en justice, Plaintiff ;

Vs

The said Louis Lachance, Defendant.
An action for separation as to property has been

instituted in this cause, on the 19th April, 1910,

GIROUARD, BEAUDRY &GIROUARD,
Attorneys for plaintiff.
Arthabaskas, 19th April, 1910, 2068
Province of (Quebec,
District of S8aint Hyacinth.
No. 66.

Dame Méline Hébert, of the parish of Saint
Hugues, district of Ssint Hyacinth, wife common
as to property of Zacharie Petit dit Beauchemin,
farmer, of the same p'ace, duly autorized a ester

} Superior Court.

en justice, Plaintift ;
V4
The said Zachsrie Petit dit Beauchemin,
Defendant.

An action for separation as (o bed and property

L




999

été intentde, ce jour, en cotte cause, par la deman-
deresso contre le défendeur,
LUSSIER, GENDRON & GUIMONT,
Procureurs de la demanderesse.

Saint-Hyaciuthe, 22 avril 1910, 2061
Province de Québec,
Distriet de Montréal, j Cour Supérieure.

No 3038,

Dame Mary Nelsor, de la citd ot du district de
Montréal, épouse de James Gardner, diment au-
torisde i ester en justice, Demanderesse ;

va

Le dit James Gardner, du méme lieu,

Défendeur.
Une action eén séparation de biens a été institude
en celte cause, le 28iéme jour de février 1910.
MUL_EN & MATHIEU,
Procureurs de la demanderesae,
Montréal, 14 mars 1910, 2089

Province de Québee, 2 :
District de Montréal. } Cour Supd ieurs.
No 3644,

Avis est par les présentes donné que Dame Han-
nah Korber, des cité et district de Monvréal, épouse
commune en biens de Abraham Stern, ci-devant
commergant, du mbme liea, a, ce jour, voursuizi
son mari en séparation de biens,

R. G. pe LORIMIER,

Procureur de la demanderesse,

Montréal, 27 avril 1910, 2065
Provinee de Québec, =3
District de H?ml‘.r&L Cour Superieure.

No 3611,

Dame Marie Delphine Corilla Gervais, des cité et
distrigt de Montréal, épouse commune en biens
de David Mason, marchand, du méme lieu, et
duement auterisde a ester en justice,

manderesse ;
vs

Le dit David Mason, du méme lieu,

Défendeur.
Une action en séparation de biens s été intentée,
oe jour,en eette cause par la demanderesse contre le
défendeur.

Moutréal, 15 avril 1910, 1921.2
Prorinea de Québec, A 5
District do Montréal, § Cour Supéricure,
No 1913,

Dame Roséline Martel, épouse commune en biens
de Herménégilde Lanier, marchand, des cité et
district de Montréal,

Demanderesse ;

Vs
Le dit Herménégilde Lunier, ci-devant du méme
lien, actueliemant absent, Défendeur.
Une action en séparation de biens a 6té institude
en cette cause, le 11 avril 1910,
J. W, JALBERT,
Avocat de la demanderesse

Montréal, 11 avril 1910, 18456-3
Province de Québec, W " :
District de Québec, * Cour Supérieure,

No 346,

Dame Albania Desroches, de la Pointe-au-Pic,
cum é de Charlevoix, a, ce jour, institué une action
en séparation de biuns contre son mari, Ulysse
Harvey, commercant, du méme lieu. ;

GAGNE & GAGNE,
Procureurs de la demanderesse,
Qudbae, 11 avril 1910, 1839.3

AVIS.
Le 13 avril 1910, Dame Emma Rosamonde Pieard,

modiste, de la cité et du district de Sa nt-Hyacin-
the, diment auterisée i gette fin, épouse de Victor

Plamondon, da méme lieu, agent de billets de pas-
-pdinhmindafw. a pris contre ren mari une

has been institated, this day, in this cause, by the
plaintifl against defendant,
LUSSIER G6ENDRON & GUIMONT,
Attorneys for the plaintiff.
Saint Hyacinth, 22nd April, 1910, 2062
Provinee of Quebes,
District of Montreal,
NIJ. 3038,
Dame Mary Nelson, of the city and district of
Montreal, wife of James Gardner, duly author-
jzad, Plaintiff ;

Superior Court,

va
The said James Gardner, of the same place,
Dofendant,
An action for separation as to property has been
taken in this case, on 28th of Febraary, 1910, _ |
MULLEN & MATHIEU,
Attornay's for plaintiff.
Monireal, 14:h March, 1910, 2090

Provinee of Quehee, ; .
2 } Superior Court.

Distriet of Montreal,
No. 35644,

Noti e is hereby given that Dame Hanoah Kor-
ber, of the city and district of Montreal, wife com-
mon as to property of Abrahnm Stern, of the same
place, formerly trador, has, this day sued her hus-
baund for separation as Lo property,

R. G. pe LORIMIER, *
Attorney for plaintiff,
Montreal, 27th April, 1910, 2066

Province of Quebee,
District of Montreal. |
No. 3611.

Dame Marie Delphine Corilla Gervais, of the city
and district of Montreal, wife common as to
property of David Mason, merchant, of the same
place, duly autho:ized a esier en justice,

Plaintiff ;

Superior Court.

ve
The said David Mason, of the same place,
Defendant,
An action for separation as to property has been
instituted, this day, in thii cause by plaintiff against
defendant.
Montreal, 15th April, 1910,

1922

Provines of Quehee,
District of Montreal,
No. 1913.
Dame Roséline Martel; wife common as to property
of Herménégilde Lanier, merchant, of the city
and distriet of Montreal,duly aathorized & ester en
Jusbics, Plaintiff ;

} Superior Court,

va
The swd Herméoégilde Lanier, formerly of the
same place, now absent, Defeadant.
An action for separation as to property has been
instituted in this case, the 11th April, 1010,
J. W, JALBERT,
Attorney fer plaintiff,
Mountreal, 11th April, 1910, 1846

Provinee of Qusbec.}

District of Quebee,
No. 346,

Dame Albanis Desroches, of La Pointe-au-Pie,

county of Charlevoix, has, this duy, instituted an

action for sepiration as to property against her

husband, Ulysse Harvey, trador, of the same plage.

GAGNE & GAGNE,

Attorneys for Puaintiff.

1840

Superior Lourt.

Quebec, 11th April, 1910,
NOTICE.

Oa 13th AEril, Dame Emma Rosamonde Picard,
milliner, of the vity and district of Saint-Hyucinth,
duly authorized for the end hereof, wife of MI.
Victor Plamondon, railway tickets agent, of the
same place, has instituted an action for separation
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action en séparation de biens, devant la cour supé-

rieure sidgeaut en le dit district de Saint- Hyacintho.
A. 0. T. BEAUCHEMIN,

Avocat de la demanderesse,

Saint-Hyacinthe, 13 avril 1910, 1871.3

Province de Québee, . :

Distriot ae d'Art.hubu]m.} Cour Supérieure.
No 118,

Uwie action ¢n séparation de biens a 6té prise, ce
jour, par Dame Alphonsine Plante, dpouse com-
mune en biens d'Antonio Brissette, du villsge de
Princeville, agent d'assurnace,contre son dit époux,

WALSH & POISSON,
Procureurs de ls demandercesse.
Arthubaska, b avril 1910, 1777 .4
Proviues d& Québee, |
District de Richelieu. -
No d129,

Dame Rézina Villandré, de la paroissa de Saint-
Guil'sume d'Uptun, district de Richelieu, épouse
commune en bisns de Dolphis Chased, ferblunticr,
du méme lieu, ditment sutoris e & vster en justice,
n, ce jour, institué une action en aéparation de bions
contre son dit époux.

P.J. ARTHUR CARDIN,
Provureur de la demanderesse.
Sorel, 23 wars 1910, 171564

Cour Supéricure.

Canada,
Frovince de Québee, } Cour Supérienre.

Bistrict de Saint-Frangois.

Dame Marie Alphée Pothier, de la ville de Bromp-
tonville, district de Saint-Frangois, épouse com-
mune sn biens de Hugh Mullen, gentilhomme,
du méme leu, diment autorisée a ester en justice
sux fins des présentes, par 'un des henorables
juges do s cour supérieure, Demanderecsse ;

vs
Le dit Hugh Mullen, Délendeur.
Une sction en sépuation de corps et de biens a
éLé institudée vn cotte cause, le vingt-deuxieme jour
de février dix-neuf cent dix.
CAMPBELL & GENDRON,
Procurears de la demandoresse.
Sherbruoke, 8 avril 1910, 1821-3

Provineca de Québee, .
District de Rishelion } Cour Bupérieure.
Dame Rose-Delima alics Rosa Papin, épouse com-
mune en biens de Philias Lamothe, cordonnier,
du village de Contreceeir, dsus le disivier de Ri-
chelieu. diiment autorirde & ester en justice, par
le juge aux fins ces présentes,
Demandercase ;
va
Le dit Philias Lamothe, cordonnier, du méme lieu,
Défendeur.
Avis est par les présentes donné que ls deman-
deresse ci-dessus & intenté contre le déiendeur ci-
dessus, une nction en séparation de biens.
JEOFFRION & GOYETTE,
Procureurs de la demanderesse,
Sorel, 13 avril 1910, 1881-3
Province de Québee, ; . e
Discrict de Montrédal. | Cour Supérieure.
Dame Erelina Trudean, de la citd et du district de
Montréal, épouse commune en biens do Joseph
Farbeau, menuisier, duement autorisée a ester
en justice, Demanderesse ;

va
Le dit Joseph Barbeau, du méme lieu,
Défendenr
Une sotion en séparation de biens a été institude
contre le défendeur, ce jour,
d. EMILE DEPOCAS,
Avoeat de la demauderesse.
Montréal, 15 décembre 1908, 1803.4

as to property Tsiat his said husband, before the
0

B.inl;.H "l?l;;tl:l UCHEMIN
A.0 T, '
Attorney of the plaintifl,

svperior court

Saint Hyacinth, 18th April, 1910. 1872
Provionee of Quebee, ;
District of Arthsbasks. } Superior Court

No, 118,

A action for separation as to property has been
instituted, this dsy, by Dame Alphomsine Plante,
wife common a8 ti property of Antonio Brissette,
of the village of Princeville, insurauce agent, sgainst

her said husband.
WALSH & POISSON,
Attorneys for plaintiff,
Arthabaska, th April, 1910, 1778
Province of Quebec,
District of Richelieu,
No. 5129, y
Dame Rézina Villandré, of the parish of Saint
Guillsume d'Upton, district of Richelieu, wife
common as to property of Dolphis Chassé, tinman,
uf the same place, duly authorized to ester en justice,
has, this day, instituted an action for separstion as
to property against her said huaband.
P.J. ARTHUR CARDIN,
Attorney for plaintiff,
- 1716

Superior Court.

Sorel, 23rd March, 1910.
Canada.
Provines of Quabee, } Superier Courl.
District of Saint Francis.

Dame Marie Alphée Poihier, of the town of Bromp-
tonville, district of Saint Francis, wife cemmune
en biens of Hugh Mullen, gentleman, of the same
place, duly suthorized to ester en jusbice anux fins
dcs présentes, by one of the Honorable judges of
the superior court, Plaintiff ;

vs
The said Hugh Mullen, Defendant.
An action for separstion as to bed and board has
been instituted in this cause, on the dwenty-second
day of February, nineteen hundred and ten.
CAMPBELL & GENDRON,
Attorneys for plaintiff.
8herbrooke, 8th April, 1913, 1822
Provinee of Quebeas, 4
District of Richeliev. Speriar Conck
Dame Ruse-Delima alias Rosa Papin, wife common
as to property of Philias Lamothe, shosmsker, of
the villsge ef Contrecesur, in the district of Ri-
chelieu, duly authorized to ester en justice by the
judge for the purposes hereof, .
Plaintiflf ;

va
The said Philias Lamothe, shoemaker, of the same
place, Defendant.
Notice is hereby given that the aforesaid plaictiff
has instituted sgeinst the aforesaid defendant an
aclion for separation as to pm&erby.
GEOFFRION & GOYETTE,
' Attorneys for plaintiff.
Sorel, 13th April, 1918, 1882
Provinee of Quebee, P
District of Montreal. Hfpsriar, SEG.
Mrs, Evelina Trudeau, of the city and district of
Montreal, wife common as to property of J
Barbeau, carpenter, and duly authorized a esler
en justice, Plainuff ;

va
The said Joseph Barbeau, of the sume place,
Defendant.
An action for separation as to property has, this
day, been instituted in this case ty the plaintiff,

G. EMILE DE ASB,
Attorney for plaintiff,
‘Mountreal, 16th December, 1800,

1804
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Province de Québes, > ;
.im-iotNdo Ohiwutimi.} Bupdrieure.
0 ;

Dame Neémi Angers, épouses commune en biens
de Stanley Tremblay, tous deux d'Héberville Sta.
tion, duement autorisde, a intenté une sction en
néparation de biens contre le dit Stanley Tremblay,
ee sepliine jour d'avril 1910,

ELZ LEVESQUE,
Procureur de la demanderesse,
Chicoutimi, 7 avril 1810, 1847.3
Provincs de Québec,
District de Montraal,
No 768,

Dame Georgiana Ousllette, épouse de Alexis
Gagnon, entreprencur menuisier, des cité et dis-
trict de Montréal, a, ce jeur, pris une action en
séparation de biens contre son dit wari.

MONTY & DURANLEAU,

Procureurs de la demanderesse,

Cour Supérieure.

Montréal, 7 avril 1910, 18056.4
Provinee de Qudbe:::—- | ;
District de Joliette,  § O0ur Supérieure.

No 4739,

Dame Philoméne Raiche, de la ville de Berthier,
diiment autorisée aux fins des présentes, épouse
commune en biens de Isidore Tanguay, boucher, de
ladite ville, a institué, ce jour, une action en sépa-

ation de biens contre le dit Isidore Tanguay.
CTOR ALLARD,
Avocat de la dite demanderesse.
Joliette, 23 mars 1910, 1633.6

Province de Québec,
Distriet de Montréal,
No 3805,

Dame Suzan Gore, épouse commune en biens de
Thomas Waldron, épicier, de ls ville de Verdun,
district de Montréal, diiment autorisée i ester en
justice, Demanderesse ;

} Cour Supérieure.

Vs
Thomas Waldron, épicier, de la ville de Verdun,
district de Montréal, Défendeur.
Une action en séparation de biens a été institude
en cette cause, le 18 mars 1910,

McAVOY, HANPFIELD & HANDFIKELD,
Procureurs de la demanderesse.
Montréal, 26 mars 1910, 1637.6
Province de Quebec,
District de Montréa,
No 1253.
Dame Maria Barsalou, épouse de Domins Sicotte,
de la cité et district de Montréal,
Demanderesse ;

Le dit Domina Sicotte, " Défendeur,
Une action en séparation de biens a été institude

ua taetta cauee, le vingt-quatridme jour de mars
1010,

Cowr Supérieure.

ve

CRESSE & DESCARRIES,
Procureurs de la demanderesse.
Montréal, 30 mara 1210, 1671.5

Province of Quebec, :
District of Chicoutiml. } Superier Court
No, 3048,
Dame Noémi Angers, wife common as to pro-
rty of Stanley Tremblay, beth of Hebertville
Station, duly authorized, has instituted an action
for separation as to property against the auid
Stanley Tremblay, this Tth day of April, 1910,
ELZ. LEVESQUE,
Attorney for plaintiff,
Chicoutimi, Tth April, 1910, 1848

Province of Quebec, ' aie o
District of Mfmtrul. } Buperior Cour,
No. TH8.

Dame Georgiana Ouelletie, wife of Alexis
Gagnon, joimer contractor, of the eity and district
of Montreal, has instituted, this day, an action for
soparation as to property againsh her husband,

MONTY & DURANLEAU,
Attorneya for plaintiff,
Montreal, Tth, April, 1910, 18086,
Province of Quebeo,
District of Joliette,
No. 4739.

Dame Philoméne Raiche, of the town of Berthier,
duly authorized for the purposes hereof, wife com-
mon as to property of lsidore Tanguay, butcher, of
the said town, has, this day, instituted & suit in se-
paration as to property againstthe said lsidure Tan-
auay. VICTOR ALLARD,

Attorney for plaintiff,
Joliette, 23rd March, 1916,

1634
Province of Quebec,

District of Montreal,
No, 3905,
Dame Suzan Gore, wife common as to property of
Thomas Waldron, grocer, in the town of Verdun,

district of Montreal, duly authorized,
Plaintiff ;

% Superior Court,

.Supe-m' w Conrt,

va
Thomas Waldron, grocer, of the town of Verdun,
district of Montreal. Defendant.
An acrion for separation as to property against
the defendant has been taken in this case, on the
18th March. 1910.
McAVOY, HANDFIELD & HANDFIELD,
Attorneys for plaintiff,
Montreal, 26th March, 1910. 1638
Prevince of Quebec,
District of Montreal.
No. 1263.
Dame Maris Barsalou, wife of Domina Sicotte, of
the city and district of Montreal,

Superior Court,

Plaionff ;
va

The said Domina Sicotte, Defondant,
An action for separation as to property has been
instituted in this cause, on the twenty fourth day

of March, 1910,
CRESSE & DESCARRIES,

Attorneys for plaintiff,

Montreal, 30th March, 1910, 1672

— - — e

Avis de Faillites

Bankrupt Notices

Dans l'affsire de Joseph Villeneuve, marchand,
Pointe Gatineau, Tunsolvable.
Avis est par le présent douné qu'un premier et

dernier bordereau de dividende & été préparé en

cette affaire et sera sujet 4 discussion jusqu'au G

mai prochain. Ce dividende sera payable & mon

bureau le ou aprés le 7 mai 1910.

! J. E. COUTURE,
A\ Curateur,

267, rue Principal, Hull.
Hull, 21 avril 1910,

2031

In the matter of Joseph Villeneuve. merchant,
Gatineau Point, Irsclvent.
Notice is hereby given that a first and (inal

dividend sheet has been prepared in this matter,

and will be open to discussion until 6th May next,

This dividend will be payable at my office on or

after 7th May, 1910,
J. E. COUTURE,
Curator,

267, Main street, Hull.
Hull, 21st April, 1910.
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District de Montréal,

Duns Vaffaire de Auguste Lapensée, épicier, do
Notre-Dame de Grices, Insolvable.
Avis st par le présent donné que, par un ordre

de In cour supérieure, en date du 26 avril 1910,

jai été nommd curnteur aux biens du sus-nommé,

aui 4 fait un abandon judicisire de ses biens pour
le béndfice de ses eréunciers,

Les rée'amations doivent btre filées entre mes
msing dans les trente jours de cot avie,

A, LAMARCHE,
Curateur.
Chnmbre 67, Liverpool & London & Globe,
Ni 112, rue Saint-Jaeques,

Province de Québae, # Cour Supérieurs

Montrédal, 27 avyil 1910, 2063
Provinece de Québee, | - o
District de Terrebonge. ( o' Supérieure.
No 150,
William Mathewson ef al, des cité et d strict de
Montréal, Créanciers ;
Ve

Fiward Morrison, commergant, de la ville de La-
chute, digtrict de Terreboune,
Débiteur insolvable.
Avis est par le présent donné que le dit débiteur
ingolvable &, ce jour, fait cession de ses biens pour
lo bénéfice de ses eréanc’ers, au greffe de cette cour.
GRIGNON & FORTILER,
Protonotaire C. 8.
Sainte-Scholastique, 20 avril 1910, 2069

Picvires de Québec, .
District de Montréal. } Cour Supérieure.

Dans I'sffaire de Emmnanuvel DeChantal, hételier,
Cotesn Landing, Failli.
Un premier et dernier bordereau de dividende

a été préparé en cette affaire, et sera sujet & objec-

tion jusqu'au 19 jour de mai 1910, aprés lequel

jour le dividende sera payable & mon bureau.
NAPOLEON ST. AMOUR,
Curateur.

11, Place d’Armu s, Montréal. |
Montréal, 30 avril 1910, 2087

Province de Québec,

District de Montréal, }

Inre G. Adolphe Fleury et Jos Bussidre, ** Natio-
nal Supply Agency Co., " de Montréal,

Insolvable,

Eu vertu d'uu ordre de la cour supérieure, en
date duo 26 avril 1910, j'ai été nommé eurateur
auz biens de la dite insolvable,

Toures personnes ayant des réclamations contre
cette succession sont requises de les produire devant
mot dans les trente jours de cette date.

NAPOLEON ST. AMOUR,
Curateur,

Cour Supérieure.

11, Place d'Armes, Montréal.
Montréal, 30 avril 1910, 2073

Province of Quebee, ‘
District of Montreal.
In the matter of Auguste Lapensée, grocer, of

Notre-Dame de Grices, Insolvent.

Notice is hereby given that, by an order of the
superior court, dated the 26th April, 1910, I hav
been appointed corator to the estate of the abov
named, who has made & judicial assignment of his
property for the benefit of his creditors.

Claims must be fyled with me within thirty

days from this date,
A. LAMARCHE,
Curator.

67, Liverpool & London & Globe Building,
112, Saint James streut,

Superior Court.

Montrial, 27th April, 1910, 2064
Province of Quebee, s
District of Terrebonne, } Superior Court.
No, 159,
William Mathewson, of the town of Lachute, dia-
trict of Terrehonne, trader, Creditors ;

vs
Edward Morrison, of the tewn of Lachute, district
of Terrebonne, trader,
Insolvent debtor.
Notice is hereby given that the above insolvent
made, this day, at our office, an assignment of his
property for the benefit of kis creditors.
GRIGNGON & FORTIER,
Prothonetary 8. C,
Sainte Scholastique, 20th April, 1910, 2070

Province of Quebec, ;
District of Montreal. } Superier Court.

In the matter of Emmanuel DeChantal, hetel-
keeper, Coteau Landing, Insolvent.
A first and fiual dividend sheet has been prepared

in this matter, which will be open to objection

until the 19th day of Hl{i 1910, after which date
the dividend will ia payable at my office,
NAPOLEON ST. AMOUR.

Curator,
11, Place d'Armes, Montreal,
Montreal, 30th April, 1910, 2088
Province of Quebec, Bupérior Court.

District of Montreal.
[nre G. Adolphe Fleory and Jos. Bussidre, Natio-

nal Supply Agency Co., of Montreal,

Insolvent.

Tn virtue of an order of the superior conrt, dated
the 26th April, 1910, T have been appointed
curator to the property of the said insolvent.

All persons having claims against thin estate are
requested to file them with me within thirty days

from this date.
NAPOLEON S8T. AMOUR,
Curator.
11, Place d'Armes, Montreal.
Montreal, 30th April, 1910, 2074

Veotes par le Shérif—Arthabaska

Sheriff's Sales—Arthabaska

VIS PUBLIC eat par le présent donné que les

A TERRES et HERITAGES sous-mentionnés

ot . té 3aisis et seront vendus aux temps et licux
esp otifa tel que mentionné plus bas,

FIERI FACIAS DE BONIS ET DE TERRIS,
Cour Supérienre—Ihsirict d' Avthabaska,
Arthabaska, & savoir : OUIS NAPOLEON

No 9 LECLERC, Deoman-
deur ; contre JEAN at1as JOHN GUILMETTE,
Détendeur.

Un terrasin maintenant connu et désigné aux
lan et livre de renvoi officiels du eaoton de

ulstrode, comme faisant partie et étant ur e tub- | of

UBLIO NOTIOE Is hmﬂ 'Fl“n that the nr~

dermentioned LANDS aud TENEMENT: & ve
been seized, and will be gold at the respas v t «
and places mentioned balow

FIERI FACIAS DE BONIS ET DE T RRIS.
Superior Court.—istrict of Arthabaska.
Arthabaska, to wit :1 T OUISs NAPOLEON

No, 9. ) LECLERC, Plaintifl ;
against JEAN auas JUOHN GUILMETTE, De-
fendant.

A prece of land now known and described on the
official pian and book of reference for the township
as bemng a part and subdivision




division du numéro cept Joixante seize (p. No.
176), contenant environ trente-cing sores de terrs
on superficio—avee maison, moulin et antres bi.
tisses dessus construites, y compris l'engin, la
bouilloire, la chaussée, toutes les machineries et
tous les outils du dit mounlin ; bYornéd en front, au
sud, au corden, entre les troisidme et guatribme
rangs, en profondeur, au nord, & ls riviére blanche,
avec en outre le terrain au nord de la dite riviére,
ocoupé par 'ean retenu par la chaussée ainsi qu'un
chemin et le terrain ocoupé par la chaussée et ce qui
sera ndcessaire pour réparer cette derniére, d'un
cOté, i l'ouest, a Albert Rllarin, au numéro cent
soixante quinze, et de 'autre cbté, & l'est, partie &
la route du moulin jusyu's quinze pieds en arridre
de la grange qui appartient su débiteur, et de li en
allant en biais & 'est de la dite route jusqu'is In dite
riviére blanche.

Pour 8tre vendu i la porte de 1'église paroissiale
de Notre-Dame Jdu Rosaire, le DIXIEME jour de
MAI prochain, 1910, a DIX heures de l'avant-midi,

P. L. TOUSIGNANT,
Shérif,
1767 .2

Bureau du shérif,
Arthabasks, 4 avcil 1910,
[Premiére publisation, 8 avril 1910.]

T .

number one hundred and seventy six (p. No. 178),
containing about thirty five acres in superficies—
with a house, mill and other buildings thereon
erected, comprising the engine, steam boiler, dam,
and all the machinery and all ools used in the
working of said mill ; bounied in front, southerly,
to the range line, between. the third amd fourth
ranges, in depth, northerly, to the white river,
with furthermore the piece of land to the north of
suid river, vccupied by the water retained by the
dam as well a8 u road and land occupied by said
dam and which shall be necessary to repair the
Iatter, on one side, westerly, to Albert Pallerin,
number 175, and on the other side, easterly. partly
to the mill road up to fifteen feet back of the barn
which belong to defendant, and thence going
diagonully to the east of said mill road up to said
riviere blanche,

To be seld at the parochial church door of Notre-
Dame of the Rosary, on the TENTH day of MAY
next, 1910, at TEN o'clock in the forenoon.

P. L. TOUSIGNANT,
Sherifl,
1768

Sherift’s office,
Arthabaska, 4th April, 1910,
[First published, 9th April, 1910]

Ventes par le Sherif—Beauharnois

Sherift’s Sales—Beauharno s

VIS PUBLIC est par lo présent donné que les

TERRES et HERITAGES sous mentionnés

ont été saisiv et seront vendus aux temps et lieux
respectifs tul que mentionné plus bas.

FIERI FACIAs DE TERRIS.
Province de Québec, 'l r7ULMA PREVILLE,
Distriet de Beauharnois. Demanderesse ; vs
No 1851 J NICEPHORE SAUVE,
Défendeor, et J. ARTHUR LAPOINTE, curateur
au délaissement.

Un lot de terre ou emplacement connu et désigné
comme faizant partie du lot numéro deux cent quatre
vingt-dix-nenf (209), du cadastre de la ville do Sala-
berry de Valleyfieid, consgnant toute la largeur du
dit lot sur cinqasante pieds de profondeur, plus ou
moins ; borné en front par une rue appelée Saint-
Lambert, wusud par partie du méme numéro ; cette
partie vendue 4 Msthias Aubin, suivant acte de
vente & lui consentie par Dame veuve Ambroise
Plante, le dit scte passé par Zéphirin Boyer, no-
taire, enregistré sous numéro 33236, & l'est par une
rue actuellement connue sous le nom de rue Cathé-
drale, et & l'ouest par le numéro trois cent un (301)
—uavec les biltisses dessus construites.

Pour étre vendu au bureau du shérif, an palais
de justice, en la cité de Salaberry de Valleyfield,
MARDI, le TRENTE-UNIEME jourde MAI pro-
chain, & UNE heure de 'aprés-midi,

PHILEMON LABERGE,
Bureau du Shérif, Shérif,

Salaberry de Valleyfield, 12 avril 1910. 1859

La premiére publication du 16 avril 1910 est nulle.
[Premiére publication, 30 avril 1910.]

FIERI FACIAS DE TERRIS.

Cour de Circuit—District de Montréal.
Provinee de Québec, RANGER er FRE-
District de Montréal. ] RES,Demandeurs ;

No 3673 vs. DAJE ALEXAN-
DER MecNAUGHTON, Défendere:se.

Un lot de terre situé dans le village de Hunting-
don connu et désigné sur le plan et sur le livre de
renvoi ofticials sous le numéro deux cent vingt et
un (221) du div villsge—avee les Dbitisses sus-

8.
Pour &tre vendu & la porte de I'église paroissianle
de la paroisse de Saint Joseph

e Huntingdon,

l)l.'llLl(! NOTICE is hereby given that the un-

dermentioned LANDS and TENEMENTS
have been seized, and will be sold at the respective
times and place mentioned below.,

FIERI FACIAS DE TERRIS
Provines of Quebec, r7ULMA PREVILLE,
District of Bua-:lmrnois.] Plaintiff ; va NICE-
No 1851 PHORE SAUVE, De.
fendant, and J, ARTHUR LAPOINTE, curator
to the surrender.

A lot of land or smplacement known and design-
ated as forming part of lot number two hundred and i
ninety nine (299), of the cadastre of the town of Sa- 3
Iaberry de Velleyfield. comprising the whole width £
of the said 1~t by fifty feet in depth, more or leas ; :
bounded in front by a street called Saint Lambert,
on the south by portion of the same number, such
portion being sold by Mathias Aubin, by deed of
sale made in his favor by Dame widow Ambroise
Plante, the said deed being made by Zéphirin
Boyer, notary, and registered under number 33236,
on the east by a street now known under the name
of Cathedral street, and on the west by mumber
three hundred and one (301)—with the buildings
thereun erected.

To be sold at the sherifi's office, in the court
house of the city of Salaberry de Valleyfield, on
TUESDAY, the THIRTY-FIRST day of MAY
next, at ONE o'clock in the afternoon.

PHILEMON LABERGE,
Sheriffa Office, Sheriff,

Salaberryde Valleyfield, 12th April, 1910. 1860

The first publication of the 16th April, 1910, ia null.
[First published, 30th April, 1910.]

FIERI FACIAS DE TERRIS.
Cirenit Cowrt.—Iistrict of Montreal.
Provinee of Quebec, } RANGER axp

District of Montreal. BROTHE RS,
No. 3673. Plaintiffs ; v DAME
ALEXANDER McNAUGHTON, Defendant,

A lot of land situate in the village of Huntingdon,
known and denignated on the official plan and boek
of reference under number two hundred and twenty-
one (221) of the said village—with the buildings
thereon erected,

To be sold at the parochisl church doeor of the
parish of Saint-Joseph de Huntingdon, on




MERCREDI le PREMIER JUIN prochain, &) WEDNESDAY the FIRST of JUNE next, at

ONZE heures de 'svant-midi.

PHILEMON LABERGE,
Shérif,
2066

Buresu da aliérif,
Sulaberry de Valleyfield, 27 avril 1910,
[Premiére publication, 30 nyril 1910],

ELEVEN o'clock in the forenocon.
PHILEMON LABERGE,
Sherifl's Office, Sheriff,
Salaberry de Valleyfield, 27th April, 1910. 2056
[First published, 80th April, 1910 ]

ventes par la Sherit—Bedford

VIS PUBLIC est par le présent donné que
“\ lea TEKRES et HE?H'I‘AHEH sous-mention-
née ont 6té saigin et seront vendus aux temps et
lisux respectifs tel que mentionné plua bas.
FIERI FACIAS DE TERRIS,

Cour de Cirewit. — Comtd de Shefford.
Province de Québee, HARES A, NUTTING,
District de Bedferd, ) de la ville de Waterloo,

No 8260, distriet de Bedford, avoust,
Demandeur ; contre les terres at *énements de
GUILLAUME MARTEL, de la paroisse de Saint-
Alphonse de Granby, comté de Shefford et district
de DBedford, Défendeur.

Ce morceau de terre formant partie du deuxieme
rang du canton de Shefford, district de Bediord,
maintenant eonnu aux plan et livre de renvoi offi-
ciels du dit eannton de Sheflord, comme la muoitid
nord du lot de cadastre numéro mille soixante et
onze (1071), lot de cadastre numéro mille soixante
et douze (1072), et lot de cadastre numéro mille
soixante ot dix-sept (1077), contenant deux cent
treize acres, 11!::5 ou moins—avee toutes les nndélio-
rations,

Pour étre vendu i la porte de 1'église paroissiale
de ls paroisse de Saint-Bernardin de Waterloo, &
Waterloo, dans le comté de Shefford et distriet de
Bedford, le VINGT-UKIEME jour de MAI pro-
chain, & DIX heures de l'avant-midi.

CHAS. 8. COTTON.
Shérif.
1795.2

Burcan du Shérif,
Sweetaburg, G avril 1910,
[Premiére publication, 9 avril 1910].

Sherift’'s Sales— Bedfor

P UBLIC NOTIOE is hersby given that the un
I dermentionsd LANDS and TENEMENTS
have been seized, and will be zold at *he reapective
times and place mentionad bhalow

FIERI FACIAS DE TERRIS,

Cireuit ¢ ourt. —County of Shefford.
Provinee of Quebee, YHARLES A. NUTTING,
Distriet of Hed{nrd.} J of the town of Waterloo,

No, 8220, district of Bedford, sdvoeate,
Piaintiff ; against the lsnds and tenements of
GUILLAUME MARTEL, of the parish of Saint
Alphonse de Granby, county of Sheflord and dis-
triet of Bedford, Defendant.

That certain piece of land forming part of the
second range of the township of Shefford, district
of Bedford, and now known on the official plan and
book of reference of the ssid township of Shefford,
as north half of cadsastral lot number ten hundred
and seventy one (1071), cadastral lot number ten
hundred snd seventy two (1072) and eadastral lot
number ter. hnndred and seventy seven (1077), con-
taining two hundred and thirteen acres, more or
less—with all improvements thereon.

To be sold at the parochial church door of the par-
ish of Saint Bernardin de Waterloo. at Waterloo,
in the county of Sheflord and district of Bedford,
on the TWENTY FIRST day of MAY next, at the
hour of TEN of the clock in the forenoon.

CHAS. 8. COTTON,
Bheriff's office,

Sheriff,
Sweetsburg, 6th Apnl, 1910. 1796
[First published, 9th April, 1910,

Ventes par le Shérif—Iberville

Sheriff’s Sales—Iberville

VIS PUBLIC est par le présent donné que les
TERRES et HERITAGES sous-mentionnés
on 6té saisis et seront vendus aux temps et lieux
respectifs tel que plus bas mentionné.
F1kRI FACIAS DR BONIS ET DE TBRRIS,
Cowr Supérieure.— Distriel d' Iberville.
Canada, ENRY MOOR E-
Province de Quéhoc,]_ A HOUSE Demandenr ;
District d'Iberville, J va JACQUES EMERY
~ No 233. MOLLEUR Défendeunr, et
le dit Jacques Emery Mollenr, Demsndeur inci-
dent, et le dit Henry Moorehouse, défendeur inci-
dent, et J. McKenzie Rogers ef al, demandeurs et
défendeurs incidents, par reprise d'instance.

Comme appartenant au dit Défendenr et deman-
deur incident, Jucques Emery Molleur, saveir :

1" Un terrain ou lot vacant situé au cdté ouest
de la rue Grant,.en la ville de Saint-Jean, duna le
district d'Iberville, portant le numéro cent qua-
rante-huit (No 148), de la subdirision du lot naméro
quatre cent trente et un, du cadastre officiel de In
dite ville de Saint-Jean—sans bittisse,

£ Un terrain situé au cdté est de la rue Saint-
Jean, en Ia dite ville de Saint-Jesn, portant le
numéro cent trente-six (No 136), de la subdirision
du lot numéro quatre cent trente et un, du dit cadas-
tre de Ia dite ville de Saint-Jean—avec une maison
y érigée.

dermentioned LANDS and TENEMENTSH
have been seized, and will be sold at the respeative
time and places mentioned below.

FIERI FACIAS PE BONIS KT DE TERRMMS,
Superior Court,—District of Iherville
Canada, ENRY MOORE-

Province of Quebec, HOUSE, Plaintiff ;
District of Iberville. [vs JACQUES EMERY
No. 233, MOLLEUR, Defendant,
and the ssid Jacques Emery Molleur, incidental-
plaintiff, and the said Henry Moorehouse, inciden-
tal-defendant, snd J. McKenzie Rogers et al,
plaintifis and incidental-defendants, par reprise
d'instance.

As belonging to the said defemdsnt and inciden-
tal plaintiff. Jacques Emery Molleur, to wit :

1. A piece of ground or vacant lot situate on the
west aide of Grant street, in the town of Saint
Johns, in the district of Iberville, bearing the num-
ber one hundred and forty eight (No 148), of the
subdivisien of the lot number four hundred and
thirty one, of the official cadastre of the said town
of Saint Johns—without building.

2. A piece of ground situate on the east side of
Saint John street, in the said town of Saint Johns,
bearing the mumber one hundred and thirty-six
(No. 136), of the subdivision of the lot number
four hundred and thirty-one, of the said cadastre of
the said town of Saint Johns—with & heuse thereon

l_) UBLIC NOTICE is hereby given that the wp.




8" Wn terrain ou lot vacant situé au coté eat de| 3. A piece of ground or vacant lot situats on the

la rue Albert, en la dite ville de Saint-Jean, por- | east side of Albert street, in the said town of Saint
tant le numéro cent huit (No 108), de la subdivi- [Johna, bearing the number one hundred and sight
sion du dit lot numéro quatre cent trente et un, du [ (No. 108), of the subdivision of the said lot numner
dit cadastre de la dite ville de Suint-Jesn—sans | four hundred and thirty one, of the said cadastra of
birisse. ‘ the said town of Saint Johns—without building.

4° Un terrain situd au ¢Oté est de Is rue Hmery, 4. A piece of ground situate on the east side of
en la dite ville de Baint-Jean, comprenant quatorze | Emery street, in the said town of Saint Johns,
lots portant les numéros quarante-trois, quarante- | comprising fourteen luts bearing the numbers forty
quatre, quarante-cing, quarante-aix, quarsnte-sept, | three, forty four, forty five, forry six, forty seven.
quarante-huit, quarante-neuf, cinquarte, cinquante | forty cight, forty mine, fifty, fifty one, fifty two,
et un, cinquante-deux, cinquante-trois, cinquante- | fifty three, fifty four, fifty tive und fifty six (Noa. 43,
quatre, cinquante-cing et cinguante-six) Nos. 43, [ 44,40, 40, 47, 48, 49,50, 61, 02, 53,64, b5 and b6, of
44, 45, 46,47, 48, 49, 50, b1, 62, 63,04, HO et 56).de | the subdavision of the said lot number four hundred
la dite subdivision du lot numéro quutre cent trente [und thirly une, of the said cadastre of the said town
et un, du dit cadastre de la dite ville de Saint-Jean | of Saint Johns—without building.

—sana biitisse.

6 Un terrain situé su cOté est de la rue Marie
Elizabeth, en Ia dite ville de Saint-Jean, compre-
nant qua‘orze lots portant les numdéros quinze,
seize, dix-sept, dix-huit, dix-neuf, vingt, vingt el un
vingt-deux, vingt-trois, vingt-quatre, vingt-cing,
vingt-six, \rillgt-aupt et vingt-hmt (Noa 15, 16, 17,
18, 19, 20, 21, 23, 23, 24, 25, 26, 27 et 28), de In
subdivision du dit lot numéro quatre cent trente et
un, du dit cadastre de la dite ville de Saint-Jean—
sanus bitisse,

b. A piece of ground situate on the east side of
Mary Klzabeth street, in the said town of Saint
Johns, cumprising fourteen lots bearing (he num-
bers fifteen, sixteen, seventeen, eightean, nineteen
twenly, twenty one, twenty two, twenty three,
twenty fonr, twenty five, twenty six, twenty seven
and twenty eight (Nos. 15, 16, 17, 18 19, 20, 21,
22, 23, 24, 20, 26, 27 and 28), of the subdivision of
the said lot number four hundred and thirty one,
of the said cadastre of the said town of Saini Johns
—without building,.

6. A piece of ground situate on the west side of
Muarie 8lizabeth street, in the said town of Saint
Jdehns, compriving fourteen lots besring the num-
bers one, two, three, four, five, six, seven, eight,
nine, ten, eleven, twelve, thirteen and fourteen
(Nos. 1,2, 8, 4 5,6,7,8 9,10,11,12, 13 and 14),
of the subdivision of the said lot number four hun-
dred and thirty one, of the said cadastre of the said
town of Saint Johne—without building.

7° Un terrain situé au eOté ouest de In rue Saint-| 7. A piece of ground situate on the west side ef

Jean, en la dite ville de Baint-Jean, comprenant | Saint John street, in the said town of Sdint Johns,
les lots numéros cent trente-quatre et cenl trente. | comprising the lots numbers one hundred and
cing (Nos 134 et 135), de la subdivision du dit lot | thirty four anl one hundred and thirty five
numéro quatre cent trentes et un, du dit cadsstre de | (Nos. 134 and 138), of the subdivisicn of the said
la dite ville de Saint.Jean—sans bitisse, lot number four hundred and thirty one, of the said
cadastre of the said towa of Saint Johns—without
building.

To be sold in my office, in the court house, in
the said town of Saint Johus, on the TENTH day
of MAY next, st ELEVEN of the eluwk in the

6* Un terrain situé au cbté ouest de la rue Marie
Elizabeth, en la dite ville de Saint Jean., compre-
nant quatorze lots portant les numé-os un, deux,
trois, quatre, cing, six, sept, huit, neuf, diz, ovze,
douze, treize et quatorze (Nos 1, 2, 3, 4. 5,6, 7, 8,
9, 10, 11, 12, 13 ¢t 14), de In subdivision du dit lot

uatre gent trente et un, du dit'cadastre de la’dite
ville de Saint-Jean—aaps biitisse,

Pour &tre vendus en mon buresu, dans le palaie
de justice, en Ia dite ville de Saint-Jean, le
DIXITEME jour de MA1 prochain, & ONZE heures

de 'svant-midi, ) forencon. ;
LOUIS MAYRAND, LOUIS MAYRAND,
Bureau du Shérif, Shérif. | Sheriffs office, Sherif.
Saint-Jean, 5 avril 1910, 1760.2| Samnt Johns, 5th April, 1910. 1770

[Premidre publication, 9 avril 1910.] [First published, 9th April, 1910.]

Ventes par le Shérif—Joliette Sheriff’s Sales—Joliette

A

V1S PUBLIO est par le présent donné que lea| § p! BLIC NOTICE iz hersby given thai the us-

s TERRES et H.EPE:ITAGEB sons-mentionnés l dermentioned LANDS and TENEMENTS

ont été malnis, ot seront vendus aux tempa et lieax | have been seized, and will be sold at the respective
raapeoctifa tal que mentionné piua ban, time and piace mentioned below,

FIERTI FACIAS DE TERRIS, FIERI FACIAS DE TERRIS.
Cour de Civouit, — Distriot de Joliette, Cirewit « ourt,— District of Joliette.
Joliette, & savoir ; OSEPH WILLRED BRIS- | Joliette, to wit OSEPH WILFRED BRIS-
No 9127. SETTE, Demuandeur ; con- No 9127 ) SETTE, Plaintid ; against
tre JOSEPH LEFRANCOIS, Défendeur. JOSEPH LEFRANCOIS, Defendant.

Une terre située en la paroisse de Ssint-Come, A farm situato in the parish of Saint Come, dis.
district de Joliette, dns le saptidme rang du canton | trict of Jolistte, in the seveuth range of the town-
de Catheart,connue at désignée aux plan et livre de | ahip of Catheart, known anl designsted on the offi-
renvoi officiels sous les Nos 149 et 141 B—avec | cial plan and book of reference under ths Nos. 140
bitisses dessus construites. and 141 B—with buildings thereon erccted.

To be sold at the chureh door of the parish of

. Pour 8tre vendue & Ia ﬁ)rto de l'église de la pa-
roisse de Saint-Come, le PREMIER jour de JUF;E Saint COme, on the FIRST day of JUNE next, at

[ prochain, & DIX heures de l'avant-midi. TEN o'clock in the forenoon,

| A. M. RIVARD, A. M. RIVARD,
Bureau du Shérif, Shérif. | Sherifl's office, Sheriff,

‘ Joliette, 26 avril 1910, 2079 Joliette, £6th April, 1910, 2080

[First published, 80th April, 191C].

[Premibre publication, 30 avril 1910].




FIERI FACIAS DE BONIS ET DE TERRIS,
Cour de Oircwit,— District de Jolielte,
Joliette, & savoir ; } AUCLIDE DALPHOND,

No 9175. Demandour ; contre
EXIDE GAUTHIER st LANDREVILLE, Dé-
fendeur,

Une terre située en la paroisse de Saint.Cime,
district de Joliette, dans le canton de Castheart,
connue et désignée s-us le numéro quarante-quatre
{44), des plau ot livre de renvei oflicie's du cadusire
de Ia paroisse de Saint-COme, dans le huitiéme rang
du dit canton de Catheart—avee m.ison et autres
biltissos dessus censtruites,

Pour Utre vendue & la porte de I'église de lu pa-
roisse de Saint-Come, le PREMIER jour de JUIN
prochain, & DIX heures de l'avant-midi.

A. M. RIVARD,
Shérif.
2077

Bureau du shérif,
Jolietre, 26 avril 1910,
[Premiére publication, 30 avril 1910.]

FIERI FACIAS DE TERRIS
Cour de Cirenil.—Comid de Berthier.
Joliette, i savoir ;) AME VEUVE JEAN DA-
No 3306, J I) MASE RIVEST, Deman-
deres:e sutorisée & poursuivre ; contre ANTOI-
NE VAILLANT, Défendeur,

1° Une terre située en ln paroisse de Saint-An-
toine de Lavaltrie, comté de Berthier, district de
Juliette, connue et désignén sous le numéro quatre
cent six (406), des plan et livre de renvoi officiels
de lu dite paroisse de Saini-Antoine de Lavaltrie,
centenant environ trois arpents de frout sur environ
douze arpents de profondeur, sans garantie de me-
sure—avec les bitisses qui doivent 'y trouver.

2" Un sutre immeuble situé en la dite paroisse
de Saint-Antoine de Lavaltrie, connu et désigné
suls le numéro trois cent soix=nte et huit (368), des
dits plan et livre de renvoi officiels, cuntenant en-
viron un arpent ¢t demi de front sur environ qua-
torze arpents de profondeur, le tout sans garantie
de mesure—avece les bitisses qui peuvent 8’y trou-
ver,

3° Une terre i bois situde en la dite paroisse de
Saint-Anteine de Lavaltrie, connue et désignée
sous le numéro tro's cent soixinte et gquutre (564),
aux plan et livre de renvoi officiels de Ia dite pa-
roisse,

Pour &ire vendus & la porte de 1'église de la pa-
roisse de Saint-Antoine de Lavsltrie, le DIXIEME
jour du mois de MAL prochain, a DIX heures de
i'nvam-midi.

A. M. RIVARD,
Shérif.
1735.2

Bureau du Shérif,
Joliette, 4 avrl 1910,
[Premiére publication, 9 avril 1810.]

FIERI FACIAS DE BONIS ET DE TERRIS,
Cirouit Court,— Distriot of Jolietle.
Joliette, to wit :} FUCLIDE DALPHOND,

Y|

No, 9175, Plaintiff ; against EXIDE
GAUTHIER prr LANDREVILLE, Defendsnt.

A farm situats in the parish of Saini-Cdme,
district of Joliette, in the township of Catheart,
known and designated under number forty four
(44), onthe offivial cadastral plan and book of
raference of the parish of Saint-Céme, in the eighth
range of the said township of Catheart--with house
and other buildings thereun erected,

To be sold at the church door of the parish of
Saint-Céme, on the FIRST day of JUNE uext, at
TEN o'clock in the forenoon.

A. M. RIVARD,
Sherift's office, Sherifl.
Joliette, 26ch April, 1910. 2078
[First published, 30th April, 1910.]

FIERI FACIAS DE TERRIS.
Cirenit Cowrt.—County of Berthier.
Joliette, to wit : AMK WIDOW DAMASE
No. 3306, } RIVEST, Plaintift author-
ized to sue ; against ANTOINE VAILLANT,
Defendant.

1. A farm situate in the parish of Saint Antoine
de Lavaltrie, county of Berthier, district of Joliette,
known and designated under number four bundred
and six (408), of the «fficial plsn and book of refer-
once of the ssid parish of Ssint Antoine de Laval-
trie, containing about three arpents by abiut twelve
arpents in depth, without warranty as to measure —
with the buildings which shculd be thereon,

2. Another immoveable situnte in the said parish
of Saint Autoine de Lavaltrie, known and designated
under number three hundred and sixty eight (368),
of the said official plan and book of reference, con-
taining about one arpent and a half in front by
about fourteen arpents in depth, all without
warranty of measure—with the buildings thar mxy
be thereon.

3. A wooded land situate in the ssid parish of
Saint Antoine de Lavaltrie, known and designated
under number three hundred and sixty four (164),
on the oficial plan and book of reference of the
said parish.

To be sold at the church door of the parish of
Saint Antoine de Lavaltrie, on the TENTH day of
the month of MAY next,at TEN o'clock in the fore-

noon,
A. M, RIVARD.
Sherifi's Office, Sheriff.
Joliette, 4th April, 1910. 1736

[First published, 9th April, 1910,]

Ventes par le Shérif—Montréal

Sheriff’s Sales—Montreal

VIS -PUBLIC est le présent donué que

le: TERRES et HEITA ES sous-mention-
nés ot été saisis of seront vendus aux temps et
lisu « reapectifs tel que mentionné plus bua.

FIERI FACIAS DE TERRIS.

Cour Supdrieure. — District de Montreal.
" Montréal, a savoir : YHE LAKE OF THE

No 2:87. } WOoODS MILLING
COMyANY, Litires, corps politique et diment
incorpord, aysnt son principal burean et ra priu-
cipale plice d'wHaires dans les cité et district
de Montréa!, Demanderesse ; contre les terres et
tanements de HENRI LALONDE, du village de
Sainte-Marthe, dans le comté de Vaudreuil,
district de Montiéal, Défandeur,

Un lot de terre et emplacement connus et dési-
gnés aux plan et livre de renvoi officiels de la pa-
roisse de Sainte-Marthe, dans la division d'enregis-
trement du comté de Vaudreuil, sous le numéro

UBLIC NOTICE is hereby given that the um

der mentioned LANDS and TENEMENTS has
been esized, aud will be sold at the raspective time
and pisce mennoned below.

FIERI FACIAS DE TERRIS.
ior Court.— Districl of Montreal.
Montreal to wit : HE LAKE OF THE
No. 2887, WOODS MILLING

COMPANY Livirep, a body politic and corporate
duly incorporated, having its head office and
principal place of busineas at the city and district
of Montreal, Plaintiff; against the lands and
tenements of HENRI LALONDE, of the wi
of Sainte Marthe, in the county of Vaudreui
district of Montreal, Defendant.

One lot of lsnd and emplacement known and
designated on the official plan and book of reference
of the parish of Sainte Marthe, in the registration

division of the county of Vaudreuil,under the num-



http://naroisse.de

deux cent soixante et dix-sept (277), countenant

vingt et une (21) hes en superficie, plus ou
moins, sans garantie de mesure précise, tel qu'en-
clos maintenint—avee la maison et autres bitisses
8us-érj

Pour &trs vendus i la porte de I'église paroissisle
de la parcisse de Sainte-Marthe, leé DEUXIEME
jour de JUIN prochain, a ONZE heures de 'avant-

midi.
P. M. DURAND,
Bureau du Shérif. Député Shérif,
Montréal, 27 wvril 1910, 2075

[Premibre publication, 30 avril 1910.]

FIERI FACIAS DE TERRIS
Cour Supérieure, = [istrict de Montréal,

Montréal, & savoir ;) HARLES B GRADDON

No. 3144, er WILLIAM T,
OWENSR, deg cité et district de Montréal, y faisavt
affaires comme marchands en société, sous les nom
ot raison de Graddon et Owena, Dema: deurs ; contre
|as terres et ténements de OLIER JUTRAS, du
méme lieu, Défendeur,

Un emplacement ayant front sur la rue Saint-
Denis, en !a cité de Montréal, district de Montréal,
avec droit de passage en commun davs ls ruelle
situde i Ia profondeur du dit emplacement, lequel
emplacemeont est conpu et désigné sous le numéro
de subdivision douze, du lot officiel douze vent deux
(12-1202), des plan et livre de renvei officiels du
quartier Saint-Jacques, de la cité de Montréal—
avec les biitisses dessus construites

Pour 8tre jvendu & mon buresu, en la cité de
Montréal, le DOUZIEME jour de MAI prochain,

ber two hundred and seventy seven (277). contain-
ing twenty one (21) perches in superficial ares,
more or less, without guarantee of precise measure-
ment and as setually enclosed —with the house and
other buildings thereon erdcted,
To he sold at the parochial church door of the
rish of Sainte Marthe, on the SECOND day of
UNE next, st ELEVEN o'clock in the forenoon.

P. M. DURAND,
Sherift's office, Deputy sheriff.
Montreal, 27th April 1910, 2076

Firat published, 30th April, 1910.
| |

FIERI FACIAS DE TERRIS,
Superior Court.— District of Montreal.

Montreal, to wit : HARLES B. GRADDON

No 3144, } and WILLIAM T. OWENS,
of the city and district of Montreal, there carrying
on buriness as merchants i. coparnerships, under
the firm wane ¢f ** Gradden & Owena "', Plaintiffs;
sgainst the limds aund tenements of OLIER JU-
TRAS, of the rame place, Defend.nt,

A lot fronting on 3aint Denis street, in the city
of Montreal, district of Montreal, with right of way
in common in the lsne situate at the depth of the
said lot, which lot is known and designated under
the subdivision number twelve, ot the official lot
twelve hundred and two (12 1202), on the official
plan and book of reference of Saint James ward, of
the city of Montreal—with the buildings thereon
El‘l‘l}l(‘lf.’

Ta be sold avt my office, in the city of Montreal,
on the TWELFTH day of MAY next, at TEN

a4 DIX heurea de l'avant-midi. o'clock in tha forenoon. .
L. J. LEMIEUX, L. J. LEMIEUX,
Bureau du Shdrif, Shérif. | Sherift’s Office, Sheriff,
Montréal, 6 avril 1910, 1751.2 Montreal, 6th April, 1910, 1782
[Premiére publication, 9 avril 1910]. [First published, 9th April, 1010.]

Ventes par le Shérif—Ottawa

Sherifi”s Sales— Ottawa

VIS PUBLIC est par le présent donné que
A les TERRES et HERITAGES sous-mention-
és ont été saisis et seront vendus aux temps et
i'nx respectifs tel gue mentionnd plus baa.
Cowr de Cireuit.— District d'Ottawa.
Ottawa, & savoir : ASSEY-HARRIS (0.,
No 7593, }N Lourep, Demanderesse ;
contre FRANCE MORIN, Défendeur, & savoir :
Lot numéro quinze B (16 B), dans le rang D, du
canton de Wright, dans le district d’Ottawa, confor-
mément aux plan et livre de renvoi officiels pour le
it canton, contenant trente acres, plus ou moins—
avec les bitisses sus-éri
Pour dtre vendu au bureau d'enregistrement,
dans la cité de Hull, le DIXTEME jour de MAI
prochain, a DIX heares de I'avant-midi.
C. M. WRIGHT,
Bureau du shérif,

Shérif,
Hull, 5 avril 1910. 1793
{Premiére publication, 9 avril 1910,]

PUBLIO NOTICE is hereby given that ths o~
1 dermentioned LANDSand TENEMEN 1+ ve
been seized, and will be sold st the respective time
and places mentioned below

Cwreuit Court, —District of Oltawa.
Ottawa, 1o wit : } ASSEY-HARRIS CO,

No. 76985, h Loarep, Plsintift ; against
FRANCE MORIN, Defendant, to wic :

Lot number fifteen B (15 B), in range D, of the
township of Wright, in the district of Ottawa, ac-
cording to the official plan and book refersnce for
said township, containing thirty acres, more or less
—with the buildings thereon erected.

To be sold st the registry office, in the city of
Hull, on the TENTH day of MAY next, at T of
the elock in the forenocon. -

0. M. WRIGHT,

Sheriff.

Sheriff s office, o,

Hull, 5th April, 1910,
[First published, 9th April, 1910.]

Ventes par le Shérif—Québec

stheriff’s Sales—Quebeuc

A VIS PUBLIC est par le 5rdaont donné que les
TERRES et H TAGES sous-mentionnés
ont été sairis ot neront vendus aux temps et lieux
respectifs tel que plus bas mentionné.

FIERI FACIAS.
Québec, h savoir : HARLES EOURGEOIS ;
No 369 } va THE GRONDINES

STONES LIME AND BRICK COMPANY, Asa-

voir :

JUBLIC NOTICE is hersby given that the ua-
]_ dermentioned LANDS and TENEMENTS
have been seized, and will be sold at the respeetive
times and place mentioned below.

FIERI FACIAS.

Juebee, to wit : HARLES BOURGHROIS ;
No. 369. vs THE GRONDINES
STONE LIME AND BRICK COMPANY, to wit :
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Partie du numéro 238 (deux cent trente-huit), du
cadastre offrerel pour In paroisse de Decshambault
cemté de Portneuf, contenant 4 arpents 3 en lon.
gueur, plus ou moins, sur un arpent de largeur,
borné au nord, i la ligne de chemin de fer Canadicn
du Pacifique, au sud au grand dorrick dans la poasi-
tion oit il se trouve actuellement, mesvré paralle-
ment i la ligne du chemin de fer, a 'ouest par
Nigefroy Perron ot Daniel Beaucage, et & V'est jar
Kugéne Létonrneau.

Aussi l'usage en commun avee Henri Germain,
ses successeurs ou sysnt cavse, d'une voie d'évite-
mont sise et situd sur numéro misi, telle qu'elle e
trouve sctucllement, connu et désignd sous le nom
de ** Germuio sidi g 3 sujette sux conditions eon-
tonues dans 'sete de vente de Henri Germain i lu
defenderesse, pused le sixidme du mois de juin
1906, devant Mire Edovard Derame dit Desearrean,
le dit Henri Germain devant fournic les matérisux
nécessuires pour terminer la voie sur toute ln lon-
gueur du terrain de In defenderesse, et cette der
nicre s'engsgeant & faire le terrnssement et pos.ue
des matériavx sor toute la partie qui reste &4 cons-
truire sur le terrain de In défenderesse,

A distraire do dit numéro vendu, lo terrain néees-
saire pour ls vore d'évitement sur toute la lorgucur
du dit terrain vendu et sur une largeur d'une tren
taine de piuds coviron, tel qoe le tour se trouve
actuellement, mais & la condition que ce terrmn ne
poures servir a d'sutre uss: e et que si du consente.
ment mutoel on autre rason, la voio d'évitement
cessait d'exiater, le terrain qu'elle occupe retourne.
rait dw plein droit a U'sequéreur.

La vente devant bBtre fuite sujette anx mémes
obligatione ot charges que la Compagnie du Chemin
de fer Cansaien du Pacifique & mmposé dans son
bail au dit Henri Germain, sujette aussi sux servi-
tudes et droits de passage réservés par le proprid-
taire primitif, du dit lot tel que déorit dans une
vente de Hubert Perron a4 Grégoire Paquin, le 20
février 1901, et enregistré au bureau d’enregistro.
ment du comté de Portneuf, sous le numéro 10077,

La dite vente a été enfin faite sujette aux claus s,
eonditions et obligations mentionnées dans les dits
actes de vente et de bail qui seront lus et commu
niquées lors do la dite mise aux enchéres des dits
biens immobiliers, et dont partie iutéressée peut
prendre communicstion dins l'int rvalle, su bureau
dn shérif.

Pour Gtee vendu & 1a porte de 'église paroissiale
de Deschamlb ujt, le DEUXIEME jour de JUIN
prochain, a ONZEheures du matin, Le dit bref

rapportable suivant la loi
ED. BEGIN,

Député shérif.
2105

Burean du shérif,

Quéhee, 28 avril 1910,

[Premiére publieation, 30 avril 1910.]
FIERT FACIAS,
Cowr de Recorder.
Québee, A savoir : % A CITE DE QUEBEC ;
No714. _FJ ve JOHN COSGROVE,
ES-Q ALITE, A savoir :

1" Le lot No 4328 (quatre mille trois cent vingt-
huit), du cadastre officiel pour le quartier Mon:.
calm, de Is cité de Québee, étant un terrain situé
sur la rue Artillerie—circonstances et dépendances.

2" Une lisiére de terrain formaut partie du lot
No 4327 (quatre mille trois cent vingt-sept), du
cadastra ofliciel pour le quartier Montcalm, de la
citd de Québee, contennnt sept pieds de profondeur
et contigue wu sud i toute la largeur du dit lot No
4328 (quatre mille trois cent vingt-huit)—circons-
tances et dépendances, pour dure vendu en bloe.

Pour étre vendus & mon buresu, en lafeité de
Québec, le TREIZIEME jour de MAI prochain, i
DIX heures du matin,

ED. BEGIN,
Bureau du shérif. Député Shérif,
Québee, 7 avril 1910, 1785.2

[Premiére publication, 9 avril 1910.]

Part of mumber 238 (two hundred and thirty
eight), of the official cadastre for the parish of
Deschambault, county of Portneuf, centaining’ 4
arpents and one quarter in length, more or less,tby
one arpent in width ; bounded on the nerth by the
Oanadian Pacific Railway, on the south by the big
derrick in the position it is actually in, measured in
& parsllsl line with the rsilway, on the westby
Sigefroy Perron and Daniel Benucage, and on the
east by Eugéne Létournesu.

Also the vse in common with Henri Garmain, his
successors and nsgigns, of a railway siding being
and eituste on the pumber seized, as it now ie,
known snd designsted under the name of ** Germain
Siding " ; subject to the conditions contsined in the
deed of sule of Henri Germ in to the defendant,
executed on the sixth of the mounth of June, 1906,
hefore Ming Edousrd Derome dit Descarreau, the
said Henri Germain to supply the necessary mate-
rinls to complete the siding on the outire length of
the land of the defendant, and the latter binding
itself to do the eacth-work and putting in place of
the matericls on all the remaining portion to be
buiit on the land of the defendant,

To withdraw from the sa:d number sold, theland
neocessary for the railway sidiug on the whole length
of the said land sold and for a width of about thirty
feet, ns the whole is presently, but on the condition
the such lind eannot be used for other purposos,
and it by mu'ual consent or other reason, the siding
should cease to exist. the land it ocoupies reverts
de jure to the purchaser.

The #als to be mads subject to the same obliga-
tions and charges that the Canadian Pacific Railway
Company has imposed in its lease to the said Henri
Germuin, subjot also to the servitudes and right of
way reserved by the original owner of the said lot
a8 decreed in a sale made by Hubert Perron to
Gregoire Paquin, on the 20th February, 1901, and
registered at the registry office of the county of
Portneul, under number 10077.

The said sale to be finully made subject to the
clavses, conditions and obligations mentioned in
the said d-eds of asle and lesse, which will be read
and communicated at the tima of the said anction of
the said immovaable property, and of which inte-
rested parties may take cogmzance of in the mean-
time, at the sheriff's office,

To be soid at the parochial church door of Des-
chambauit, on the SECOND dsy of JUNE next, at
ELEVEN o'clock in the forenoon, The said writ
returnable accerding to law,

ED. BEGIN,
Sherifl’s Office, Deputy Sheriff.
Quebec, 28th April, 1910, 2106
[First published, 30th April, 1910]
FTERT FAQIAS,
Recorder's Court.
Quetec, to wit :\FJYHE CITY OF QUEBEC ; va

No T714. } JOHN COSGROVE, rs-
QUALITE, to wib :

1. Lot No. 4328 (four thousand three hundred
and twenty eight), of the official cadastre for Mont-
cnlm ward, of the city of Quebee, being & lot of
land situate on Artillery strest—circumstances and
dependenci-s,

. A strip of land forming part of lot No. 4327
(four thousand three hundred and twut::(y seven),
of the official cadastre for Montealm ward, of the
city of Quebec, containing seven feet in depth, and
contiguous on the south to the whole width of the
said lot No. 4328 (four thousand three hundred and
twenty eight)—circumstances and dependencies, te
be sold in block.

To be sold at my office, in the city of Quebec, on -

the FHIRTEENTH day of MAY next, at TEN
o'clock in the forencon.
ED. BEGIN,
Sheriff’s office, Daputy sheriff.
Quebec, 7th April, 1910, 1786

[First published, 9¢h April, 1910].




Sheriff’s Sales—Rimouski

Ventes par. le Shérit—Rimouski

UBLIC NOTICE {s hereby given thac the
P undermentioned LANDS and TENEMENTS
have been seized, and will be sold st the respective
time and place mentioned below.

VI3 PUBLIC est par le présent donuné que lea

TERRES et HE I’I‘AEEB sous-mentionnés

ot éL6 saisis ot seront vendus suz temps ot lionx
cespectifs tel que mentionné plua bas,

FIERI FACIAS DE BONIS ET DE TERRIS,
."\'umn'ur Conrt.
District of Quobee, I CREDIT FONCIER
No. 1348, } l;}-‘luxcu CANADIEN ;
againet PAUL PELLETIER, to wit :
1. A furm in the pirish of Saint-Jacques lo Ma-
jour de Qausapseal, contaimng one hundred sores
in superfi ies ; bounded on the north by Henry Dau-
four, on the south by alphonse Blais, known and
desjgnated under numbsr ten (No 10), of the offi-
cinl cadastre of range B, towaship of Humqui, as
the whole is actually —with the buldings thereon

FIERI FACIAS DE BONIS ET DE TERRIS.
X Cour Supérisure.
District de Québec. E CREDIT FONCIER
No 1348 ll’J FRANCO OANADIEN
vs PAUL PELLETIER, eavoir:

1* Une terre en ia paroisse de Saint-Jacques lo
Majeur de Causspecal, contenant cent acres en su-
perficie ; bornés wu nord & Henry Dufour, au sud &
Alphonse Blais, connue et désignée sous le numéro
dix (No 10), du cadastre officiel du rang 13, eanton
Humqui, tel que le tont est actuellement—avee lea

biltisses mus cunstruites, circonstances et dépen-
danees.

2° Les droits et prétentions du défendeur sar la
lot numéro quatorze (14), du cadastre offiziel do
rang B, canton Humqui—circonatances ot dépen-
dances,

Pour &tre vendus it la porte de Péglise de la pa-
roissn de Saint Jacques le Majeur de Causapscal, le
ONZIEME jour de MAT 1010, 4 DIX heurcs de

I'avant-midi.
CHS D'ANJOU,
Shérif,

Bureau shérif,
1761.2

Rimouski, b avril 1910,
[Premiére publication, 9 avril 1810.]

T

Ventes par le Shérif-—Saguenay

erected, circumstanc s und dependenci s.

2, The right and prets nsions of the defendant in
number fourteen (14), of the official caaastre of
range B, towaship of Humgui—circumstances and

dependencies,

To ba sold at the church door of the parish of

Saint-Jucques le Majear de Causapscal, on the

ELEVENTH day ot l\i:\Y. 1910, at TEN o'clock

in the lorene.n.

OHS. D'ANJOU,
Sheriff,

Sheriff's office,
17562

Rimouski, bth April, 1910,
[First published, 9th April, 1910.]
R

Sheriff’s Sales—Saguenay

VIS PUBLIC est par le présent donné que les
TERRES et HERITAGES sous-mentionnés

ont 816 saisis et seront vendus aux temps et lieux
respcctifs tel que mentionnéd plos bas.

HUBLIC NOTICE is hereby given that the un-
l_ dermentioned LANDS and TENEMENTS
have been seized, and will be sold at the respective
times and places meutioned below

MANDAT DE CURATEUR.

CURATOR'S WARRANT.

Cour Supérieure, — Dustrict de Saguenay. [/ Superior Cowrt, —District of Saguenay.
Malbaie, i savoir :| TN ke JOSEPH WA REN, | Malbaie, to wit: l\ ne JOSEPH WARREN,
No 1808 l fmili; et VITAL No, 1808. * ; insolvent ; and VITAL

ELZEAR PARADIS, curateur.

Les lots numéros vingt, vingt et un (20, 21,) sauf
i distraire une petite lisidre de lerrain composant
In partie nord du dit numéro vingt-ct-un prés du
fleuve Saint Laorent, joignant au nord a Jean
Warren, senior, et au sud a Joseph Warren et les
hétitiers da sa dite éponse, (22) vingt-deux, et de
Ia partie nord-ouest da lot numéro vingt-trois (28),
mesuraut quarante-huit pieds de front sue quatre-
vingt dix pieds, plus ou moins, de profondeur ;
bornés en front & l'ousst par le chemin public, a
V'est par le fleuve Saint-Laurent, au sud par une
ligne tirée parallelement & guarante-huit pi:ds de
celle qui sépare le dit Jot numéro vingt-trois du lot
numéro vingt-deux, et au nord par le dit numéro
vingt-deux, du cadastre officiel du susdit village de
la Pointe-au-Pic—avec toutes les bitisses dessus
construites, cireonstances et dependances,

Pour étre vendus & mon bureau, au palais de
justice de la Malbaie, le PREMIER jour de JUIN
prochain, & DIX heures de I'avant-midi,

ELIE MALTATS,
Bureau du Shérif,

Shérif,
Malbaie, 23 avril 1910, 2043

[Premiére publication, 30 avril 1910.]

ELZEAR PARADIS, carator,

Lots numbers twenty, tweaoty one (20, 21), »ave
to be withdrawn a small strip of land composing
the north part of che said number twenty one near
the river Ssint Lawrence, abutted on the north by
Jean Warren, senior, and on the south by Joseph
Warren and the heirs of his said wife (22) twenty
two, and the north west part of lot number twenty
three (23), measuring forty eight teet in front by
ninety feet, more or less, in depth ; bounded in
front to the west by the public road, on the east
by the river Saint Lawrence, oa the south by s line
drawn parallelly at forty eight feet from the line
which dividea the said lot number twenty three
from lot number twenty two, and on the north by
the said number twenty t=o, of the ofhcial cadastre
of the aforesnid village of Pointe-su-Pic—with all
the buildings thereon erected, circumstancea and
dependencies,

To be sold at my office, in the court house of
Malbaio, on the FIRST day of JUNE next, at
TEN o'clock in the forenoon.
ELIE MALTAIS,

Sheriff.

Sherift's office.
Malbais, 23rd April, 1910,
[First published, 30th April, 1910.]




Ventes par le Shérif—St-Frangois

Applications to the Legislature

L VIs PUBLIC est par lo présent donné quo los
.\ TERRES et HERITAGES sous-ment onnés

«# ¢té mnisio ot seront vendus aux temps et lisux
¢ pucotifa tel que mentionné plus bas,

F1ERI FACIAS DE TERIRWS,
Couwr Supdrieure.~ihstriol de Saint- Frangois
Ssint-Frangoig,hsavoir:| T A BANQUE NATIO
No 287, } 4 NALE, corps politi-
que et ddment incorpuré, ayant son principal bureau
et sa principale place d'affaires, dans la cité et dis-
trict de Quénee, Demanderesss ; contre PAUL
GARNEUR, du canten de Thetford, district d'Ar-
thabaska, et WILLIAM GIRARDIN, du canton de
Chifton, dans le distriet de Ssiut-Frangois, Délen-
deurs, ¢ mjointement et solidairement.
Saisia comme appartenant su susdit défendeur,
William Gieardin, les immeubles ci-aprés déerits ¢

Ce certain 19t ou morcesu de terre situé dans le
canton de Chifton, daus le comté de Comptoen,connu
et désigné come suit :

Le lov numéro seizs A (16 A), dans le neu-
vieme rang. sur les plan ot livre de renvoi officiels
du cadastre pour le dit eanton de Clifton —uvec
toutes les biltisses et améliorations faitea et érigéea
sur le dit lot ou morcean de terre, y compris un
moulin & scie avee toutes ses machines, agras et ag-
cessoires.

Pour étre vendus i la porte de 1'église de la pa-
roisse de Sainte-Hedwidge, le DIXIEME jour de
MA1 prochsin, & DIX heures de l'avaut-midi.

\ HENRY AYLMER,
Bureau du Shérif, Shérif,

Bherbrooke, 2 avril 1910 1769.2

Lias publications faites le douziéme ét le dix-neu-
viéme Joura de mars dernier 1910, sont nulles.

[Premiérs publication, ¥ avril 1910.]

FIERI FACIAS DE TERRIS.
Cour Supédrieure.—District de Saint- Frangois.
Srint-Frangois, & savoir : ¢ AME LOUISA
-No 026, { I) EURETTA AN-
DREW, do la cité d'@ttaws, dans la provinee d'On-
tario, fille majeure, en su qualité de soule exéeutrice
testamentsire de feue Dame Julis Ann Elizga
Waddington Whale, de la parcisse de Saint-Sau-
veur, dans le district de Québec, veuve de feu Fre-
derick H., Andrews, en son vivant aussi du méme
lien, avocat, maintenant décédé, Demanderesss ;
contre lus terrea et ténements de NICODEME
VIENSE, du canton d’Oxford, dans le distriet de
Baint-Frangois, Défendeur,

Ce certain terrain connu et désigné comme étant
los trente-six acres, plus ou moins, formant partie
de la partie ouest du lot numéro trente-denx, dans
le rang B, du dit canton d'Orford, dans le district
de Sant-Fraugois, plus particuliérement dé:rit
comme suit : fuisant partie de la partie ouest du
dit Jot et borné comme suit ;: en front i l'est par le
chemin appelé ‘ chemin du huitiéme rang ", au
sud par les quatre acres étant i I'extrémité sud, de
I dite partie ouest du dit lot, actuellement dé
par James Gaultry, & l'ouest par la ligne de division
entre les lots trente et un et trente-deux du dit
rang, et au nord par les dix acres formant le résidu
de la partie ousst du dit lot et le terrain de James
Melver, ou représentants, le tout tel que maiute-
nant occupé par le dit défundeur—avee les bitisses
et autres améliorations dessus faites et érigées,

Pour étre vendu a la porte de I'église de Is
aroissz de Saiut-Elie d'Orford, le ONZIEME jour
o MAI prochain, i D1X heures de Pavant-midi.

HENRY AYLMER,
Shérif,
1701.2

Bureau du shérif,
Sherbrooke, 6 avril 1910,
[Premidre publication, 9 avril 1910 ]

UBLIC NOTICE is hereby given that the un-
P dermentioned LANDS and TENEMENTS
have been seized, and will be sold at the respective
times and places mentioned below,

FIERI FACIAS DE TERAIS,
Superior Cowrt.—District of Saint-Franeis,

Saint Francis, to wit : " A BANQUE NATIO-

No 287 } NALE, a body politic
and corporate, duly incorporated. having its head
office and principal place of business in the civy and
district of Quebee, #lnimiﬂ'; against PAUL GAR-
NEUR, of the township of Thetford, district of
Arthabuska, and WILLIAM GIRARDIN, of the
township of Clifton, in the district of Saint Franzis,
Defendants, jointly and severally.

Seized us belonging to the above named defend-
ant, Willinm Girardin, the immoveables hereinafter
described :

The certain lot or piece of land situste in the
township of Clifton, in the county of Compton,
known and designated as follows :

Lot wumber sixtesn A (16 A), in the ninth
range, on the official plan and book of rveference of
the cadaatre for the said township of Clifton —with
all the bwidings and Improvements made and
erected on the said lot or piece of land, including a
saw mill with all the machinery, equipment and
ACCeBSOTIOA,

T be sold st the church door ef the parish of
Sainte Hedwidge, on the TENTH day of MAY
next, at TEN o'clock in the forenoon.

HENRY AYLMER,
Sheriffs Office, Sheriff.

Sherbrooke, 2nd April, 1910, 1760

The publications made on the twelfth and nine-
teenth days of March last, 1910, are void.

[First published, 0th Zpril, 1910 ]

FIERI FACIAS DE TRRRIS.

Superior Court,—District of Saint Frances.
Saint Fraucis. to wit : AME LOUISA EU-
No. b26. * REITA ANDREWS,

of the city of Ottawa, in the province of Ontario,
spinster, in her quality of sole executrix of the last
will and testament of the late Dame Julia Ann
Eliza Waddington Whale, of the parish of Saint
Sauveur, in the district of Quebec, widow of the
late Frederick H. Andrews, in his lifetime also of
the same place, sdvocate, now deceased, Plaintift ;

inst the lands aud tenements of NICODEME

IENS, of the township of Orford, in the district
of Saint Francis, Defendant.

The certain lot of land known and designated as
being the thirty six acres, more or less, formirg
part of the western portion of lot number thirty
two, in range B, of the said township of Orford, in
the district of Baint Franeis, more particularly
described as followa : forming part of the western

rtion of the said let and bounded as follows :
in front on the east by the road called ** road of
the eighth range ", on the south by the four acres
being on the southern extremity of the western
portion of the said lct, actually owned by James
Gaultry, on the west by the division line between
lots thirty one and thirty two of the said range,
and on the aerth by the ten acres forming the
remsinder of the western portion of the said lot
and the land of James Mclver or representatives,
the whole as now occupied by the ssid defendant—
with the buildings and other improvements thereon
made and erected,

To bo sold at the church door of the parish of
Saint Wlie d'Orford, on the ELEVENTH day of
MAY next, at TEN o'clock in the forenoon.

HENRY AYLMER,
Sheriff.
1792

Sherilfs Office,
Sherbrooks, 6th April, 1910,
[ Firat published, 9th April, 1910].
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Ventes par le Shérif —St-Hyaeinthe

Sherifi’s Sales—St. Hyaeinth

l) UBLIC NOTICE is hereby given that the un-

dermentioned LANDS and TENEMENTS have
been seized, and will be sold at the respective time
and places mentioned below.

VIS PUBLIC est par le présent donné que

. les TERRES ¢t HERITAGES sous mention-
nés ont été saisis et seront vendus aux temps et
liswx respectifs tels que mentionné plus bas,

FIERI FACIAS DK BONIS ET TERRIS.
Superior Court,— District of Saint Hyacinih
Saiut Hyacinth, to wit : ADAME LOUISE
No, 253, }i\r RODIER, of the
parish of Saiut Hyacintho-le-Confesseur, distriet of
Saint Hyacinth, wife separated as to property of
Joseph Loranger, farmer, of the ssme place, and
now of Crompton, Rhode Tsland, ons of the united
states, duly suthorized to ester en justice, Plaintiff;
againet the said JOSEPH LORANGER, Defendant.

FIERI FACIAS DE BONIS KT TERRIS,

Cour Supérievre,—Distriot de Saint Hyacinihe.
Saint-Hya inthe. & savoir : AME LOUISE
No 253, } RODIER, do Ia
paroisse de Ssint-Hyacinthe-le-Confesseur, district
de Samnt-Hyacinthe, épouse sdpr-/ de biens de
Jozeph Loranger, cultivateur, du mbme licu, et
temporsirement i Crompton, & Rhode Islands un des
états-unis d’'Amérique, duement sutorieée i ester
en juetice, Demanderssse ; contre le dit JOSEPH

LORANGER, Délendeur.

Saisi comme appartenant au dit défendeur :

Le qoart indivis d'one terre située du edté ouest
de In riviere Yamaeka, en la paroisse de Saint-
Hyscinthe Je Confesseur, étant les lots numéres
sept et huit (7 ot 8), du cadastre officiel de’ la dite
paroisse de Ssint-Hyacinthe-le-Confesseur— avee
bitisses y érigées.

Pour &tre vendu & la porte de l'dglise de la
Cathédrale,en la cité de Saint- Hyacinthe, MARDI,
le TRENTE ET UNIEME joar de MAI prochain,
i DIX heures de 'avant-mida,

JOS. L. CORMIER,
Bureau du sbérif, Sh
Saint- Hyacinthe, 27 avril 1910,
[Premiére publication, 30 avril 1910,]

FIERI FACIAS DE BONTIS ET TERRIS.
Cour érieure.

érif,
T

Canada, ‘ME ONESIME

Province de Québec, GODARD, De-
District de Saint- Hyacinthe. | manderesse ; contre
Nod GEORGE ALLAN

MORIBON, de Ogema, état du Minnesota, états-
unis, en aa qualité d'héritier-bénéficiaire de Lewis
Francis Morison, en son vivant avocat, des cité
et distriot de Saint-Hyacinthe, Défendeur.
Avis est par le présent donné que la vente de
I'immeuble ci-aprés déerit, saisi dans la présente
cause, qui a eu liew & dix heures dc l'avant-midi, le
vingt d uxiéme jour du mois de mars dernier (1910),
au bureau du shérif, an palais de justice, en la cité
de Saint-Hyscinthe, sera revendu i la folle enchére
de Dame Eva Charpentier, & DIX heures de I'svant-
midi, MARDI, le UIX-SEPTIEME jour de MAI
prochain (1910), au bureau du shérif, au palais de
justice, en la cité de Saint-Hyacinthe, lequel
mmeuble déerit comme suit :

Un pont da péage traversant la rivitre Yamaska
en relisnt la cité de Saint-Hyacinthe avec cette
partie de la paroisse de Saint Hyacinthe-le-Con-
fesseur, qui est maintenant le village Saint-Joseph,
le dit pont généralement eonnu sous le nom de
** Pont du Centre ", et situd, moitié dans la dite
cité de Saint-Hyacinthe et moitié dana le dit village
Saint-Joseph, ¢t connu et désigné aux plan et livre
de renvoi officiels de la cité ge Saint-Hyacinthe,
sous les numéros 708 et 19, et sous le
numéro 80, sur le plan cadastral de Ia
puroisse de Ssint-Hyacinthe-le: Confesseur, dans les
comté et district de Saint-Hyscinthe—avec les
quais, arcades, constructions servant & ssseoir le dit
gunt. ot & y onmmunizuer avec la maison et la

arridre de péage ot les dépendances et accessoires
qui en font partie et servant & son oxploitation, et
aussi tous les droits, franchises et priviloges o'y
rattachant et spicislement ceux originairement
ooneédés & Jean Marie Langloia dit Germain, ses
héritiers, ex ‘cuteurs et ayant cavse, par l'acte 67,

As belonging to the said defendant :

The undivided quarter of a farm siluate on the
west side of the Yamaska river, in the parish of
Saint Hyacinthe-la.Confesseur, being the lots num-
bers weven and eight (7 and 8),on the cadastral plan

and book of reference of the said parish of Saint

Hysacinthe-le-Confesseur— with buildings thereon
erected.

To be sold at the church door &f tha Cathedral, in
the city of Saint Hyacinth, TUESDAY, on the
THIRTY FIRST dsy of MAY next, at TEN

o'elock in the forenoon.
JOS, L, CORMIER,
Sherifl's Office, Sheriff,
Saint Hyacinth, 27th April, 1910, 2068
[First published, 30th April, 1910.]

FIERI FACIAS DE BONIS ET TERRIS.

superior Court,

Canada, ADAME ONE-
Provinece of (Quebee, SIMEGODARD,
Distriot of Saint Hyacinth, | Plaintiff; against

No. 4. GEORGE ALLAN
MORISON, of Ogema, stare ot Minnesota, united
states, in his capacity of beneficiiry heir of Lewis
Francis Morison, in his lifetime advocate, of the
city and district of Saint Hyacinth, Defendant,
Notice is hereby given that the sale of the im-
moveable hereafter deseribed, seized in this cause,
formerly announced to tske place at ten o’clock in
the forenoon, on the twonty second day of March
last, 1910, at the sheriff’s office, in the court house,
in the city of Saint Hyaciath, will be resold for
false bidding upon Madame Eva Charpentier,at TEN
o'clock in the forencon, TUESDAY, on the
SEVENTEENTH day of MAY next, 1910, at the
sheriff's office, in the court house, in the city of
Saint Hyacinth, said immoveabls described as fol-
lows :

A toll-bridge crossing the Yamaska river and
connecting the city of Samnt- Hyacinth with that part
of the parish of Saint Hyacinthe-le. Coufesseur, which
now is the village of Baint Joseph, the said bridge
generally known under the name of * Pont du
Uentre " and situate, for one part in the said city
of Saint Hyacinth and other part of the said villsge
of Saint Joseph, sud known and designated on the
ofticial plan and book of reference u% the city of
Saimnt d,ywinth. under the numbers 708 and 19,
and under the number 80, on the cadastral plan of
the parish of Saint Hyacinthe-le-Confesseur, in the
county snd district of Saint Hyacinth—with the
wharfs, arcades, construnctions used tostind the
said bridge and communicating thereon, with the
house and a toll-gate and the dependencies and ac-
cessories which therein attached a d used for its
working, and ulso all the rights, franchises and pri-
vileges therein attached and specially those origin-
ally granted to Jean Marie Langlow dit Germain,
his heirs, executors and sssigns by the act b7,

George 111, chap 37, et reconnus dans des statuts

de I'ancienne province du Canada et de la législature
' I

| George ILL, chap. 37,and proclsimed in the statutes
of the ancien province of Canada and of the legis-

Do < L

el
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de la provinoe de Québec ; lea dits pomb, droits,
franchises et privilégea tels que possddds par fou
Lewis Francis Morison et sujets aux obligations,
réserves et permissions découlant de toutes conven-
tions faites par le dit Lewis Francis Morison ou ses
auteurs, avec toute personne, sociétd ot compagnie

JOS. L, CORMIER,
Bureau du shérif. Shérif.
Saint- Hyacinthe, 27 avril 1910, 2071

[Promicre publication, 30 avril 1910,]

FIERI FACIAS DE BONIS ET TERRIS.
Cowr Nupdrievre— District de Saint-Hyucinthe
Saint- Hyacinthe, i asvoir : " A BANQUE DE

No T8, }IJ SAINT - HYA-
CINTHE, corps politique ¢t incorporé, ayant son
principsl bureau d'aflsires en les cité et district de
Saint-Hyacinthe, ¢t L. FABIEN PHILIE, gérmnt
de banque, de la cité et du district de Saint.Hya-
cinthe, en #a qualité de sequestre duement nemmé
par U'sutorité compseten’e, le président de 1'associa-
tion des banquiers du Canada, & ln dite banque de
Saint-Hyacinthe qui a cessé ses paiements, ot ce
dernier, en sutant que nécessaire pour assister et
asutoriser lu dite banque aux fius des présentes, De-
mendeurs ; contre LOWIS FRANCIS MORIEON,
en son vivant avocat, des cité et district de Saint-
Hyacinthe, Défendeur ; et Re C. 8. No 2561, LA
DITE BANQUE DE SAINT-HYACINTHE k7 AL,
Demaudercese par reprise  d'intamce ; contre
GEORGE ALLAN MORISON, de Ogama, dans
I'état de Minnesots, dans In république américaine,
on sa qualité d'héritier-bénéficinire de Lewis Fran-
cis Morison, en son vivant avecat, de In dite cité
de Saint-Hyaeinthe, Défendeur par reprise d'ins-
tance ; et LOUIS FABIEN PHILIK, gérant de
banque, de la cité et dn district de Ssint-Hyucin-
the, en sa qualité de liquidateur duement nommé
I dite bangue de Suint-Hyucinthe, corps politique
et incorporé, ayant son prineipal bureau d'affuires
en les cité et district de Saint-Hyacinthe, Interve-
nant.

1" Un terrain eitué en la cité de Saint Hyacinthe,
ayant front sor la rue Sainte-Marie, formant 5170
pieds en superficie. connu et désigné sous le lut
numéro dix huit (18), des plan et livre de renvoi
officiel de la cité de Ssint Hyacinthe ; 4 distraire
néanmoins de ce lot la partie venduoe i la ¢ité de
Saint Hyncinthe, pour l'é’argissement de la rue
Sainte-Marie, par acte enrégistré au burean de
Saint-Hyacinthe B ; vol. 3 ; fol. 535 ; No. 47124,

2° Le tiers indivis d'un terrain situé en la cité
do Saint-Hyacinthe, ayant front sur la rue Saint-
Germain, étant le numére six cent qustre-vingt-dixA
(600 A) de la subdivision duo lot officiel No 600,
sux plan et livre de renvoi officiels de la citd de
Saint Hyacinthe.

3° Lo tiers indivis d'un morcean de terrain situé
en Ia cité de Saint-lyacinthe, ayant front sur la
rue Seinte-Anne, et connu et désignd comme étant
les numéros rept cont A (T00A),'wept cent 1 (700-1),
sept cent 3 (700.3), sept eent 5 (700-5), sepr cent 7
(700-7), et sept cent-9 (700 9), de Ia subdivision do
lot officiel numéro 700, des plan et livre de renvor
efficiels de Ia cité de Saint Hyacinthe ; y comprizla
jouisssmce et usufruit du tiers indivis des terrains
situés au mbéme endroit, en In citd de Saint
Hyncinthe, ot connus et désignés aux plan et livre
de renval officiels de Ia dite citd comme étant lea
Nos 700-02, 700 4 7006 et 700-8 de I subdivision
du lot officiel No 700, du cudastre de la cité de
Saint Hyacinthe, aussi longtemps que la dite citd
n'aura pas ouvert ou pris pussession des parties dea
rues projetées Lewman, Trudeau, Bourassa et
Turcos, représcutdes par les dits noméros respecti-
vement.

4* Un terrain situé au village Saint-Joseph, sur

la route du Raccourci, connu et désignd seus les | )

numéros cent quarante-huit (148), cent quarante-
neuf (149) et cent cinquante (160) aux plan et livre

lature of the’ ce of Quebec ; the said hﬂdx, '
rights, franchises and privileges as by the

late Lewis Francis Morison and to be subject to the
obligations, reserves and permissions proceeding
from all agreements of the ssid Lewis Francis Mo-
rison or authors, with any body, society and com-

pany,
JOS. L. CORMIER,
Sherifls office, Sherift,
Saint Hyacinth, 27th April, 1910. 2072

[First published, 30th April, 1910.]

FIER! FACIAS DE BONIS ET TERRIS,
Superior Court,— District ot Saind Hyacinth.
Saint Hyacinth, to wit: r11HE SAINT HYA-
No. 78. CINTH BANK,
a body politic and corporate, having its principal
lace »f business in the eity and district of Saint
T{yncinlhe. and L. FABIEN PHILIE, bamk ma-
nager, of the city and district of Saint Hyacinth,
in his eapacity of sequesirator duly appointed by
competent suthority, the president of the Canadisn
Bankers' Association, to the said bank of Ssint
Hyscinth, which has suspended its payments ;
this latter in as much ss it is necessary to assist snd
authorizs the said bank for the purposes hereof,
Plaintiffs ; against LEWIS FRANCIS MOKISON,
in his lifetime advocate, of the city and district of
Saint Hyacinth, Defendant ; and B 8. C. No, 261,
THE SAID SAINT HYACINTH BANK et AL,
ir veprise d'nstance ; against GEORGE ALLAN
TI0RISON, of Ogema, state of Minnesota, Ame-
rican Republie, in his quality of beneficiary heir of
Lewis Francis Morison, in his lifetime advooate, of
the ity and district of Saint Hyncinth, Defendant
par reevise d'instance ; and LOUIS FABIEN
PHIL1E, bank munager, of the city and district of
Saint Hyacinth, in his quality of liquidstor duly
appointed to the said Ssint Hyacinth bank, a body
politic and corporate, having its principal place of
business in the city and district of Saint Hyacinth,
Intervenant.

1. A piece of ground situated in the city of Saint
Hyacinth ; bounded in front by the Sainte Marie
street, containing 5178 feet in superficies, known
and designated under the lot number eighteen (18),
on the cadsstral plan and book of reference of the
city of Saint Hyacinth ; to withdraw however
from said lot the portion sold to the city of Saint
Hyacinth, for the widening of Sainte Murie strest,
by a deed registered at the registry oflice of county
of Saint Hyacinth B ; vol. 53 ; fol. 536 ; No. 47124,

2. The undivided third of a piece of ground
gituate 1n the city of Saint Hyacinth ; bounded in
frout by the Saint Germsin street, being the num-
ber six hundred and ninety A (680 A), of the sub-
divisio? of official lot No. 690, on the official plan
a_ud‘bouk of reference of the city of Ssint Hya-
cinth.

3 The undividid third of a piece of ground
situate in the city of Saint Hyacinth ; bounded in
front by Sainte Anne street, and known and design-
ated ns being the Nos. T00A, 700 1, 700-3. 7005,
7007, 700-9, of the subdivisiom of the official lot
number 700, on the official plan and book of refer-
ence of the city of Saint Hyacinth ; including the
usufruct of the undivided third of the pieces of

und situsted at the same place, in the city of

int Hyacinth, and known and designated on the
official plan and book of reference of the said city
of Suint Hynecinth, as being the Nos. 700.2, 700-4,
700-6, 700-8, of the subdivision of the official lot
No. 700, on the cadastre of said city of Saint Hya-
cinth,as long as the said city of Saint Hyacinth shall
not open or take possession of the portions of pro-
jected streets Leman, Trudeau, Bourssss and Tur-
cot, represented by the said numbers respeciivaly.

4. A piece of ground situate in the villsge of Saint
oseph, on the road called ** Raccouret”, known
and designated under the numbers one hundred
and ferty eight (148), one hundred and forty nine
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de renvoi officiels de I parcisse de Baint-Hyacinthe-
lo-Confesseur, comté de Saint-Hyacinthe.

Pour btre vendus, les terrains déerits sux para-
graphes 1, 2 et 3, & mon bureau, au palais de justice,
on la cité de Saint-Hyacinthe, MARDI, le DIX-
1EME jour de MAT prochain (1910), & DIX heures
de I'avanf-midi, ec le terrain déerit au paragraphe 4,
#era vendu & la porte de l'église de la cathédrale,
dite cité, le MEME JOUR, A UNE heure de 'apria.
midi,

Tous les lota décrits an paragraphe 3, seront ven-
dus en bloe, comme formant une seule ot méme ax-
ploitation,

JOS. L. CORMIER,
Buresu du shérif. Bhéril.
Saint-Hyacinthe, 6 avril 1910,
[Premiére publiestion, 9 avril 1910.]

Yentes par le Shévif—Tros-Riviéres

(149), and one hundred and fifty (160), on the offi-

{cial plan and book of reference of the parish of

Baint Hyacinthe-le-Confeaseur, county of Saint
Hyneinth,

To be sold, the pisces of ground decribed at para-
grapha 1, 2, 8, at my office, in the court h use, in
the city of Saint Hyscinth, on TUESDAY, the
TENTH day of MAY next (1910), at TEN o'clock
in the furencon, and the lot described at paragraph
4. will be sold at the church door of the cathedral,
in the city of Saint Hyacinth, the SAME DAY, at
ONE o'clock in the afterncon,

All the lots deseribed at paragraph 3, will be sold
in block, as cne property.

JOS, L. CORMIER,
Sheriff,
1802

Sherifl's office,
Saint Hyacinth, Gth April, 1910,
[First pablished, 9ch April, 1910.]

- ——

Sherift’s Sales—Three Rivers

g ————

VI8 PUBLIC est par le présent donné que les

TERRES et HERITAGES sous-mentionnée
ont éué maisia ot seront venaus aux temps et lienx
reapsctifs tel gus mentionné plus bas.

FIERI FACIAS DE BONIS ET DE TERRIS.
Cour Supérienre,— District d' Arthabaska.
Trois Rividres, & savoir : AUSOPHE NAULT,

No 63, LJ Demandeur ; coutre
J. ALPHONSE KIROUAC, Défendeur.

Un terrain situéd & l'endroit appelé Manseau, au
nord da chemin de fer Intercolonial, connu et dési-
gné sous lea plan et livre de renvoi officiels du ca-
dastre du canton de Blauford, division d'enrsgistre.
ment numéro un,du comté de Nicolet comme étant
en entier le numéro soixante-et-nenf (69), de la
subdivision du lot numéro quinze (16-69), du huit-
iéme rang du dit cauton favec les bivisses y érigdes,

Pour étre vendu & la porte de I'église de la pa-
roisse de Saint-Joseph de Blanford le TRENTE ET
UNIEME jour de MAT prochain, & DEUX leures
de laprés-midi.

CHARLES DUMOULIN,
Bureau du shérif. Shérif.

Trois- Rividres, 27 avril 1910. 2083

[Premiére publication, 30 avril 1910.]

FIERI FACIAS DE BONIS ET TERRIS.
Cour Supérieure.—District des Trois- Rividres.
Trois-Rivieres, & savoir ; T ICTOR MILOT,
No 118. Demandeur ;
contre GEDEON VEZINA er JEFFRREY VE-
ZINA,conjointement et solidairement, Défendeurs.

Comme appartenant au dit défendeur solidaire,
Gédéon Vézina, savoir :

Un emplacement situé en la paroisse de Saint-
Théophile du Lac, & Ia Tortue, de forme trisngu-
laire, mesurant environ soixante pieds & sa base,
environ trois arpents de hautenr; burné comme suit :
d'un chté vers l'est an chemin de fer Canadien du
Pacifique, vers l'ouest et au sommet par In route
de I'Eglise, vers le nord au terrain de Xuvier Mon-
grain—avec maison y erigée, circonstances et dépen-
dances,st y compris une fromagerie, le tout formant

tie du numéro wille un (1001), du cadastre
ypothéeaire de Notre-Dame de Mont-Oarmel,
comté de Champlain.

Pour &tre vendu & la porte de l'dglise de la pa.
roisae de Saint-Théophile du Lac, le DEUXIEME
jour de JUIN, & D1X heures du matin,

CHARLES DUMOULIN,
Bureau du Shérif, Shérif,

Trois-Rividres, 27 avril 1910, 2081
[Premiére publication, 30 avril 1940,]

dermentioned LANDS and TENEMENTS
have been seized, and will be sold at the reapective
times and place mentioned below.

l)l_‘.’l'.LIC NOTICE ia hereby given that the un-

FIERI FACIAS DE BONIS ET DE TERRIS,
Superior Court— District of Arthabaska,
Three Rivers, to wit : AUSOPHE NAULT,

No. 63. Plzintiff ; against J.
ALVPHONSE KIROUACQ, Defendant.

A lot of land situste at the place called Manseau,
on the north of the Intercolonial Railway, known
and designated on the official csdastral plan and
book of reference of the township of Blandford,
registration division No, 1, of the county of Nicolet,
s being the whole of number sixty nine (69), of the
subdivision of lot number #fteen (15-69), of the
eighth range of the said township—with the
buildings thereon erected,

To be sold at the church door of the parish of
Saint Josaph de Blandford, on the THIRTY FIRST
day of MAY next, at TWO o'clock in the afternoon.

CHARLES DUMOULIN,
Sherift.
2084

Sheriff's Office,
Three Rivers, 27Tth April, 1910.
[First published, 30th April, 1910 ]

FIERI FACIAS DE BONIS ET TERRIS.
Superior Court,— District of Three Rivers,
Three Riviers, to wit : rICTOR MILOT, Plain-
No. 118, \‘ tff ; against GE-
DEON VEZINA snd JEFFREY VEZINA,
jointly and severally, Defendants,

As belonging to the said joint and several defer-
dant, Gédéon Vézina, tu wit :

An emplacement situate in tha parish of Saint
Théophile du Lac & la Tortue, of triangular outline,
measuring about sixty feet at its base, and about
three arpents in height : bounded as follows : on
one side towards the eust by the Canadian Pacifie
Railway,on the west and at the apex by the Church
road, on the nord by the land of Aavier Mougrain—
with house thereon erected, circumstances and de-
peadencies, including & cheese factory, the whole
forming part of number one thousand and one
(1001), of the mortgage cadastre of Notre Dame du
Mont Carmel, county of Champlain.

To be sold at the ohurch door of the parish of
Saint Theophile du Lae, on the SECOND day of
JUNE, at TEN o'clock in the forencon.

UHARLES DUMOULIN,
Sherifl’s Office,

Shariff,
Three Rivers, 27th April, 1910,
[First: published, 30th April, 1910] .
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FIERI FACIAS DE BONIS KT TERRIS,
Cour Supérieure, — Districl des Trois- Hividres.
Trois-Rividres, b savoir ; AME MARIE.

No 342, LOUISK TUK-

FIERI FACIAS DE BONIS ET TERRIS.
Superior Cow b, — District of Three- Rivers.
Three-Rivers, to wit :} l AME MARIE LOUISE

No. 342, TURCOTTE gr vir,

COTTE By vin, Demandeur ; contre FELIX GUE- | Plaintift ; against FELIX GUENARD, Defendant,

NARD, Défendeur.

Une terre situde on la parcisse de Sainte-Cécile
de Léveard, autrefois au troisiéme rang de Ssint-
Pierre lus Becquets, contenant un srpent et demi
de front par trente arpents de profondeur, désignie
wux plan et livee do renvoi officiels pour ls paroisss
de Saint-Pierre les Beequets, sous le numéro deux
cent quatre-vingt-six (286) —avec les bitisees dessus
construites,

Pour étre vendue & la porte de I'église de la pa-
roisae de Sainte-Céoile de Lévrard, le TRENTE
ET UNIEME jour de MAI prochain, & DIX heu-
res du matin,

CHARLYS DUMOULIN,
Burean du shérif, Shérif.
Trois-Rivieres, 27 avril 1910, 2107
[Pramiére publication, 30 avril 1910.]

FIERI FACIAS DE TERRIS.
Cour de Cirenit.—District des Trois- Riviéres.
Trois Riviares, a savoir:) l AME MARIE ANNE
No 1393, | ) PANNETON er vir,
Demanderesse ; contre JOSEPH ARTHUR TUR-
COTTE, Défendeur.

Un lot de terre situé & l'endroit appelé Saint-
Zéphirin de La Tuque, dans le comté de Chawm-
plain, formant partie du numéro officiel vingt-six,
du cadustre hypothéesire du premier rang du canton
Maslhiot, connu et spécinlement désigné au plan de
pubdivision du dit numéro officiel sous les numéros
cent cinguante-neuf et cent soixante (26-159 et 160),
faisant front sur le cOté est de la premiére avenue,
mesurant cent pieds de longueur et cent pieds de
lIarguenr, mesure anglaise, plus ou moins—avee le
droit de passage dans la ruelle situde en arriére dun
dit lot en commun avec les propriétaires y uyant
droit.

Pour étre vendu au bureau du régistrateur dn
comté de Champlain, en Ia paroisse de Sainte Ge-
nevieve de Baviscan, le ONZIEME jour de MAIL
prochain, & DIX heures du matin.

CHARLES DUMOULIN,
Bureau du shérif. Shérif,
g .Trois-Riviéres. 6 asril 1910, 1783.2
[Premiére publication, 9 avril 1910,]

Avis du Gonvernement

Ia compagnie ** Rubicon Silver Mining Company
Limited " & &té aotorisée i vendre ou autrement
aliéner dauns la provinee de Québee, ses nctions,
stock, certificats d'sciions, débentures et autres
valeurs.

La principale place d'affaires, dans la provioce,
eet a Montréal,

Son agent principal, aux fins de recevoir les assi-
geaions on tewtes uctiens et proeddures exercées
contre vlle, est M. Michael Murray Hackett, de

Montréal,
JEREMIE L. DECARIE,
Secrdétaire de la province,
Qnuébee, 22 avril 1910 2033

La compagnie ** B, & 8. Lumber Company"”
a été autorisée i fare des opérations dans Ia pro-
vince de Québec.

Les ponvoirs donnés & la dite compagnie par es
charte seront liwitds & ceux accordés mux corpora-
tions de wéme nature, créés en vertu des lois de
la province de Québec, et sujettes aux formalités
prescrites par les lois existantes do cette province,

La principale place d'sffaires, dans la province,
est & Sain'-Mcize. g

A farm situace in the parish of Sainte<Cecile de
Levrard, formerly in the third range of Saint
Pierre les Berquets, contsining one arpent and a
half in front by thirty arpents in depth, designated
on the offizial plan and book of rn’umnce for the
parish of Saint Pierre les Beoquets, under number
two hundred and eighty six (286)—with the build-
ings thereon erected.

Te be svld ut the church door of the parish of
Saint Oecile de Levrard, on the THIRTY.FIRST
day of MAY next, at TEN o'clock in the forencon.

CHARLES DUMOULIN,
Sherifl's Office, Sheriff.
Three Rivers, 27th April, 1910, 2108
[First published, 30th April, 1010.]

——

FIERI FACIAS DE TERRIS.
Ci euit Court.— District of Three Rivers,
Three Rivers, to wit : | l AME MARIE ANNE
No. 1393. § PANNETON ®t viw,
Plaintiff ; against JOSEPH ARTHUR TUR-
COTTE, Defendant.

A lot of land situate at the place called Saint
Zéphirin of La Tuque, in the county of Champlain,
forming part of official number twenty six, of the
mortgage cadastre of the first range of the township
Malhiot, known and specially designated on the
subdivision plan of the said official number under
the numbers one hundred and fifty nine and one
hundred and sixty (26-168 aad 160), fronting on
the east side of the first avenue, measuring oue
hundred feet in length and one hundred in width,
english measure, more or less—with the right of
way in the lane situate in the rear of the said lot,
in common with the proprietors having right therein.

To be sold at the office of the istrar of the
county of Champlain, in the parish of Sainte Gene-
viéve de Ba'iscan, on the ELEVENTH day of
MAY next, at TEN o'clock in the forencon.

CHARLES DUMOULIN.
Sherift's Office, Sheriff.
Three Rivers, 6th April, 1910, 1784
[First published, 9th April, 1910].

Government Notices

The **Rubicon Silver Mining Company, Limited"
has been authorized to sell or otherwise alienste in
the Iprovince of Quebec, its shares, stock, stoek
oorl.ilf stea, dsbentures and other seeurities,

Its chief place of business, in the province, is at
Monuesl. .

Its principal agent, for the purpose of maiv'::s
services in any euits and proceediogs institu
against it, is Mr. Michaol Murray Hackett, of

Montreal.
JEREMIE L. DECARTE,
Provincial Sceretary.
Quebec, 22ad April, 1910, 2034
The ** B & 8. Lumber Company " has been au-
thorized to do business in the province of Quebec,

The powers conferred on the said company by ita
charter, shall be limited to those grauted to curpora-
tions of a like nature, created in virtue of the lawe
of the previuce ef Quebec, and subjeet ta the fer-
malities prescribed by the Iaws now in force in this
province,

Its chief place of business, in the province, is at
Saint Moise,

:.:;:M'!' ,!-':;.: A e
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SBon agent principal, aux fios de recevuir les
assignutions en toutes sotions et procédures exer-
céos co tre elle, est M. Michel-Philéas Laberge,
notaire public, de Saint Pierre du Lac, (Cedar

Ha'l)
JOS. DUMONT,
Sous.secrétaire de la provinece.
Québee, 25 avril 1010, 2040
Avin public eat par les prdsentes douné gue In
cercle agricole de la parvisse de Saini-Jos. ph de
Lanuraie, comté de Berthier, n'aysnt pas fonctionné
depuis au-dela de deux ans, est déclaré dissous
conforméinent & I'ariicle 1909 des Statuts refondus
de la rrovince de Québec, 1908,
JOS. Ep. CARON,
Ministre de I’ Agriculiura,

Québec, 28 avril 1910, 2113

No 700-10.
DérarTemMeNT DE L'INSTRUOTION PUBLIQUE.

En conformité des dispusitions de l'article 96 de
Ia loi de I'Iustruction publique, le Surintendant
donne avin qu'une demande lui & é'é adressds i
I'offot de déincher de la municipalité sculaire de
Guigues, comré de Pontiac, les biens fouds ayant
au cadasire officiel du canton Duhamel, les Nos 58,
69, 60, 61 et 62 du ddme raug : lea Nos B8 ot partie
de 59 du Géme rang et d'snnexer ce territovire a
cel'e de Témiscamingue, dans le méme cumt%los

Demande 3 la Législature

Its priacipal agent, for the purpose of receiving
services in any suits and proceedivgs instituted
nual arit, is Mr. Michel Phiéas Labergs, notary
puchie, of Saint Pierre du Lusz, (Cedsr Hall),

JOS. DUMONT,
Doputy Provineisl Secretary,

Quebec. 20ch April, 1910. 2046

Public notice is her by given that the farmers'
club of the warwh of Suwit-Joseph de Laooraiv,
county of Berthier, not having been in working
vrder since upwards of two yeares, 1s declared to be
tiesulved, pursusut to article of the Revised Statutes
of the provinee of Quebec, 1909,

JUs, En CAR N,
Minister of Aguicultura,

Quebec, 28th April, 1910, 2114
No. 7h0-10.

Dervartsient oF Pusuie Issrruction.

In conformivy with the provisions of article 86 of
the education wot, the superintendent gives notice
that application has been made to him, to detach
from the school mun cipality of Guigues, county of
Ponuiac, the lots bearing on the «flicial cadastre of
the townahip Duhamel, the Nos. 68, 52, 60, 61 and
62 of the bth range ; the Nua. 68 and part of 69 of
the 6th range and to sunex such territory to that
of Tommmingun, in the said coumy.

2104

Application to the Legislature

Avis est par les prés ntes donné que durant la
présents session de la |ég slature, la corporation de
1a ville de Buint Jéréme a'adressera & la législature
puur se mettre sous les dispositions de I'scte géné-
ral des corporations dues cités et villes, 1903, avec
en plus le droit d'snpexera ls municipalité de In
ville de Suint-Jér0me certaine partie de la munici-
palité de la paroisse de Saint-J érdme, situde au sud-
est de la dite ville de Saint-Jérdme, de municipa-
liser 'écluirage électrigne ; de Tournir et exploiter
de l'énergie électrique, dans les limites de In ville,
de légalisur les réglements Noa 67 i 71 concernant
le canal d’égouta de la rue Labelle, et pour toutes
sutres fios, matidres et chuses ndoessaires et utiles a
la dite co=poration de la ville de Saint-JérOme,

CAMILLE DE MARTIGNY,
ur de la corparation
de la ville de Saiat-Jérdme,
Saint-Jérdme, 28 wyril 1910, 2100

Public notice is hereby given thav during the
actual sitting of Legislature of Quebec, the corpo-
ration of the town of Saiut Jérome shall present
themselves to the Legislature to be put under the
disposition of the general act of cities and towns of
1903,and furthur to ubtain privilege of annexing to
the municipality of the town of Saint Jérbme
certain part of the mucicipality of the parish of
Saiat-Jérdine, lying south-east of the said town of
S.int-Jéréme ; to municipulize the electric light ;
to furnish electrical power and operate an electric
plant within the limirs of the said town of Saint-
Jérdme ; to legaliza by-laws numbers 67 and 71 in
connection with the sewer drain of Labzlle street,
and for a!l other purposes, matters and things
necessary and useful to the corporation of the town

of Saint-Jéréme.
CAMILLE DE MARTIGNY,
Attorney fur the corporation

of Saint-Térbme.
Saint-Jérdme, 28th April, 1910. 2110

Avis Divers

Miscellaneous Notices

Avis public est par le présent dound sux inté-
ressés qu'en vertu des instruction recues de V'houo-
rable Ministre des Travsux Publics et du Travail.
en date du 30 mars 1910, que le 16éme jour du
mois de mai prochain, je, soussigae, ferai I'inspection
des travaux d'smélioration qui ont été faita par Ia
Compagnie Gilmour & Hughson, de Hull, sur la
rivibre Kuzubazua, dans les comtés de Pontiac et
Wright, P. Q., pour faciliter le fl sttage du bois de
commerce, sur ce cours d'eau, ;nx fins de faire un

au gouvernament, pour lui permettre d'éta-
ﬁp::thﬂ!‘do p‘ﬁa en faveur de la dite Compa-
goie Gilmour & Hughson pour les indemniser du
cofit de ces ouvrages et de 'entretien d'iceux.
PAUL F. C. DUMAIS,

Hall, 37 ﬁﬁ‘mﬁm eivil et inapecteur en w
.

Pub’ic notice is hereby given to whom it may
concern that under instruciions of the Honorab e
Minister of Public Works and Labor, dated the
30:th March, 1910, that on the 1tith day of the
month of Muy next, I, the undersigned, will inspact
the works or improvements made by ths Gilmour
and Hoghson Cowpany, of Hull, on the River
Kazubazua, in ths counties of Ponti .c and Wight,
P. Q., to facilitate the floating of lumber oun the
said river, in ordar to make a report to ensble the
government to establish a schedule of tolls in fuvor
of the said Gilmour and Hughson Company, to
indemnity them for the cost of such works and the

maintenance of same.
. PAUL F. 0. DUMAIS,
Civil engineer and inapector in charge.
Hull, 27th April, 1910, 2098
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Avis de Faillites

Bankrupt Notices

District d' Avthabaska.

Re Albert Gauthier, marchund, Saint-Cyrille de
Wendover, Insolvable.
Un deux #ine et dernier bordereau de dividende a

416 préparé en cette affuire, ot sera sujet & objection

jusqu'su 16 mai 1010, date aprés laquells ce divi-

dende sera payable a mon bureau,

V. E. PARAUIS,
Curateur.
Bureau : 44, rue Dalhousie,
Bitisss de la Cie Richelieu.
Québec, 28 svril 1910,

2101

Province de Québec, | o :
District de Montréal. | Cowr Gupdrisvge.
Dans l'sffaire de Alexis Gagnon, entrepreneur de
Montréal, Faill.
Un premior et dernier bordereau de c}indend_e i
été préparé en cette aflaire, et sera sujet a objee-
tiom jusqu’au 17iéme jour de mai. aprés lequel jour
le dividende sera paysble 4 mon hureau,
NAPOLEON ST. AMGUR,
Cursleur,
31, Place d'Armes, Montréal,
Montréal, 30 avril 1910

2005

Province deo Québec,
District de Trois-Riviéres,
Mo 82,

In re Alpheric Laliberté, forgeron et commeg .nt,
Riviere Gentilly, Insolvable,

Avisest par les présentes donné que, par un

ordonnance de la cour, en date du 22 avril 1910, le

soussigné 3 été nommé curateur aux biens du dit
failli.

Les réclamations, attestées sous serment, de-
vront étre produites entre mes mains dans les trente
jours de cet avis

} Cour Supérieure,

8. DUGAL,
Curateur.
Bureau : 136, rus Notre-Dame
Trois-Riviérea, 22 avril 1910, 2080

Distiict de Quebec.

Re Gerardus Coté, épicier, Québec, Insolvable.

En vertu d'un ordre dela cour, en date du 26
avril 1910, j'ai été nommé curateur aux biens de
cebte succession.

Toutes persennes ayant des réclamations sontie
cette succession sont requises de ies pruduire
devant moi dans les trente jours de cette date,

V. E. PARADIS,
Curateur.
Bureau : 44, rue Dalhousie,
Batisse de ls Cie Richelieun.

Québec, 28 avril 1910, 2099
Provincede Québec, | = o .
District de Montréal, Cour Supériewre.
T re National Breweries, Litd., Demandeurs ;
va
Joseph G. Vinet, Défendeur,

Avis est par les présentes donné que, par orlre
de cette cour, le 22éme jour d'avril 1910, j'ai é1é
nommé curateur aux biens du dit défendeur, qui en
& fsit un abandon judiciaire pour le bénébics de
ses créanciers,

Lea réclamations devront étre produites a mon
bureau sous J0 jours de cette date.

ALEXANDRE DESMABTEAU,

Curateur,
60, rue Notre-Dame Est, Montréal.
Montréal, 22 avril 1910, 2091

L SR Y

District of Arthabaska.

Re Albert Gauthier, mer hant, Saint Oyrille de
Wendover, Ineolvent.
A second and final dividend sheet has bsen pre-

pared in this matter, and will be open to ohjection

until 16th May. 1910, after which date this divid-

end will be payable at my office,

V. E. PARADIS,
Curator.
Office : 44, Dalhousie stree’,
Richelieu & Ont. Nav. Co. Building.
Quebec, 28th April, 1910, 2101

Provinee of Quebes, M

District of Moutreal, Superior Cowrt.

In the matter of Alexis Gagnon, coutractor of
Montreal, Insolvent.
A first and final dividend sheet has been pre-

pared in this matter, which will be open to objec-

tion until the 17th day of May next, after which
dute the dividend will be ntln at my office.
NAPOE.‘EVON 8T. uMOUR,

Curator.

2096

11, Place d'Armes, Montreal,
Montreal, 30ih April, 1910,
Province of Quebec, o

District of Three Riven.]l Superior Uourt.

No. 82,

In re Alpheris Lalibertd, blacksmith snd trader,
River Gentilly, Iusolvent.
Notice is hereby given that, by an order of the

veurt, dated the 22ud of April, 1910, the under-

8 gned was appointed curator to the property of the

said insolvent. -

Sworn cnims must be filed with me within thirvy
days from this notice. -

S. DUGAL,
Curator,
Office: 136 Notre Dame atreet.

Thres Riv rs, 22nd Apnil. 1010, 2086
District of Quebec.
Ke Gerardus CéLd, grouo: Quebec, Insolvent.

In virtue of an order of the court,  daced 26th
Avril, 1910, I have been appointed curatur te this
estate.

All persons having claims sgsinst this estate are
requested to fyle them with me within thirty days

from this date,
V. E. PARADIS,
Curator,
Office : 44, Dalhousie street,
Richelieu & Ontario Nav, Co. Building.
Quebec, 28th April, 1910, 2100

Province of Quebec,
District of Montreal

} Superior (owl.

In re National Brewer.es Ltd , Plaintiff ;
vs
Joseph G. Vinet, Defendant.
Notice is hereby given that, by order of this Court,

on the 220d day of Apnl, 1910, I was appointed
curator to the property of the said defendant, who
has made a judicial abandonment of same for the
benefic ot his creditors, 3

Ulaims must be filed in my office withiu thirty
days from this -
ALEXANDRE DESMARTEAU,

r.
No. 60, Netre-Dame atre st Eaat, :
Montréal, 22nd April, 1910, . 2002

o
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Provinoe de Québeo,
District de Trois-Rividr.s
No. 886,

I ve Joseph Edouard Lemarier,
Débiteur insolvable
Avis est par lea présentes donué que le susdit

s Cour Supdrisure.

Jos, Kd, Lemarier a fait cession de ses bieas pour
le bénéfice de sus créaneiers et que son bilan » été
déposé au buresu du protonotaire de jla cour supé-
risure, aux Trois Rivieres, le 25 avril courant,

NAZAIRE PRATTH,
Gardien provisoire.
Trois- Rivieres, 27 avril 1910, 2033

cﬂn‘dlo
Province de Québeo,
Distriot de Montréal.
In re P. Goldstein, Montréal, Failli.
Avis est par lu présent donné que le dit failli a
fait, oe jour, un abandon judicinire de ses biens pour
le bénéfice de ses créaneiers, au bureau du protono-

taire de Moutiéal.
: A. W. WILKS,
Député gardien provisvire.
Bureau de Wi'ks & Barnett,
Montréal, 28 avril 1910. 2111

-

} Covr Superisure,

Provives de (Juébeo, 2 .

District de Monteéal, § 07 Supéricure.

In e succession vacsnte de feu A, Vidsl, Montréal,
Qué , Insolvable.
Un premier et dervier bordereau de dividende a

été préparé en ocette aflairs, et sera ouvert & objec:

tion jusqu'su 16 mai 1910, et aprés laquelle date les
dividendes seront payables & mon bureau.
Y. LAMARRE,
Curateur.

Buresa : 408 : Elifice ** Power ",

Montréal, 28 avril 1910,

Province de Québec, A
District d'Arthabaska. % Oour Supérieurs.
No. 246.

In re Willie Desmarais, comme.gan’, boucher, de

Saint-Eugene, district d’'Arthabuska.

Insolvable,

Le dit Willie Desmarais ayant fait un abandon
judiciaire de ses biens au bénéfice de ses créanciers,
le vingt cing avril 1910, & la demande de Joseph

2119

Bea rd, fils, commergant, de Saint-Héléne de

istrict de Saint-Hyacinthe, le soussigné,
député, protonotaire de la dite cour, nomme le dit
Joseph Beauregird, fils, gardien provisoire aux

biens du dit insolvable, suivant les dispositions de
I'article 861 du code de procédure civile.

Daté & Arthabaskavills, ce vingt-cinquidéme jour
d’avril mil neuf cent dix.
ADELARD PICHER,

1017

Provinee of Quehes,
Distriet of Thres Rivers }
No. 86
In re Joseph Edousrd Lamurier,
Iosolvent debtor,
Notice is hereby g ven that the aforesaid Jos.
Ed. Lemarier has wale an abandonment of hia
roperty for the benefit of his creditora, and that
is statement has been deposited in the office of the
pdo honotary of she supsrior court, at; Three Rivers,
on the 26th April irstant.
iNAZAIRE PRATTE,
Provisionsl guardian,
Three Rivers, 27ch April, 1910. 2004

Superior Court,

Canada.
Frovince of Quebec,
Diatrict of Montreal

In re P. Goldstein, Montreal, Insolvent.
Notice is hereby given that the said insolvent has,
this day, made, in the prothonotary's offiee in
Moutreal, a judicial abandunment of his property
for the benetit of hia creditors.
A. W. WILKS,
Deputy provisional guardian,
Oftice of Wilks & Burnett.
Montreal, 28th April, 1910,

} Superwr Courl.

‘2112

Proviase of Quebec, ,

District of Montreal { Superior ¢ owd,

I re vacsnt es ate of late A. Vidal, Montreal, Jue.,
Insolvent.

A first and fiosl dividend sheet has been pre-
pared in this matter, and will be vpen to objection
until 16th May, 1910, and after which dste this
dividends will b payable at my office.

V. LAMARRE,

Curator.

Office : 408, *‘ Power " Building,

Montreal, 28 h Apiil, 1910 2120

Province of Quebec,
District of Arthabaska.

No. 246.

In re Willie Desmarais, trader, butcher, of Baint-

Eugéne, district of Arthabasks,

Superior Court,

Insolvent,

The said Willie Desmarais having made a judi-
cial abandonment of his property for the benetit of
his creditors, on the twenty fifcth of April, 1910, on
the petition of Joseph Besuregard, junior, trader,
of Saint Hélene de Bagot, district of . Saint
Hyncinthe, the undersigned, deputy protho-
notary of the said court, appoiats the said Joseph
Beauregard, junior, provisions] gusrdian to the
said insolvent, in accordance with the provisions of
article 861 of the code of civil procedure.
Dated at Arthabaskarille, this twenty fifth day
of April, nineteen hundred and ten,

ADELARD PICHER,

i Dep. P.C.B. Dep. P. 8. C.
Vrai copie, True onpy,
Adelard Picher, Adelard Picher,
Dep. P. C. 8. 2117 Dep. P. B. C. 2118
Ordre de Cour Order of the Court
Province de Québec . Province of Quebee, ;
Diseiot d'Axt basks. } Cour Supérieure. District of Arthabasks. } Superior Court
o B0 No, 50

" Le 26 avril 1910,
Devant le protonotaire, (en I'absence du juge).

The Molsens Bank, Demanderease ;

J. A. Bernard, Défendeur.
Vu la motion de la demanderesse ; icelles est
accordée.

En conséquence, les créanciers du défendeur sont

ve

The 26th April, 1910,
Before the prot.huuotl?. (in the absencs
of the judge.)
The Molsons Bank, Plaintiff ;

J. A. Bernard, Defendant.
Seeing the motion of the plaintiff ; the same is

va

granted.
Therefore, the creditors of the defendant are
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requis de produire leurs réclamations au bureau du
protonotuire do la cour supérieure, dans lu ville
d'Arthabasks, dens les quinze joura de Ia date de
Ia premiére insertion d avis publié deux fois daos
les langues frangaise et sngluise, dons Ia ** Guzette

Ofticielle de Québec . P. H COTE,

P, 0.8
Vreai copie,
P, H. Coté,
P.C. 8.
Nap. Garceau, i
Procureur de la demanderesse. 2115

ealled on to i'e their claims st the offica of the
prothonotary of the superior court, in the town of
Arthabaska, within fifteen days from the date of
the tirst insortion of & notics published twice in tha
onglish mird french langusges in the ** Quebesc O h-

cinl Gaz tte ",
P. H. COTE,
P.E £
True copy,
P. ., Coté
P, 8 C.
Nap. Garcean,

Attorney for plaintifi, 2116
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